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1. =X V7B ZBRADEEEER L
Adult Migrant English Program (AMEP)
— Za—HYIoRvz— IV AMERDIC —
BRI « PTHIDET

ZIKET I, A=A M Z VT OBRMTBEFEHEBIZOWT, fﬁﬁ%ﬁ?'ﬁ?ﬂﬁkiﬁi%ﬂﬁ@#%%
ST 5, BIHIFEAT X 2007 4E 10 H K225 11 H &, 2008 4E 2 HicAT-»7-, £, 4—=

I~ 7 VT OBRBORIZOW TR B, BRICT 5 SiEMEHR] ;’Jb"ﬂ‘ﬁﬂi%’ﬁ:m/\

F7e5hMElL, LT o#Ey Th o,
NSW AMES (Za—H Rz —/)LARKAE
BHEY—EXR) YU—EILX -tV E—
NSW AMES (New South Wales Adult Migrant
English Service), Surry Hills centre
Tya—)REA ELRBHEHARL

—. BABREELHE OIS LHEL

Helen de Silva Joyce, Director

Community and Migrant Education

Thit Tieu, Operations Manager

Inner City & Eastern City Region

Level 3 84—-86 Mary Street, Surry Hills NSW 2010

R — Ingrid Piller, Professor and Executive Director
AMEP (Adult Migrant English Program) Dr. Kimie Takahashi, Postdoctoral Fellow
Research Centre AMEP Research Centre

The Australian National Centre for English NCELTR, W6C Macquarie University NSW 2109

Language Teaching and Research (NCELTR),
Macquarie University

Za—HY ORI IILAKREMBEEBFR
University of New South Wales Institute of
Languages

NSW AMES (=2 —H DR T —)LRARAE
BHEY—ER) N—Dv kK -tri—
New South Wales Adult Migrant English
Service, Burwood Centre

BR-mRES. Y F=—CBD &%
Department of Immigration and Citizenship, 26 Lee Street, Sydney 2000
Sydney CBD

AIR - J72)—EtH

Craig Stevens, Head of Studies

Charmaine Silove, Counsellor

Migrant English Programm,

223 Anzac Parade Kensington NSW 2033 Australia

Thit Tieu, Operations Manager
Inner City & Eastern City Region
Level 1, 84-86 Mary Street, Surry Hills NSW 2010

Christina Fica, Community Programs — Project

. . Manager

The Smith Family 20-31 Belmore Street Burwood NSW 2134
rE LHEZK

ERXREEIIF=— gIff R /NhEEK

The Japan Foundation, Sydney Shop 23, Level 1, Chifley Plaza
2 Chifley Square, Sydney, NSW 2000

22T —EERE Level 8, 175-183 Castelreagh Street Sydney NSW

Community Relations Commission 2000

ACL Pty Ltd, A—/\> - AL WD Rodolfo Cares, Educational Manager

ACL Pty Ltd, Auburn College 3 Mary Street Auburn NSW 2144

TAFE (3l - e BB RKE) S F=—a1X

TA4Ta1—bk, DILTAE - AHLYD Mary Ann Street ULTIMO NSW 2007

TAFE Sydney Institute, Ultimo College
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B8

BER 1A UT

DOFIREZREF L, 1975 FFITIE AT ENEE REZHE, bt 230 FER~ L BERZ iR L
72, BEOMAFEEHESCEEMRECETEEZHE OO, EMBBUFOBE - fiRHMES (Department
of Immigration and Citizenship, LT DIAC) T, PBIFRIEMLIE 1994 4212 T = 72 ¥ 1% (Migration
Regulations) T %, 728, FATEEETOLFRZHN, 2001 4E 11 H 7> 5 "the Department of Immigration
and Multicultural and Indigenous Affairs (DIMIA)" & 73 U 2006 4~ 1 H 7> & "The Department of
Immigration and Multicultural Affairs (DIMA)" I8 5 X410, 2007 4E 1L AN HAEDO LD L /> T 5,

F—Z 7 U TIFBE, BEHET A (2006-2007 125919 T A) OBRZZIT AN TIN5,
ZZTE 9 BE (immigrants)] & 1%, [k{E~7 1 7 Z & (Migrant Program) |, [ ANE 7' v 77 A
(Humanitarian Program)| (2L 2 &0 & [/ > 7127 Z 2 (Non-program migration) | ® & D& Eie,
KET v 7T 22k, TFHEKE (Family) | TER k3 (Skill)) THEERK fE (Special eligibility)] o
3FENHY . NET 17T AT T#E (Refugees)] &' ThHY . [/ o7 urFh] FFEIZ=a—
V=T b OBEETH D, [FEAKE] ITRMEE . 505, Tk B, 2o nd Koz,
ETRENB S BTSN D, —RIZ BRI £L5-5Th, ZOEYRNIIZIKIZOIZ5,

B, kb TR X, A TKEERZROOLNTAET L DL, T TIC—RRTE
HEMZETA—A N7V TERNIZEEL, EAPLHEE L TKEEKREZRD LN DD T
NWEENTND 2

1.1.1 £ DR
BRI ARKREE . ANOBEORWARZRERICBWTRHRAANOZRCL, giEoflidEginl
FELERT o2 r MO, RHICRET D BENEEIC B N AR T 2 L, BRY
0y AOBRMTE ST, LT, 20775 AOEEBSRO—oN, BERICKH 5 EE OEEE
HEORMEZEZLA—A N7 U THEEE~OBRFEILIKR CH -T2 (AT -~ 77—V
[F—2 k5 U7 TESOL HFZed ) L 0) 2
BRI, Z23UEEREZFTDH LTV AN, AfEETII I Bz,

1L12BRFDREMY Bz o 7ok (EHOME 191,907 A, 2007 4

B T LA B RO BT, 2007 4 /o7y
= DIAC 73563 L 7=k * 12 & % &, 2006 *EZE gk | PEX
.7 5~ 2007 4E 6 o LAERICH 21 Jh S .
Do T KEE ORRE191,907 A 9 6 [5
Bokfe) BH048T00 N, 5 b, EMmER O B %)
UM 39,075 A, Wil 4,289 A, [HAly -
AKAEL 1398918 A THRFBIZK ] 13 163 :
Ao BUE TKET 575 5] OAFBH ool B/ 7R55L

147,850 A [ N3E7 v 75 1 ]13 14,158 A,
(o777 ) 28899 A&7 oT
W5, BLIRT XD IS BRORIEED,
1 N#E707I5 LoxGIE, FEEICED S THE oFh, TRERIGERGHE ] #R, T+—A 507k
OBFRZIEHT 22 EDTES | HER, BIXUEANSDOHEE (TTICAEL., Ki#EZKRDBANR) THS,
2 DIAC DO#fiar## Immigration Update2006-2007 % & & I F#

http://www.immi.gov.au/media/publications/statistics/immigration-update/update_juneO7.pdf

1 BRZEDNR

3 http://www.ajf.australia.or.jp/studyaus/tertiary/ausestudy/docs/Issue_7_Pamela_article_13.pdf
4 JRE2 EFU
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AMEP FJH#E DO#a% 45,151 A, 2006 4E ik ETH B,
HE IR A B &, AT =7 28,377 A,

Bk I—nr v sN40894 N, b7 7 U B R ONH K
10,845 A, W7 V7 26,192 A, HiL 7 ¥
7 31584 A, BT VT 28475 N, thik7T U7
B 5 2,460 A\, Atk 4,199, EiK - HK - U T
2544 N, Y NTLIET 7 U 5 14542 N & 72

OTb\éo
- R BRAEOMBITHD L, =a—F T RY
= — /L XM 63,986 N (330%)., V127 LV
42 AMEP FilJi# OPIER 7N 44,988 N (255% ), 7 A —> X T K

JN 30,718 A (18.6%). Fd A — A K7 U 7
11,879(6.2% ), WA—Z FF U TN 22,259 A (13.1% ). # A~==7M 1,237 A (0.7% ). At 4N
1,094 A (06% ) &> TEY, =2a—HURATz—AVA T4 7 N)T IA4A— AT RD3
INTEED B8EITL 2 HbD D,

T, BRAEKRONR TH S, DIAC (2 L °, 2005 4F 1 H ~ 2006 4F 6 A OHIC 5
B (AMEP 71 7' Z A GEMIT%IR) 2% LIoBR 45,151 AOWNRE D & FHEKIED 55%.,
Bk EDN 13%., NGEN 32% & 725, HNKEZ, —EOFEFBEINZOEL L2520, BR
ANODZ I L THGET 0 7T AOZHEHEOEGITV <0 (H1BLOK2EMH),

.2 EFEHER
ﬁ—xb7)7@$%h@ﬂm IFEEETH Y, BROSEMEWZREGE N 2002 2 L 2 HfF
ENTW5d, BREOENAHEFIZHT H2RENRSEMEKE LT, [RABREE 77T A
(Adult Migrant English Program, LA~ AMEP) & 0N 23T 9 AR - BRI — B 2| 3d 5,
XA TERELEDA—A N T VT T, ZNOHOTEEKEEZB U T, [T —E A~ (BT
A BREELEIE LTSS,

1.2.1 EDEFERR

EFLO AMEP 13, FERGEEN O OB RICH T LHBFHE 7177 L TH Y, HAIZIZ DIAC
WETE L TW5b, 22O TCAMEP 7’1 7 7 AMIBRIZKT 2 RGEHE L — FICfH o Tz, L
L. HEBEA~OHHEML LR EROTRNOH T, AMEP [ R~D LR 72 5555 5E O
HEHS Z L2 1993 4FLIRE, 510 FE D EERSEIT bz, K0 ERORFEHFIZOWNT
%, AMEP OFtA N H 810 B S 41T, BB O — B8 A8 ST b, FiE S EHAE I
BT RRTC, BUEITHE - JEH - BISEEE4  (Department of Education, Employment and Workplace
Relations, DEEWR) [Zf - TV 5,

2004-2005 #12, AMEP 72 77 A% &, 207 OFLe A E3E5 =4 FF> 37,000 A2 2 5 AN~
WIGERFEAZ T2, FIEZEOERMHEZ, PE. A= XhF LA 4T 27 Tholz, 65
%3, 5% N o7z, 80%72319 ~ 45K CTholz, Fio, 1B3%IF, =a2—HV T AT = —
VA (43%) T 427 FUTH (80%) Lo NABEEMIBICEE D, 7R Mo & NI

5 National Client Satisfaction Survey -- Adult Migrant English Program 2007 Report (DIAC) http://

www.immi.gov.au/living-in-australia/help-with-english/learn-english/client/pubs/AMEP_client_survey_
report_2007.pdf
6 HEIREREME T + —F LFHERL S http://www.clair.or.jp/j/forum/forum/sp_jimu/134_5/INDEX.HTM
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BER 1A UT

RS LTWD T,
2006 4E 7 A ~ 2007 4£ 6 A O, AMEP 711 /' 5 A1 50,218 A OF| FHF 2% L. 8,360,090
B OB ARt U7, [F# o DIAC 283 H L 72 AMEP B#E 5% 1 (% 5580 75 KL T

728

12222 —HY IRz — IV AMDESEHEE

Za—H A7 z—LXAM (LLFNSW M) (Zid, eiboidy | BREEO 3FLL EREF L,
255D AMEP R DFRIZ43% 3 2 2 THATND, S LI MNTIEHY R=—IZEF LT 5,
ZO, ALY F=—Huk TIT - 7=,

NSW I CTiL, MOZENHE (DET, the NSW Department of Education and Training) 723
Ee~D IR 22 BB D B2 Ff > T 5, DETO—#F & L TR AZEZEH B — B 2 (NSW
AMES, Adult Migrant English Service) &9 B3 % 5, Z 0 NSW AMES 1%, M ORZEZEF
2 (VETAB, Vocational Education & Training Accreditation Board) 2338 7] L 7= M 0D % Gk 31 fei b
B (RTO, Registered Training Organization) T % °, #%ikd %523, AMEP O Fjiiix, NSWAMES %
bbb rary—v7adk, REEETHL ACLEHRLET DL Y — T AR Y725 T
Do

2 EE70455L (AMEP) OHIE

2.1 EhERE

AMEP 0 FEjifi 2 1998 £ & TH > T\ 7= DL &M O sk A B B #5854 — & 2 (Adult Migrant
English Service) . & L < 1334l - ke ZE RS (Technical and Further Education, UL TAFE) &
VN9 AHIREBE 2NV AMES [ 3INBURF 2> B . TAFE [N BURF & B FR BN O [ 75 70> B B4 252 1) T
Wz, LU, 1997 R AFLBIEE 2SN E A S HL, 98 EN B el L7z ACL @ L 5 2 Rf D 7w
N =B RBANERA LTz, TS, ARIREE S B ARLHIEIC X - TSI S 6 &,
a X MEEROLND L H IR T,

B4 AALMIBE A LIRS EMRERII oo Y —3 T AR LTV 5, NSW M oEAIE, B’
fHfAD ACL Pty Ltd g\ 5 22> Y — 7 AL NSW AMES )5 AR .LO b DD 2 S
Nd>%, B DAL N—121T, NSWAMES LISk, TAFE NSW, NSW KZ:S3EMFZEAT (Institute
of Languages), il A2 X = =7 4 —ZEH L~ ¥ (Adult and Community Education Colleges), A
I A 77 I U—fF (the Smith Family), L7 4 —+ H DU UV — -« Fx AL KFrT7TE%— (the
Lady Gowrie Child Centre) 23 & i d 2 Z 2T HB D 2 SDOMSBIL, B EE DR 2EI131T
gy, AIA 77 IV —HHABELWFEL EFEOIREZ L TWAHHAKTHLN, 22T
FFEEEO=— RIS L TCHR— LT a— 4 — R EFHORT T AT D~y F L 757> T
Wb, LT 4= TV = Fr AN RI TR Z =L, TOLDOBEY | FHIETOF L& 25
ODFRBEDOLDDOREI—EAZRMEL TWD, HEHEF T 0T T LD EBEETBLE T 21T
STWDEI RGN DN, )=V T AEWRTHA L NRN—ZED, ZOXI723FESFE
RAENS DOZEN, BHBETHRHORN 2 L2 TNDLDOTHD,

7 http://www.dimia.gov.au/living-in-australia/help-with-english/learn-english/what/what2.htm
8 5 LFEU

9 http://www.ames.edu.au/content/aboutames.aspx

10 TAFEIZDWTIE, 2.5 Tiftihd %,

11 TTTES TuangL—] kid, AMEP THGEAR 2t 2D &

12 http://www.immi.gov.au/living-in-australia/help-with-english/learn-english/links 1.html
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HLAED NSW AMES D7 & “Tﬁfmﬂ4ﬁ~®#oew5:emﬁéﬁ\wmﬁu%\mi
HWERZFS, A=A M7V T OBREEBBTICRE REEZ R L CEEETH D, BiE
T% NSW INPIZHY 80 f&iplf D szl o 7 — %ai@. LTWAIED, A OKRE R 26
AMEP D71V % 27 L& T U, Hx OBEY Y —2 & L TW5,

2.2 ZRER
F—=A TV TIEDBR (MRA2ETe) T, 199147 A 1 H LK 7\. L?‘Jb\ﬂd{%%m
B HIL. KEMHEEZEL, 18mLL T, BEENFEM L1 (functional level) [T L 72 WE LW H

DNZHERE DT D, *%@—%EEE%T%X%Q%#%Eﬂé%@ﬁ&é F—A K7
T ANE RN UKMEER TN D 3 7 HUWIZEGER LIABZITV, LAEUWNIZZEZ 56D 5 LB
N M

el EEFERLKEOFE R ETT CICEBEHBTERWESG, EHH TE D,

LZAT, EFM LU (functional level) &9 DIk, KIEEVZHFFETLFH ORGER ) 2 &K
9% O T, Proficient (i L ~/L)  Competent (e L ~X/L), Concessional Competent (YA HE
L~L) . Vocational (T3 1 /L), Functional (L ~1) O5fEEH P, FNFNTARD
BAEICRIE L, EFEEICY 7 LTW5D, ZDF A b &iE, the International English Language
Testing System (IELTS) & 7-1% Occupational English Test (OET) DWW Th D,

# 1 IBELTS 8K U ISLPR & CSWE & Dxfiis

23 BEERELANIV

7RI ATAME SNAEREL- UV, BRICHT 53 | IS | BLER JOSWE @ 1=
BHAOLDOF S 2 - HY 27 5 Th5 Cortificate. |1 oA
in Spoken and Written English (UL CSWE) O II{E T FE T o "
H%bH, CSWE® L \Wo DL, =T 4 747 —FEWVI4 G0 o A CSWE IV
AIOMEY ., BV xaT7 L ThDERFIC, KFEOREIFEY] Tt 8 - (ER)
Thh, BRREORICHHTE 2EK ORI L 2D, Hi 6to 7 3
WKLo ZEERICH D EH L~V v O3 Z D CSWE I 5 o
& TRREICY =5, ZHILISLPR 2+, IELTS4.5 (ZFH4 9 . 5 CSWE III
%, ISLPR[ZA—A 7 U 7 CBA¥E < 4172 The International . " (%)
Second Language Proficiency Ratings, IELTS X7 U 7 «( v &
= B 7 VAT D International English Language Testing zt . 11+ (;S;V;{;)
System OUETE T, Wb EFENREDEDOT A KTl — —
5, #2112 CSWE & Otz = Lz, z ; CSWEI

) 0 (W1#%)

4 SEERNEE
—X%ﬁmmaﬁﬁﬁﬁﬁ\oiw\mmpwﬁ%&&
HNEIMEHET LY —LE LTI, 9BENDELIEE

A 15 & 0 1B

13 i« AERH - PR K D VHEND 5, EMlIELL IS, http://www.languagecentre.com.
au/diagamep.htm

14 http://www.dimia.gov.au/living-in-australia/help-with-english/learn-english/index.htm#c

15 Wylie and Ingram 1999 ISLPR: General Proficiency Version for English

Professor David Ingram 'Revised ISLPR - IELTS Conversion Table’

16 CSWE DFFHIICDOVTE. 3.1 BXKU 82D L
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HEMIEE > % — (National Centre for English Language, Teaching and Research) 73Bf%& L 7= access
EWVO TR RBMEDILTWEZA, 97 4ELIRE L, IELTS O —fi% « l#iH (General Training Module)
PEDITND,

AMEP A2 D 7 7 A3 HICBE L CUARTIE ISLPR Mo T2 23, BIfEIX, 7 af & —
ATV, CSWE OREEICHR S LTEEEZITY, AEY —/LE LT, EEmAZFE T L —R
A FEE (ELLPA, English Language & Literacy Placement Assessment) &9 % v RBAHE S U
TW%, NSWAMES Tid, 7 7 A3 OB, FEN—ADENZHBE LT, 25~ ULHER
EEOEBEER LT T AR LTS Y, CSWE B U 25 L% 4 EER— DB EE Y
BAE NV RA, BEERREEA AN RB, BOVHA ANV FCE LT, MEORBEAETLFIHE L
THY EFTEY, 77 AT ORI CAY ROFEEEZEDT I 7 AFE RS LEF->T
WD,

2.5 ZEEDIGFR

EEICHEBEMTOND GBI, BEOX A TRb D, KESTHCHIGE T O KR H 5L DI
D, BESLTAIREDaIa=T 44— kU —DHEELDH D, TOEITA—A TV T AR
TEHCEFT. NSW INZIZAREO 4 BN L 7= 5K EETOAER S H, W@ENNEERGEIL,
BEBERH LT 2 —F—0HELfE-THETZTLHILHTE D,

NSRBI R T 2 & LT, TAFE DA ZET 5 ONZ V03, TAFE & 13 - fkfe#k
EH%BE (Technical and Further Education) DWEFR T, HFREN OB E M kY B4 (DEEWR,
The Department of Education, Employment and Workplace Relations) 73& 64~ 2 §ik 325 FIitg s ©
HY, BEORFERSII =T — B X —5aH L LTIREOVRERE B L ORI ZREE L
TWb, RABR~NOFFEHE L. BROEFEMREDTZODMERE DO L WV ) KA RO
. AMEP , TAFE OFfffia— A D A =2 —|ZH E T\ 5, CSWE 1~ % I3 ¢k
R EBRDEDOYFEBEREN, Tt TAFE I Ly D TREES TV S, - T, BEDHAT
FEb-TH, ~ADFEEFILCSWE [ ~IVE TR UH=E CTHEGENICHEGE R 22175 2 &M
TX 5,

2.6 FFRIEL

AMEP 711 7' 5 A OB RIE 510 B[ & 72 > TV D28, FEA LUV ORGEE B LI T
T35, DE0, CSWEIIE TORATH D, 72720, 510 282 TH ., AE TZiEZ K
T HZENTED,

o % EE N 510 FEH OB 2RO b E. T ad — DO TOZHIZT X THET
TH WA, EFNOHIOKEICE > THKRY ORFMELE-720, #HELAEOMAGDOEICL
0352 EHTED,

TNEZ w7 Z L) TAEL, S OIZFENSLERFITITENT 200 K, 16 5Ll L 25 skl
TTHRLUEOFRBE = T2 L DORWFITIX, IBINT 400 R £ T TRERIYE(H 7 1 77 A
(SPP, Special Preparatory Program) | O i&M0NRD HiLd, 2FE YV, M=%/ T, & 910 K
f&72%, ZDSPPE, CSWE I (#1#k) DOEEICADENIAT D PIHEMEDOFE T, KO,
LA EEZ DT =2 — A (the Course in Preliminary Spoken and Written English, LLF CPSWE) &
WO BN F 2T KMIESS DT, ZONEFILEFEY 77—, HHEEEN). BLROBERETE
ST ELIENDZETH D,

17 NSW AMES @ Thit Tieu K%
18 8 DWREZMDO &,
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B Cai W EOERMEETH, S0 E WO DI, OEODEiEE D DLESEDIT
BEoLK AT THY, HIEDHLENWHIZLEo7, CEWE T DL _ATETTLAb 0N
i, O, METIT< AB WD, CSWE MNZEIET 5 £ THREIRICEE 2% biLd bl Tk,
510 FEICE LZRES TED LV ThHhoThH, BMETOZMII—BKTT 5, TIH N7 EE
TlX, AMEP 7’12 7' Z AZ CSWE I & W\ 9 B L~ L 2 {RET 5 H O Tk, NSW AMES @
Thit Tieu KNS BUTFTO LI REENRH o1, FEBEOFIIIMELE T2 Z LR AB
Do FHOR—RIHIEFICENDH Y, SHETFEVFECTEHENENAD WD, SiEMEROUT
WREEZ RO NTE G VD, KEE L OSFERIEROE WEEELZ RO A, Bl 47701
UUT T ET IR ANRGEEFSGAIE BRI L0005, 20D, HE R oM &
THIE, TXHEZAET, TEHLETOHEHEETHETTHD,

Z D510 B &V D ERROBIIC 22 B DIx, EFRE ZE A TV 1993 4 LART O 2 5 E 3 FEH
LAYUIZET 2 OICE LI EFHRRELCH 2 (P4 2004a) 23, BIfE, FiliBRZTLET D,
2 BRI DR L UL MRV EER 12 L > THI0 B &V ) D1, B L~ULICEBET D DI
4y PR R ST BIE S 2 A,

BATH U ¥ 27 MIE#E SN TV A AEESE R (Nominal hours) [X, CSWE [ ~IIO#FNF
NN 300 HEM &g > TWD, DF D, Funbifd TEHL~LE SN D CSWE IHE T L UL
WCEIZET 212, X TAIY F2 T AOMEBYICHEATE LTI0KFHZETHE WS Z &
ThD,

S5, 200846 H 30 HLABRIZH I U 27 DMIBATTHZ EMRELTWNDHR, HhUF
=T ATIE, ZOMEFEERMA, CSWE 1 T 500 Ff#, CSWE I ~II4 400 Hff#, CSWE I ~
M D4 FEC 1300 BEfE & KBRS oo TS (25,

72 CSWEHHB Y F =T AZEKESLS K LV OBEFERER (FAL - KEE)

CPSWE | CSWE I | CSWE T | CSWE c%ﬂg;v Cfﬁ%gv
FlEa—R | 0k | RYPOK | PR (BRES) )
BAIAUFLSL | 300 300 300 300 300 300
T DE TN
2008 &£ 7 Apg) | O 500 400 400 400 400

2.7EH

AMEP OB L, SEISEREZAT HE) LidRbDNLTEY, O TIEHAYICERETH
ST, 1993 FLIE, MELRLDIINE TR T AL DBEEOR LRV ERUSND A
EHITEMREEZRDOLND L) /o Te, TbbL, NET RV T AL DBEEEZRNT, K
FHERF OB, FEBEINEH L ~NNTEL TWRWEEESNTSEA. HEHBTOEM 2D
FX¥—BEALWIHIRTHMNTE20THD, - L, THITEEOZH#ERE WD L0 KIEERG
DEAEOOE DT D HGEN &7z L TORNMUE &0 D PERE 238, KRGO Eff: L LT
EEIZZE L L OB LEWR, EFEIRRTNE» 0> T 2EATHD, T, EiEHFEOH
HAO—H L LTIV EFEEETCNDLOT, EBRICZHEEZRGT D & ITHI8ET 28T
Rl FHENRY—E R TR, XA —OBE O CTEELLNETDLZEH20, FFEORE &
LCiE MEE) 1TV EE R D,

SRIIETORSIZL Y B D08, 728 203 THifkE] OBA. KEHEORFEEARN L HIX
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5,735 5% N/L, HIGEH OEMEHE D 18 il D1t 72 & 2,860 55 L& 445

A DL ATPEZERNCAE LS L2 T TICHH > TWD D, 0 Z L NHEGEEE 2T 5k
FizoRBoTND VNI FLH -7,

ek, BN WELHETL, AETa—REZHETLHLENTE S, AELEVWHST
b, HERESBEABTOBA THERM 3255 FL, h—LF 2 —F—THEMT5HE RV ERoT
1/\%) 21O

2.8 FEDYR— MMEH

FFERERIIE, SHOBEN TV 2T —HRRESINTNT, FEEOHRIZE>TWD, =
D#EH 7 &7 — (Educational Counselor) O HICIZLIRG 7o T —DOEKEFHOHE H D7
LW, =a—H 727 x— L XRKZEMESFEFK (University of New South Wales Institute of
Language, UL K UNSWIL) DA, FEERENALI T BT —DbH 25 Z L H LV,
HYBENR D T 2T —~OHREEDLGEHLZNED Th D, BEN Y T — O
EBZ D XD RBEMBHE DN AR MIE R r— 2 TIE R EMFE~OFN 2175 2 &b D 2

NSW AMES Ci, a2 —ZARELTE 5, fMOFAELHN L ORRN - EAT0RnE ol
RN HIVE, FENFE a2 —F ¢ x—%— (Coordinator of Studies) (ZFHFE T& DA &7 T
TW5, AEDOENIZ L DFRENRK O — AWM, SR R EFFOHEMA NS DT, X
(LRI 22 RREC b BN 2 AICHHTE 5 2,

AIRH OISO T, BRIZAEZ T ICHEMEZFOH LRSOHSRE 25515
D, FNLAN OB RITKEHERSGE 2 F1 2 f%0E L & RkEE2 5 b 7e v, AMEP TFH
L TCWAHIRIZOWT, BROAEIEZRIET D L5 2l EiX/au,

FIHALIRI O 1 8 RO R ENRE L LE LT HEAIEL, RETT—EAREECZITON
e AV —EAOFRAMKRS 70 A X =0T, HFEE X —OBRYNLEBCH—E X%
ZToid, A=A R V7 TE—HKOREI—ERTFEFICEETH D, BTN THEET
2T HiLD E W) DI, FIHEDZL L & D D FIRKFEIZ L DN L L TEE E2RT 5 BT,
FEFRICFEATERW R EE XD,

297095 LDETY

O TUTFFITHIBRIZ AR v o 7223, 1993 4ELURE, EERZNER T B, EH L3175 510 KefE 22D
WTFNNREVIEDICE LT E &SI TT 5,

ZAER OB D 510 FEM A2 LB TICZ L2022 EHE L WD, 2L OEA, BB O
e, HBOLWEREOFNE ThH D, 2007 FOREIZL D &, REDOHECTHRALTFHE N &SP
Ta—AZFED T EREBITROMBY 2 o7z, [ZHEEKIER 2V 570 33%., M9 /fhF
LD 2%, THESEOWETFAT 5120 18%, MEF LoFH] 7%, [FHEDEH] 1% |
ZELURETED | 3%, [FFEO LU R+5EL feotz] 3%, TNENE S 720 3%, %7

19 http://www.immi.gov.au/allforms/990i/business-development.htm
http://www.clair.or.jp/j/forum/forum/sp_jimu/134_5/INDEX. HTM

20 NSW AMES @ Thit Tieu K

21 http://www.dimia.gov.au/allforms/990i/amep.htm

22 UNSWIL ®4v >+ 5 —, Charmaine Silove K%

23 NSW AMES @ Thit Tieu K7

24 EASEICHd B AEERE L RO 2RI
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ELALRETED] 2%, HEYREEOTIENRRN] 2% ThH-72 %,

AMEP 7'1 77 LA DOZEE ZFFOBRPZM LRNWZ LI T 23707 4 — 1T —872 0,
THZFh ., ZHEKREIIT CIOKEEEZF > TWAAELTH D, ZHLRDSTZ0E E VST,
KEMENHESNL R EORFIE B2, 2770, T TICZH#HABMB L TV HEEHE M, DIAC
NRD D IEY B Zi2 Ik L7 S CRIIXRIE L7720 LI2GA. R0 ORIk
THMRE LI BEND D, BIFILEERED D DOIFERE OREZER L TWDHDOT, &%
JERTF ¥ U RXNEBEL TZHROBNEBER SN TND,

210 7077 LR TROSEFEIRE

M LT TIIWT by, a— AR TROPE 2RI ANTIEE 21T > Tz, AMES T
X, B 77 78 A - B #— (Self-Access Centre) 2880 . O 0 THLREUEEITONDL LR
BLTWD, I2ExiE, BEZEELLVED, AR RV T2 E PN ) =— X & FFo%4
DX, Zhn 2, 3 NEEE L CWOWTCRADEBIZEE 2T 5, ¥/, 2B a—X—%1ff
STHEEFEBHREL TS, arEa—F— - V77 —%2FZ000 TBIFIX, 510 R 23 #&
bolebld, BHROXEHESCHED AL Ea— X — %o THS TEEEZRITONDIEWVIE
2672, AMES TlZ7' Lo 5 4 v K« 7—=17 (Blended Learning) &9 & B> Cuhiz
RN, FRTFEEOFELCHEOFFICADLE TR FERES 2RSS 2 5% s & 12, 510
REf & WO BB 2Vl 7o b & b B0 TR s L HIc, & W) iy mm a2
S>TW5, fio7Ta g ¥ —Tt, FUOGFXEFL, 7L o7 v K57 U 3Y — (Blended
delivery) 72 EOAFRTHEIZIL TN S,

UNSWIL T, KERL RO BENFE 2 % — (Independent Learning Center) 3% V) . 234
DY Y —=ARbLN) T ES S, BREMIZFESTEE THIRYMANIETITRR L <IThbi
TWe, SESEREREZROFEBEOPITIZAMEMICEATTRBRN 2 <, F8ITHEM» 6 5 2
BNLHBDEVWIEEEZRHOZELWVHN, ZIZTHENEEZD LTORBRL TV 5 bHIicey
FFINERIIAD . ZDENRDIN->TL DL, MAICHBRMIZFEVMHOD HE 9 Th D,

728, NSWAMES &L T7 7 7R - % —%4, UNSWIL D HNLFE o2 —4 AR
ST R R O T T, 77 ¥ AT 3 OEAMICHEBENE T THY . KA
NG ECAAN

CSWEDH Y ¥ 2T DA baZ sy aillid, JHhO—o2L LT, BFEMNRFEEA NI T
V=D LD T ERBFEICIRDILTCV D, B TH, BRI LOFEDE X IT, FEILT
BEHEEHHOLEDOT, FZENHENTTEDZ EIWEIRARD D, 200 2%, HEIZWD D BT,
HENOEENT L ZATHFORT oD LD, TOEMEKIRGTIEEZEZMIZHICOTTEBNTH
HWNTZWNE WS BENE L b,

S10MfiZ iVl o 7o & Fild THEETH L2 MmBET L0 ARTESET T va bbb,
B OMBINH 50T, AL E > ThERNIZV, £72, AMEP 712 7 J ATIHARWVA, R
TUT A THMPRZDHERAI 2 =T 4 — DI N —F LD AHRFED 2 — A TWE, 2,
3ZE RNV EVSTEEEETEIMT 2L TED, 2L, 22 TCoOFEIL, FEFOEXRT
BREE LTI I,

I 512, AMEP L3RI, SEEREISCRFERRIIDMEW T DI EARIZ2 Rk E 2Rt L35
SV T T — K OGHERE ) 7 1 /5 L Language Literacy & Numeracy Program (LLNP) % X195

25  http://www.dimia.gov.au/living-in-australia/help-with-english/learn-english/client/pubs/AMEP_client_
survey_report_2007.pdf (2008.3.17 7 7 X))
26 http://www.Inp.deewr.govau/ Numeracy (&, JIEEFRO X 5 AEHREN D T <, FEERICITE R
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Lobdb o, FEEL, HITEAFOZHE RS EE  (the Department of Education, Employment
and Workplace Relations, LL'F DEEWR) T 2, KIEE 1L, @B ORRET 2R ED 729
DY —EAHFRTHDH B Z—1 7 (Centrelink) (Z8&k L., & Z THEBED 72O 4L5E L | &
NI EEHE =T o5, %< O AMEP O3 510 B AWl 7= b & . Z OflE4
FIAL TR EEOL &, RiEFE MG L TS, CSWE Z U %= 7 Ai3do@y, v
TN AV F2TATHY, MBROBREOEKLEY 7 L TNWDHDT, BRLH70 77 L5TES
OHFIMRBITH-TH, RIUEERE., LAV F=2T7 26088, FHEMGETEZI20TH D,

3 AVFaSLEI—-AHE

31 AVF 15 LOEELEFH

Z ZTIE.AMEP @) a )L+ 71 U % = 7 A Certificate in Spoken and Written English I ~IV (L4
T. CSWE I ~IV) OBEEZENT 5, CSWE L, FFEICL D00 L0 - GEAEZOZDOH—
Y HX2TAThHD, HE (i@, SE7E8) . SEEGOMMmE. V) X2 7 LA0OFHMIC
DONTIE, 8O L,

BATOA Y %27 5 CSWE 1 ~IVIL 2003 FIZFRAI SN2 D TH D, b &IE NSW I DAY
BRI TdH H NSW AMES BRATE S DOTE0, BHMABERO N U F 27 A e UTERMA S, & ik
Bl oFvad i B xaT AOFEEHEEFFO NSWAMES 127 A &2 Ak H - T
T5HELE->TND,

2008 4E1 A 23 HICHT A U 3 2T AR5 L7=28, 2008 4E 12 H R H £ TIZH A U F 2 T L~
OBATHM L o TWD, BATH Y 2T 5152008456 H 30 H & LLo THRE L., ZHLIRRIZE
BT BEHAAEISE LTI Y ¥ 2 7 LORITARSEMT TSN G T,

NSW AMES # U —E )L X « & % —fiE @ Helen Joyce 76 OIEF#RIC LAUE, BIITH Y F =
TAHEFHY X 2T NEDORICTIT KRB, ERIIARENRERT T2, FEEO=—XIZ L
DESFHETX S L) FHMAEDT- LD TNEEDZ L Thb, AMEPD Y V—2 2 %
Y HFo TWHBMEEICEWEDLEZEZA, FH U X=2T ARAML, JFEHICWATZEDIX
2008 3 H 17 Hlitc L D Z &L Th D, ZOHREFITZBITH Y 2T LONFIZESNHNTND,
ek, FRoOY a4 ARNOIBEBEWTZZEWEH A U X2 T AHESFEE T T M A (learning
outcome) D H L, PlEI—ADFEET 7 NI LAEXFRTEREE LTHEITS B85,

ZOHY X 2T AOREIT, FEENSERHSWSURICSINT 272D FH T 5005 5,
N0 EIMIEY LET VA NMIEFERTDHEZATHDL, ZNET VAN - X=X (text-
based) &IFA TG, VI ANREBAIXFE T U A LFETIL, 2T 2 T2 RIS
JGTDHZEMTED] DX, FERET I AN A T EEEEMASDE TR L LR
WIZ7e > TN D, FEERITRETERY BT 2200 SCIROER T Y AT O EITTL STV 5,
L, REOFEHEFEDO=—XITELLETIHRI bOEZREIENROOND, ETOEWTIER
WCERHMEOBE NIV X 2T LESZDHN, BELEZY V=R - XU IRHD EFVWA, gL
JLTCOFEIRD B EFH QBRI B E T 5 BARWGH 2 B U MEA T 212iE, BUGOHERIZILHE
FAMEIC S S FIY o HENER S5, 2B M TESOL & 23> AMEP O ZENFET 76 = Z Rk
MTAID) X2 T A THDEEZ D,

FROFEET T N L2~ A HEMAEDETEEEEVEET 22— L EMATEY, CSWE I
~ME, TNENMEEY 2— AN 2HEBIRED 22— A6~ 1L HNGRD, WEEY 22—

BZEORAE 75 L B UHEMNEERE ) TH 20, T T TR IEIRRET ) LW 5 BREEZFE Tz (FRERRISID
27 http://www.ames.edu.au/content/newsitem.aspx?bid=37

28 WO LMD, HEHOSEEZ ESHEOER LAFTICHMDELDZHET,
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JV2fil L BIRE Y 2 — L 3HEE T TIUL, Hi% CSWE L~)LDOHALFRE (Credential) 7375
BND, ZOHMEREIT®RE SICFIHTEX ABK EEDHONT NS,

32)Y—RX

TX AN (FHERE) LIS HLOIERL, Whwd [Bk) OZ L EBIGOBET-HIX Y
V—R | EMEATWG, B TIE, NSW AMES O RG2S 8k72 ) VY — 2 ZHARL THY |
Fi & Ao 4 0D F2nribsd (ERERZHR), I<fibhTnsbol L TiX, Y
¥ o7 LUMEHLO CSWE [ ~IVOU —7 7 7 Jifig il )~ — X "Listening to Australia” 72 £33 1 |
FhM L7= ACLPty. Ltd THEEDHIL TN,

EEORETHONDY V—RLLT, TREAA LV NMIHEONDI X A7 BB D, Iy T
N2 ESINTFE T U M D EREOHENREFEODIT b D TH D, HAlix, #V*
2T DR DOY L TNVNERATR) V=R« N T DHE AT EZDEEF->THINL,
ot OEMBI/ESTH LW, 72720, MBIZBET AL XL, ZhEzETL—Yary -ty
avlnGAMERS D, R LIV EHZDBEIERENEE > T, TOX AT ERT, ¥4
FOEZZRT, TRUMNRWFZ R I NE S, FHli T _REZ L2l L TV D2, BETNE A
FRn s, BEMEE 4TS 50, BETT 5, —H, ZoOFEOMREEZRS L. ZUTET LV
—7 vy R 27 LT, TXRTOHFRPEHIZHHATE 2D LR25, 2ELV-L TR, FE
WEEHCEMIZE % — (NCELTR, The Australian National Centre for English Language Teaching and
Research) N ET L —7 v R+ XA DT —HX—R%FfoTED, ZHNIEFICHEEL TN D,
FoTA DT = RXR=AZ, FikD [FFv—7 vy R« X227 | BA v 7 3, AMEP Ejfi
B DOHIN 2 HHETHL T 7 BRATED LI >TW0WD, 7272 L, RAT—= R\ ho-TEY .,
SMEBIZIZABI SN TR, BELTZY V=R « X7 DFENRKE N, EBEIZEDRL T\ D ¥
27 DR & ERERHZHEH L7z,

F72. R NSWAMES BWH L7z TEGEFE DN K7 v 7| (ERERSH) &) 54 H
OMFnHY ., BARGEEZ G 15 SETHRSNTWD, FEEOMHWT, #HBHNOFE | #iE
L SUEORATY BIF, BEELZ PSRRI ED L 9 RFIERH 200 L0 5 ]E) e
EWMFEHOFV T = a R ENTWD, 7o X, FHEOMBEWE T, fEELRKIRIC
EHAT a3 LT, EARFEEZFESTZLWVWON, BHOOME S T DEEEOHAAZ ST
I, FEEEFE S TARY VIO ELE LEIHDITIE, EWoTmHABWATHS, £, T#
FHNOFIETFE] TIE, TBEANTEENZEITIE] LT, RERBD, ~ A=%D
Lo, THIEHSICH TR L Y] L LT, RTUT 4 TIHE. HooOEmAIC, #fillitso A
N MIBILTHDL, B OREHEAFHAT L, RENEND, IHIC [BESLAR, 7
—OHT) BIET) FrEeaRs) 1794 FHEEHT] 0o R LBITEATHS, 7272
L. JWiHE W) FlREOMEIIFEI N TR,

3.3 FHAHE

T, 104005 204 FEE2 1 7 T AL LEHARICBIT2RETH D, il LIZ#H=E T 25
ARRERTFE Lo, FEIL 25 [0S Tkl o #iioHi)7 O & Ho@un<o
WA T BTV 5, EECKEOFE ClEN N LGS T, BEHABTL2ZIT -0, F—
LAF 2—2—DHEEZF - THETZITLVTHILHTED, AECHEFOHAITEDE T,
BEOBEEMAGOETEEI L TED, £ —ER - Tu M X —RNEOIT>T, KA
I b B o T2 FE OWRESCH AT OMGRIZD > T 5,

7o & 21X, AMES TlE, #H=E7Z I T, #HEBATHLEZTH, Fio, SEIERFEGIE
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BER: 1A ZUT

THERDEI, LT 4y R T—=u7b0n)y (BEOBEEZMASEDE) iz Lo
TV, (PO FFETCHEHBEFZTERI Z>TH, ZOT VLT 4y R T—=0 T « RNy lr—
Tl b, 3HITHEET, 2 HIFE T, LWV HEL EMRERE E,

7272 L, HEBTIIAEROFEMENMERMICEHBE LTI DI LT, BETIERZ VT 4T O
FEAEIZ 1~ 2 ARG L CRERFR O B SFEZ2ITOBEICR Y, ENICHEMICL R RITD
EOLOWLRY, AERETTHoREREEZ LT 2 L3 L v v ¥,

3.4 5T

WhP LT A MITOR, FET A ROLIRLDEIFE(ELRY, FHENYH L ~VLITE
L7z E 2o E GHE) 1328 EOWEFENE 7= L X HliinA Y T—( 7 (REOH)
T 9, BEIMWA DOFEET T M LT LICEOHETH>HELHIE, 2, 3FLDHDTHTHIH
bbb,

BECFEROETL—T v R« 27/ b b, 29 Ly A7 3 3@k OR=ETEIc i
bbb & EBICEEY — b/ d, CSWE AU F 2T ADOLEIZT, FET U NI LT LT
TARAY NEERPRENTZTEAA L b« 7Ty REREGEER TS, B - REKITRL,
FDHEAT HERR LD HDWIXERSIINTZER LT TE T Th D, —ETEMRTE 2ITIX,
AW THETE A AL FEZIF5ZENTED S,

HIEORE FI1L. AMEP #5& P 25 2 (ARMS, AMEP Reporting Management System) & i
IENDEFRBESFOT — X RXR—R itk s D, ZOF—F_X—Z(IDIAC L U7 LTEY fix
DFHFIZONWTEDOZHEWK., AEFEHA R, €V 0FS, FEIEE L ANk, —b
AT AN F— I NETF v/ TE D, LT AMOa—AE Mo, EOT mSA F—,
EOFET T NI LEFEH L), MEFEEST2), EOCSWEETOEKERF > TWnbHnk
Wolo, TRTOZFEREMRETFEIN TV,

TEAAL N 7Yy FOERIL, 8 DWREZHOZ L,

4 HEH

AMEP Ol < T TESOL Bk A FF o T HMFE TH 5, HATERIZ OV T, B E LT
TESOL ZRDTWH 21T, AMEP B OEERM S AT L0 d L0 TR, £/, A
BOWHE L BT SN TVDE L DIE2R, 7272, OITICLDHHESS, FREOMBE, KE~D
ZINFLEFhENTE Y, BENLIRESNDIHEHZ V., BT FAEDTEA A b« RT 4 —
Y UAERBETHRATAET L—Yary sy va VEMEEN S SHAOHEE RGO b T
BO, 2ENFALRLY FTEHENTELL2ICLTWD, BHE LT > U ThRn s, Zos
BT ROBAIAE OXEZ R L TWDELEERD Y,

NSW AMES TlE, &t & —|25%% a—5  x—%— (Co-ordinator of Studies) 723l & 4.
EEEORENRDT Y 27 AZHh> YT T0WbdhaTF oy 7 L, BEOCEDOa Y hr—/L&2T
STWD, FHa—F 4 F—F—IEHMICHEM E TR L, FEIOVTOFELENWERFD, £

29 NSW AMES O Thit Tieu F#%

30 UNSWIL @ Craig Stevens k. NSW AMES ® Thit Tieu i
31 8 LBERDAEKZZMOC L&

32 LicHT

33 NSW AMES @ Helen Joyce K%

34 NSW AMES @ Helen Joyce K. Thit Tieu FK#%
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FIMAER: 1.7 —XZUT

oy FHZ LI/ F—Da—F 4 X —F—R—IIE L TITH>RELH D,

5 A2az=Z74—77€X

AMEP 7’1 7' NIBROEFREDT-HD S DD T, JEEEIEIT TR, A—A N7 U7
WCEA, EHIZRUAR, a3 2= 40— D 720128 > TEBL RELZLLOERE LEATH
o TZTHHIFMTH, 2 2=7 4 —RFFEICHDLLIFEHEZRY LIF 5, 270, h
DI, WV F2T7AZHDIAEFNTWD, 722X, BlbRESETTAT [(AE52E] L
VFETU NI LEWROGRRD, TEBPRRDIFIC T ESDOFRDOIEICE I NI AEE2E
S EHZD, BEIFEENTEZLEL LTWANCESARYTORD %,

CSWE [ZIXE £V, MRHEFE -0 b0bH 0, ENOER AMEP 71 /5
Lo —TCiEft S, BI0 RO —# & L CRIHTE 5, miRMESE 121X, NCELTR 28
BAFE L7 &L Lo ! (Let’s Participate) | &9 ZM A3t Tu 5,

£/, AMEP 7’1 7' A L XEEREBR L2V, DIAC 1L, AEDOF—EARLIE~DT 7 &
AEREE L, BROESSZMERT 2D, (4 —A N7V T TEEEZLED S (Beginning a Life in
Australia) | ¥ L WO MFE22<K D, A F—F v b ETHABRLTWA, Z O3 3E5ERLL
SMZ, 24 SRE TR STV D (72720, BAGEIZZRVY) . WEIX, EEOTLOOFHiE | KA,
I —E A, EE R B, SRE, Kl HELRE. BER, BEREAT 4T BA
JFICBET 2 HE 2> TS, ZOMHINT EICHEIRTWD 2, THH DN THRLKE DO
MR T, ERE D —E 2 EHIOERIC OV T DR, N EICEAD S DORB#E STV 5,

6 7075 LS

1980 AEARIT, WFFE. AU F =T L, AMORBEVENERI S, BENZA Y F =27 28t 7 —
(National Curriculum Resource Centre) 73i% . S #4172, #c\ T, National Centre for English Language
Teaching and Research (NCELTR, [ES 3B #ENE L L % —) N~ v a— 1 RESEFLITICR
SR, 4 HOAMEP #fJEt v —IZFE 5 T b, NCELTR 1% 20 4ELL Bz - T, MkfEAY
\ZAMEP 2 £ =% — L., ZOFENELZE U THEBIICT 1 7T AGEBES~DREEZIT> TV D,
NCELTR %% AMEP OB O#EFER] FICHZ L TV D BT Db TRE W,

DIAC (2 & » T [EERIHEmEEHRHE MABREET 77T 42007 FEHEE] (National
Client Satisfaction Survey - Adult Migrant English Program 2007 Report) * & X 5 2 EHEOFHE &
T T %, 2000 412 b [AEROFAE LTI, 2001 FIZH;EENH TN D,

7 AMEP 7O %5 5 LODFR&E

ZIT, mbRERMEERT 2720613, FHEOMETH %,

AMEP (3, BURF 2N T & 2F, TESOL %k & R0 F3AHE OHME DT 5 HEWICHO RN
07T ATIEHDHN, ZTH 510 BEfE & v ) BERIECix. BRMEFE L, S TcAEETn
TEDOEFEELEETHRME LTRIEF S LTSRN WS Fa | 5l L7z x O T
35 NSW AMES @ Helen Joyce K. ZDftl, ACL @ Rodolfo Cares FKic KHud, KD ACL & [FfkD > A
T LZFE>TW\Wa,

36 NSW AMES O Thit Tieu Fi#%

37 "Beginning a Life in Australia”

http://www.immi.gov.au/living-in-australia/settle-in-australia/beginning-life/index.htm
38 http://www.immi.gov.au/living-in-australia/help-with-english/learn-english/client/pubs/AMEP_client_
survey_report_2007.pdf
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3. IJEGEDEFELMAEEDY —T 4 7 47— bF] ODa—AREL VT NRRTVHA
TINRR e THA
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FRE S E RER - 200 FRRH
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TV 2 —VE s B2 AEE T E IR 300 B
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FHEIZEET A 3 ODF Y 2 — L) 5IRE)

BN RAE
C2ODWMEEFEY 2 — L 3ODRIREY 2 —VET T [HEBEOEFE LHEAEZ DY —
TAT4— M A5

WTNDEY 2 —METIZOWTY TREEH ] 5

WINDOFRT Y M MET T, BEERT U ML TGS 5
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WTND LAV DY—TF 4 7 47— MIBWTH, FEEIREDFET U M LBV LEY
2= VDT ERAA L NEEET LT 2 L 2R T HERREEL 5 A b b,

€ (Accreditation)
EREOBENFERE (Credentials) (X, A—A FT U 7 EMEIE (AQF) PN NSW I E 205 I fHae
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FEOBENMNFBIE (Credentials) #5252 EMNTE D a— AL, REEZFIFa— 2D —EIT8E
INTWa,
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BIEBHER 2. HFH

2. HFZICBITBBRADEFEEERLE
English Language Service Program for Adults(ELSA)
— FVVFqsva-aAVETHERDIC —

JER

0 FLHIC

HFZNE (S EREZ ) & UG CTERE L, AESCRIE R S22 5 e L
EHO VW EEELTWD, BIBICKVIGEL 7TV REO _SENRIZEORA 2 > T2AHGE &
ENTVDN L EZBIIMC L > CEELHBEHSHEIZONTINTH D, ARRTIEZED H LI
HEICET HMEEAME L, 7TOTHEOBEOEANENT VT 4 via  aa  ET7MNTOD
BIRE L v G o R e dET 5,

TR, LFoEEBY TH D,

Lk T BRI
Immigrant Servise Society of Donna WOO, Ms 501-333 Terminal Avenue,
British Columbia Vancouver

Japanese Community Volunteers | Sayuri SUGAWARA, Ms | 511 East Broadway, Vancouver
Association (FfH)
Vancouver Community College Lyn LENNIG, Ms 1155 East Broadway, Vancouver

1 hEE
11 HF A DRRERIESE
1.1.1 BREROEE
1T A1 1867 FEOMSL LR, BB R A= T AN TE I, IIlIZA XY R, 77X,
7 AV I EREO=EH, 1952 FLIEIIMMO I —a v FEENS OBROADBBDO LN TEY, £
DN RIZ AR e 28 LTz,
1962 FEF BAEORIATIZ L 0 | EECRIRIC X 2 ZRIEHE S vz, Kiv T L1967 4RIZIEAR A » b-
VAT ANEASH, BREALENIVEBRONTAER LD L5 T,
1976 AR HiAT SN BUTBRIETIL, X BRE L9 TBRBOROEARFA NG S
72 LU, ERTREAEL SN TVWAHEEYFT D,
(@) NDEAE - NDBENER « N O#ERk & 2 o ERAIRC /055 B3 2 BAE 2T 5
(b) b ERB L O SEEEORLITLHE
() W FHXFERBIOKEMHEZAT HH LEENZEE OFAES (reunification) # XV ES L
DETDH
(d) KAEAEAD T FZHRCA D= XEGTE D &9 ISHFBEUF - MNBUF - #0578 1R IREUF
DARE T 5
@)%%\ﬁ¥\ﬁ%\ik%-?ﬁ%%@ﬁ8®ﬁmfﬁfﬁ’Al#é:k%ﬁ%ﬁ#é
) AMEEBHICEAT 2 X EEICEY T2 A - HHE - RIE - KEOG - RH - %2k D
FERDFFE
(@) NEMEZBELZ#HROZ A
(h) B FZ IR 50 L T-fR 5 R OfE ik

1 1982 A Z&EEH 16 5 (1)
2 Immigration Act, 1976, S. C. 1976-7, ¢.52, s.3.
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B BER: 2. HH

() BT ZrEaORERE - 224 « BRF OHER
() FEEN D7D D AFEZEE LT 25 Z L2 K A EEEF & IERO(EE
HFHXICBNWTBRERAZHITLTWD DI A F ¥ i EHEBERY (CIC: Citizenship and
Immigration Canada, LA F CIC) TV, 1994 4 |ZHAEDIKRKINHEN S iz, BRSOESPAE,
W& 7e & O AR IMERE, HEROMRE L EHESE, BRI OTRMEICET 5 E5 52177
STWA 2
Fz, ERINLSMC, HTHICBWT RO F A HE~ORAICHT a7 0 7T 4 -
P —EARMEOFEFBITON TN D, TR L~ULTH— B R I (SPO) I HFAEL TEY |
BB N DL EEEZHG T, SEE/HE L —=2 7 B - e —e A, BlSER—v 2
L, HERAICET A T ST AEEEL TS,

1.128BREDEH
2005 =0 H#% B (new permanent residents) | 13 262,236 A C. Bi4ELL 11%34 T 5 (CIC FH~),

N7 TV —3FEEBR (BRMEE, KEBIOHKR), BFEBER RWr@E, eV x 28R,

EZAB O L - FEE . THFTAE), HER BUFOEIC X 28R, FIRIEC X 28R,
BT EFE LR, TOMIZK G EINTWD, 209 BRI 0% RFEBER (HiEEARANE
L USRI | 0% D FIHRBR, U%BERTH T GHRILTARTE 2 BH),
HEERONFRIFLLTD LB TH D,
2004 2005
A Bz A [ Efivd

FE  China,People’s Republic of 36,429 1 42,291 1

4> K India 25,576 2 33,146 2

74 ')E> Philippines 13,303 3 17,525 3

INF R R Pakistan 12,795 4 13,576 4

KE United States 7,507 5 9,262 5

J0>E7  Colombia 4,438 1M 6,031 6

EE United Kingdom 6,062 7 5,865 7

&E South Korea 5,337 9 5,819 8

4>~ lran 6,063 6 5,502 9

72> X France 5,028 10 5,430 10

4710 AEET 122,538 144,447

Z DfET 113,286 117,789

HaEt 235,824 262,236

* 1. HEERBERK

HiBR - B 2 BMERS 245 The Monitor 2006 1 0 255 23EHER . Fifie

BAEHMHE LT OO, 1A e b (112,790 A) . 27 80 27— 3— (39,434 \) . 31
T hUA—L (37,167 N) THD GEHMIZEREE M),

2 EEERER
121#1@@%%%%
AT ZTRERBE LM ERRORNTEERER L EZEZ TR, [AFEERFOLOD S

http://www.cic.gc.ca/english/department/index.asp
http://www.mofa jp/mofaj/press/event/sy_070309.html
http://www.cic.gc.ca/english/resources/statistics/monitor/issue 1 3/index.asp

JFX Tl Caregiver & W5 HIEEMMER TV

D O W
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BIEBHER 2. HFH

FEERMREHEL T D, AHFEOOE S THHHFEICE LTk, 7 ¥ BUFIL, #FET,
BERAS, a3a=7 4Ly PV BRaIa=T 4L LH@ T, RAOKEE (Fik
EbLET) I L TEETSEDO ML —= 7 2R LD, 207 a7 T AMEE< OMTIE
LINC (Language Instruction for Newcomers to Canada) & WO ZRTH D, 1FEALEDRFERL= I
2a=T 4 WLV THEFI ITAZHELTEBY, BLOBFFERRELREOL v A 25
52 ENTED,

LINC T 7 ¥ A ABLOFEEED=— R GbE T/ = N A LD TAEZHELTEY
IR OFER Y — XA &2 T o TND E 2 AL B D,

12279V Fqcvoa - AAVETHOSEME

TVT gy ¥a a7 (BLFBCM) Tk, 23a=7 4 - BERB IO —
B 24 (MCAWS: Ministry of Community, Aboriginal and Women’s Services) . m=%#(HF 4 (AVED:
Ministry of Advanced Education) (ZfRFRIIEZIT/R 9 Z 10k > T, A& RISR E Lz —fED
[~ S3#B L L CoyEiE (English as a Second Language) ESL 7w /7 AZf2fL LT\ 5, 2Dt
TEOIZ L A LI, 1998 £RITHERE SN W T F BT & OpEICHESE CIC bl S h T %,

MCAWS &5 /L% ELSA (English Language Service Program for Adults) & FEIZi 5., ek L 7=
LINC [ZHHY 57 1 7T A AVED BT /WK FHBEICHEASWZESL 70 /T A ThH D, AR
TIEEIC ELSA Ico W Tk T 5,

ELSA IZ#HE (Newcomers) 3 X OER DI TRt S5 71 /5 LT, CLB ICH
VY C Listening 33 &2 OF Speaking @ L1235, Reading 35 JX TN Writing @ L ~)L3 3 £ 72134 LT
EHIE SINTZEPRRICR D, 7 r 7T AREEIIEFERIHE, 2P, RENOT Ly P,
I a2=T 4 ALy PR ESTHEICDIED °, TNEROMIOIRCHEED 7212, ELSA Net
EWOHESERPE SN TR . WHEDFERCHE, 2T 4 72X > TBCINIZEIT
% ESL 71 7T AOZHR IR EMIZEFH LT D, ELSA Net (4L E KRN LR TH &
V. HUEOEN ZNHD¥EBFITHTI-> T\ D,

ZOftl, ESLEEHE OHESB OO D X F I ERFHITK L THINBUFIZ R Z1T72 > T
é 10O

1.2.3 CLB (Canadian Language Benchmark) D#E
CLB (Canadian Language Benchmark, LL T CLB) (& Centre for Canadian Language Benchmarks
(CCLB) & xlwnb L, B FHETOITE, STHEMEE., KPR, BERIHEK
B, ZHEFOMERSL S OMADOHEIC L > TERSWZHE S5 L COAME (955, 77
VAGE) WX Dala=s—va B hOEETH S, BIATO B OIIIEFE 2000 4, 7T X
RN 2006 AFICIERR STV D, ARTIXED ) L#GE (ESL) (BT 2MEEHEN T2 Y,

7 EMRENMRRHERZ A ST D DHEMM, HARDORIR ALY T 50, ZAEEN T E 20 E0IEY
KRICK->TEEEHETH S,

8 CLB OFFIC DV TIE 1.2.3 TibR%,

9 2008 4 3 HBifE, http://www.elsanet.org/schools/index.html

10 723, BRI 2 =7 ¢ OREISHT 2 RE R KEDNFHITT % ESL &[T DT Y —X—3—IC
X9 B ETH 5,

11 Canadian Language Benchmarks 2000, pp VIl - XL &k © 5[, FHER,
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B HER: 2. AFH

A. Canadian Language Benchmarks : g

Canadian Language Benchmarks SIZRD LI b D THH

c12DLULNBR S BSLICBITA a o= — g VEENDORGEE 21305 72D OFEIE,

< BESL & H B 5 LT, RIS E 2 il T 5 b D,

CFEBOFHICHET 2MEOBINE KBRS E L7200, 3l a=s—v g VRECEKEZ
HobTHO,

AT HICBITDESL (5, BRD, TnT 7055, dHET D) OB,

CSFEISERFIATOHE_FEA) X2 T LENETLHEOOEFFEETHY . £ ORE R & T

TLHDDOOESD TRE,

Canadian Language Benchmarks S1FRD L5 2 D TiE 721

s a=l—a VEENDEGOICE S HFROA X L O—EE R T B O (B R E O SUEREE
., PR, MR

cHIVF2T AT R HEOHY) 2T ARV T NRAELFHFTDHHLOTIER,

CBEEDOBIRIEL OSSO 1 a3 2= —3 3 VRO EEDOTZDIT BSL #E 137 & $e i+
RENETRTHEDOTH D,

- Bk,

B. Canadian Language Benchmarks (CLB) ®O¥§1:

CLBIFFEHENLDOHDTH D

ESLFEITFEER L TR R 6T . FRHEIZE > CHMME BEME . B%ROH LD TH D,
CLB IZMEH AN DRES) & FEIFIEIC G DR b DO TRITIUTR B 7220,

CLB IFFRBEIC SV T 5

VIR RATHA NZBNT, [ 1ZEARBREEY & BT S, BB TN LETIC
HWH L EnTna,

- EITEREREO DI O EWETEHAM TH 5,

FEEGICENT, EES LWL aIa = —va VRBOKAE S, SEIERLULTO
SEie I DR EZEES D,

Ra=b—a VRN ERE, FHlT 5 i)

s
cAla=—varEhoRAE HAOaa=r—var EOREZEITT 58 2 RKE
TLHLZEEEKRT D,

cala=—a VREAOFMMEIL. MADaI 2= — g v FOMBEAERITT S 6 % M
THZEEERT D,

caa=k—yar EOMBEEZITT S Z Lk, FHEESHET (FIXFHMEE) (2, FEEEE
ENFRERFEHOMEE H T2 b7,

* CLBIZBW CRRBEIZEE S W E 2 5id 32 2 &k, [SRERE o Ll Z2EERICT 57200
iR E o, ZIUIFHHICRAT XY ICSRERDUANOEIFIZET 25O Tix/2u,

CLBIZ2 R 2=7 ¢, B L OREEICELE LA BT

CLBIZBRENIZIES W T D

CREAOREHEIT [FEELTE L2 L] ZEHET D,

CRENTHEEAD W BIRIEIE, FEEMADES U7 SRR R RE R AR HIR DTG L o 72, il
% I Lo R CREN 2 BT 5,
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BIEBHER: 2. HFH

C. Canadian Language Benchmarks @ H{#J

FEREDEDIT

- CLB DA BIE, 2 a=r—va UEBOEZFZIHHAIZIB T, FHEHEOREE
DEZNNET DO E EMHITRT I E TS,

CLB 1A @ ESL #HE 2k} U EZF A A 4235

CLB DA MA 72 HHIX, FRLAFETT D701z, K< B =i, BIEkED & 2 [EZAINH o & 12

s LTHD,

CAEHERY R FIRIC LY, BSLEEEE D a = —2 g VEENZHNE LitHT 5,

« BSL B B OFGEFEEREEZ D F X O EoIcBNTH (RURET) #42 L. ESL#E
ZIEAT D Z & HMEFEICT D,

s I FHXENORESL FEEFEERNGE Lic, —B L EEL L OFER)OFLEICEEST 2 71
7T 5, B F2T7BLOBMOBRE XET D,

CLB (3% A\ D ESL ZH DEFIEE L RS D

- CLB OFEYER LR IL, FEENaI 2= — a VICETS REEOL~L (RUFw—7)
IZBWT, ZRENFEITARRTHOLINFELWRT 5, ZOXUF~v— 7 [ THfER L LVREE E
T IX S FRRE N IS <k & BT ORZEOREZ T, TIUIRHREFRR, A TR0ND
DODONTIUZEBNT Y, FEHOBITHREZAMICHEET 52 L 2B EBIZ AN TN D,

« CLB OAEHAEIL, W72 ESL D =— X B L O TOMIT T2 R TE5, £/2, O &
DODESL A a=7 4 &, Dz I 2 =7 ¢ LEFAMM E 2 I TIRERRO S F=E (ZEh, %
BE, HMEE, by v T —, SREABICET e, SrEEFIAR, TR TR, EHE R L)
DD aIa=r—rarZREICL, BUNIEITTHO0MITET L ENTE D,

EHEZFHMEL,. BEL., 5T 5 &

R F v — 7 OFEEOERITIRO L 5 ICEE S, FHisi, #®iEInb,

CANHRCHEM S N, FREERANC X DEESIT A N ETIXBIEEMERT A N ORGE,

CZFEIERLVLOMESCHEN A DD L, BMBAE LY L2 < OFEIE R ARt 5 TR
I,

cFHEAR— b7+ U A,

CHERT v 7 U R NRHEFIFEER E O, BETHEICHEH IND & F I ERFHIFIE,

- AR K DA WEHivE &AM FEMET A N ORI D,

ESL 7’0 7' AOFHF T L, BRI D WVIEBERIICINTORBREZEANT L LN TE D,

D. Benchmark & Zfh

+CLB &%, —HOMEEZTT 57200, HMADHEFERNZTLH LD TH D,

- ENENOEAE (Benchmark) 1L, ©fEHI7RHES) (Performance) & fVRREES I OME % 5 e,

- MRS, FEOREIE, SUG. HWRAE L WD 4 D NICET A FEEATHT D,

caa=b—var EOREORZRIET S, ZNIEMNE L SNSRI OEERN R ERE Z H
LOLIEREDZ ETH B,

HHHE (Benchmark) (XL TFOFHEZFT 5,
G 72 RE J1 0D Rk
FTNENDL~IUZEIT 5, T55T (Speaking) |, < (Listening) |, §iZr (Reading) |, [
< (Writing) JIZBT 2 RfREIC K o CTHIREIC 72 5 8 O 2B 7e ESL RE ) D B8 K & DR,
RE /1 DRI
aIa=f—Ta PR, KRR, ME T, GEE, B, EOR S, oo b XiE
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72 EDESTRITRRES DR DL,

RES) Dl R & AR

Al a=—varREETF AN, BROEELERT DO FEENRERBLTE DR
EWnolo, FERBEMBANTE DI L,

E. Benchmark O 737z &Ekd % H

Benchmark DFITEETH D, W2 GIXFE GBI E 72IXFE K TIRER ST W TFEEE

NTEXLHZEEZWHRLELDTHLNLTH D,

PR

Benchmark o L~/LEiflkfse L 72 ESL 7’12 27T MZBWT, (FEHEF D) FHAGE AN O - & 53

HHT2LDOTH D,

EDO X RFETIHEAIND ), LUFIZHIRT %,

cLUL l OFHERTE T D L DO TE RV EE 1T, [HAERTE (pre-benchmark) | & LT, L
Y AVDBIZFERIND, LUV 1 OFERE A E LI IR RAZ o707 T ATEE S D,

c LoUL 1 OREMERE T EFHME SN FEE L, L2 (Fa s T Al Lo THUEE BT BT
DLYL) ORUEERFERTDHZ 2SI L7 T ACERBESND,

c FNENOEN GET. W, Fre, EL) OL-ARNELELTH D &l SN FEE T,
FERH=_—XLEMABEIZTH L TRECTH S EHIr sz 7 AICRE I N5,

FERcEE (R OFH) J

Benchmark @ L~ b, FEEFEOK TR, BT E #7200 Tle <L AN ORI 23

HITDHZENTED, 7o, SENL—=VTIZBINMLTR, FEENTE DL L) -T2 &

AT A0 LTHHTAZLELTES, 7l 7 ARRELTWAREALCHY, BXW

T RAT X 5 THE, Benchmark @ L~yLid, RS EO B (FEIBREK TRICEEE N TE

HEICD L) BERINTZNEI D TR TEDL LR TWNDEMNE D D) Zidh

LHIEEELTLZENTE D,

Benchmark |2 X % BIREY 72 FE 2

LUV OB ER - TN Z N FEHBROBIRER LIRS 20, EFRHBEFH 7 —T
DDLU, o TERZh L7228 2822 THLNDIEERTLO L LIRL RN,
T RTCOFEEFIZE 5T, Benchmark @ L-Li TRIWRIYZ ) BEEWFFTH &R TEX S, 2
DO EIFFFIZEWVEEN LI B W T LV AR FETH D,

AR TORES LU (£721F Benchmark]) A@EWMEE . B L~ ~DOBITIZE < OFEH
EBENENEET D,

F. CLB FrilA DR

CLBIXH#HEDaI 2= —a Y RENELITFICH - TRe#i T+ 5,

4 ODEFFEAF )L ZET (Speaking) . FEi< (Listening). #ite (Reading). £< (Writing) %
c BENIFEDBEPEITS U723 oD Stage : [T (M%), 1T (k). M (L#R),

< A ODOTRENEEFEIK « MR, FERAHT I e T A2 L, B (bOTEERITS
HHT L) HEHE,

CLB Ot : B & T2 PR 2 2RICTHE L b D

12 75 A0 Benchmark T, 2aHFME, 2ah2RB, slb#fig, SUARBD 4 DOFIIC T EN TV S,
Stage & LNVIEHGEE LA CHIETH 5o
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Ho bl b KR SEEEES O XL, IFERE I CTH S, T AT EEA T Benchmarks 0 5L

ERDBHDOEEZLND,

cHEEME  REERCTHAEZICLDMEAL D LOHEMALT,

R EHT I LN T DL REECHATE,

C S RFECHAEZICL s TIEEMESEDL L, hET D LI ko TRBICHIGT
HT L,

- EHALEE - REERMABEZICL T, HHROER, BBEREEZRPALEVER T 2L, £
ARN—=V—%FED, #5ETLH, B2, FET528,

CLB OFptEIL, FEIEBIOREZ I b L, WERBRICTHZ & Th D,

- fIfk (Stage 1 - LL 1-4) 1F, EANR=— AL HFEOEE, ¥ <IEr1onhdL oy
IR EAGEREICEE T 5, AR CTTEAERIRCOII a=r—ra VB ELELT S
L~V Th D,

- Tk (Stage I - LUL5-8) (X, XV 2R UIRCOERE ZRT 5, tHREE, HE. W
EICEET ORI LT, TR LI WIRIZBW T Al a=r—varaxztbl L
MTEHLLTH D,

« Bk (Stage I - L~ 9-12) (%, 1F & A EDOCAREEEE, RSB W TR MNDIERE, i

A a=r—v a2t ERTELLLTHD, ZOLNLVOFEEEF, ala=F

—a VOBRICHIER S B E FICHT HEEZHZ TV D,

ZNZEIND Stage DR D, REMR LB 5 BRI 72 ML R —DIZFE T,

# 2. FNENOD Stage (251 5 Kk

Hi#f : Canadian Language Benchmark 2000 p X k& V) 45 23 ElER

Stage I (L1 1)

Stage I (L~L 6)

Stage I (L1 12)

BE
PR SCE DR

FEF I B T TR
7 RO e B
LIEMWTED

H o BT S 5 TR
RAEM L, R
He T LNTES

FEH AT M7
NEZGLERWE
AHfES L LR TE

R

HEHOEI O Z <l
B ERALE (] . X
B9, HTHTe, TH%E
I, Fovr~v~—2%
S5, FEXAL)

b (1 R e
H) DTS
TV, LI
TOHEEFHEE NICH
H3 2%

)

NFERICET 5158
RWIE LA, T I
bfironl-Ewmasd s
Fr 72 O H BN E ] S

REJJ :
HwoESIRY .,
FLk

TACERT 57250
B FE R0 0 U A 8 X
T ENTE S

SEIERAMITIST
P EEOEMS b
OfFH (F: FAEE,
YKy, BUERA L bDY
A ) R L, Fik
THLBTED

)

BE OB b I
(MR H
L. SEIEREEOME
W7 xr—~v MIZH
WS 5 Z LN TED

AR

B (B i, EAT.
) Z# PERSH LV
Z—IZFEAT D

FEHMRREEICET S 1
R—=UREOE, £/-
10~ 1 0REEO N
FER R R SN ES
ExIT5

W FE i S0 R 7 &
Z b &2 L X &
FE, TOWMEL R
LCRETD

F-FEAREEE LT, Benchmark @218, BAKH) 72 Benchmark O] (L)L 3 & 5, \WT i
% Listening) . L~ 1 ~ 10 DFlHF = 7 U X P (9B LU 1 ~4 1 TMRH V) ZHEIT
THDOTERI NIV,

13 http://www.language.ca/display_page.asp?page_id=372
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2 BCHICHIIZEETOIT S LOBE
ARTETIE, HHE5R %17 7% - 72 Immigration Service Society of British Columbia (L1 F I1SS-BC)
ToeT V7l b bbb TRl %,

2.1 KGR ES K UPRTEH

BC N CIE.57 DEEEI CELSA ICHEHL L7 ESL DL v AL 52T 5 2 LN TE 2 M A
VIR e T AT RHIKIZ 6, BT — e AL T FHIR P2 26 4%, Y L— -« T
Eﬂ9ﬁﬁﬂﬂﬂﬁ—AV4%E;6&J¥%kiU¢%7J?4y>d.SBVETﬁEKSW\
%%ﬁi@%%@%fJ%4yy;-:m/t7mE 2L o TV B, FEARMICHS T
TOHFREHEINT HZ LN TE LD, WXV T =AT 4 T ERDBTEND D, %h%h®
T, HARSE, PIREH . ﬁﬁ%#iE&%Nm@#%%mT@ YL ENTE D, FMAIC
S5, ATEAAS N AT 4 ATHEREHRHZLLTED,

2.2 ZEEER

ELSA O &R, 17 LA EOKFEMEE b o M E TH D 2 &, BT A HESCHER
EHFEE TN 7 —N_"—BIX 7 M) 7TEUHIR CIIZiET 5 Z EMTE RN, st o
HIm ClIZ 3 FIRE CTh D,

ZAEHFEOT DI FOWT N L DL ERLETH D,

a) JK{E#H W — K (Permanent Resident Card) & J->/3—

b) KL E

c) kFERtdk (2002 4= 6 HLARNZRIT I N2 D)

d) FLRGCEk

e) mLyrFFe] (g HFRGE)

f) sbeEEral (FAERERE)

9) —RE(ERFAIRE (BN OFFAT)

h) #ERGRE®E (B R R IR &R IEAT)

i) AKIEHFERL T RIAGERE (CIC 3&1T)

) RRFEBRFEE FAT D AFRIE

23 BEBELANIV
L~UL 1l (FRDOF) S L~L5 (Ffko F) £ T520 LB LA L~ GEkTEE)
WCHBESNTWD, 728, LU 4 512 L It HEl O 72D ORI 7 7 ARSI TV 5,

4 EE/ENEEDHE
LU 2 LIALDBRICEEINATEA A M TF A NTHESNS Y,

257075 LRTEH
BUE SRS &V D b DIFR< | BEEL WS LR TR T T 5 %

14 122,

15 XY 7 —=N—ild T OHIKITFES %o
16 http://www.elsanet.org/schools/index.html
17 ISSBCe7VU Y7 XD,

18 Il ko
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2.6 EH
HEEL

2.7 FB0HYR—MEH (FEEUNLED)

ESL &R LIAMZ BT 2 —F ¢ X — X —38 0 | HEEECHA & OBIR & Vo 7258 EORED
ENIT, EERER SIZB RIS LTS, £, ZEBICL2 vt ) Vo IROREE -
ZLWols, HEHEIE~D T T ABHE LTS,

28 7O S LR THDERFERIE

AI2=T 4 DLy VET, ESLEEEOT-OOREIM 7 7 2 EEHMBIONELIND
SREREAIDO ML —=7) PEEINTEY, FEFTEIR LA ENTED (AL BHIZY
T A Lo TEBNZEE SN TVND),

3 AVFa2SLET—RABE (FIVZALLI S5 ADIES)

31AVF 215 LOBE
HFHETHEELTWIIHTE Y LELE SNANEECHEMEL TWD, EARNREZEDIZN), BT
FOBUR, E. ERLEICET IV AT ALHDETERY,

327FX b
FVFTNAOTFHFAMIERLTELT, BEROT 2 M HREEER L W5, HT7
FAMIZOODEHANRET D, ELMBEISCTAANRET XX NS OEM &> T L
YAVEFERTHIELHD Y,

EBIHEH SN TWET XA OBl &2 LU FICsIzET 5,

- A Conversation Book: English in Everyday Life (Third Edition) Longman

- The Oxford Picture Dictionary Oxford

- Workbook for the Oxford Picture Dictionary Oxford

Z® 9 5, Englishin Everyday Life (ZH## STV D ERT —~Z L FITHIT 5,

Unit 1 2 3=a2=Fr—vav

HSo, ORI, BRWERRD, BT 5. B~ —LBn~rt— BiFao

Unit 2 fEAZETS

A ARG, BRIE, Mg, ZAPBR, FEBOEDOEW, U7 AT T 4T+
Unit 3 FpEA]E

i, s, MPEE. FH T, TR, BEE. BROANE

Unit 4 I3 2= A BIOVHEHE L L TOEE

EFHOENE, thaxt—v A B, EiE BV, SmiEE. R ABEYE

{1l

Unit 5 fdthE
HOEH, FEK, B, KA, 3K, JE, oot o7
Unit 6 £

EERESB L, FENBE, ES, R, SIBL, iR ~OXIE, DL D~ T 7v
19 ISSBCE7UYZ &b,
20 fk,
21 kL,
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Unit 7 B#)& k1T

NIRRT R oS, B, kT (GE, BE - N FATH)

Unit 8 fEsHZ ST

RS U, BRZE, Mk, SREEED, Jr@seit

Unit 9 WREAETE

Lz 5, WEEANBE, J7@EE, G, g, Bk

Unit 10 ==—X

AT 47, K&, BREKE, AR—Y, = ¥T7 A A b, LR, Hilk - EE=o2—2

3.3 FHAHE
HERTEBMEINTNWD, TIVEA LT T AOEE, HIT 25 RER]CTREFIEINME N TV D,
ISS-BC DA, 7 T ADEEIZAFL LA 14 A, LUL 12316 A, L-UL2 & 37319 A&,
TREL AR DIE EFEEDNREN BN D L HEEEDRIBEEL TS 2,

3.41E%8B

HBLNWZEIZ, ala=b—vary, ik TAT 47D TARFHEESNTWD, FEH
ZZEDHI>H LN E, ala=lr—rvalDy T AEME, BRITCEMSKR, n—Lr7 L1 (B
W LIRS HThoT, WO T~ IFA T LICB AR AERGHARET DO LT, EI
L CII¥EEO=—XEMEL, HIEFSEIRE> TR E,

N

(%)

25

%

¥R B (zZodo 1 7a7 %2H)
3.5 54
HBHEBENDTAIDIENT, 6 » HZ LI FEEF v 7DD ——F X MBI
HikzEFER L, FEHEDOLNVEBOBEITTD Y,

4 FEm
BT 2B TESOL OBKIRAHETH Y * AHME TH 5, MENOZEMIZH L s Shien
ST, WEOHH L FREEDZ L,
22 ISS-BCe 7V 7 XD,
23 [l ks
24 6.k,
25 TESOL FEfiC DUV T, TEFL International DY MAICH D

http://www.teflinternational.org.uk/diploma_tesol.html
26 ISSBCE7V T &b,
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GBI L CTIE, ELSA Net WHHMER S 232 L T\ 5, FAREAL TITERTIT /22 > T
Wz L,

5 A2a2zZ74-79€RX

TNEALNTDI ZADIFINT, T NI —=FT7a T nk L TARESAN XER 2 8T
— M ALDL Y A EFETITIR> TS, /S—= A LL Yy ALOH LIARILZ
ALy VEEBUTTRI ZENTED

6 FE
ETE EORBERL v AN TWTRWEDFHBR TRy 77 7 N A3ZHENND L,
BEREH 7 U v TG LT DA, BRFERREICE L CIIRA R H 5 2,

7 Zofh (A a1=F« TOBEBNAK)

N —=N—=HXIHFXENTEAEROBR 2 I 2 =7  MFEEL., HEEZ & o BBk
HEHAFAET D, RFEWR LD & LT, SUCCESS (HIEFR) ., Bt (HR). Viet-Net (X FF AHR)
e,

EZITIZDH>H, ARABLIOHIARANO BE#ERTH DB L3, B L TElo Tz %
fEHLICHET T 5,

iR OE 4 5 & Japanese Community Volunteers Association & W, HR AR L OEAN V7 —
NW=HERANZERHRIZART Z ) —RIXE—EARAI2=T 4 - 7077 LRl T
%%, WHOMBFIISE 07 n s T AN, BIGEREN D OBMETEN o Tnd,

FEEOEEIZE L IR L~V O EEEE 7 T ARSI TE Y, IR 7 o7 1 7032
EHTND, FFEOEHROEINI, BREHEHE LI LOoaIla=r—rva o8l LToREE
BELTWDIHIRTH -T2,

8 HBbHYIC

BCINIZAFF DR TYH, HEEAMEE LAWT VT MEOBROL VM THY . BoT L
SMRITEE 70D, FAULELSA L WHOMB DO 0 7T AEiEE L TWDH Z EITHEmiicH
LbhbhTna,

BB, BEEHERPIEFITERITEHZ L TCVWD 2R LTEE W, ELSA 7/ 7 A
IZEASNW 7 T AOEE FRICIIBERZAOFEPHYEE ENTEY ., o XS BR (BX
UHEAN) Il a=7 i 3RcEVWTE T - AR —hE LTOREZRZL TS, WTHUC
BWTH, BRAGVNNEZDTHEBEEZITR> T\ D Z Lk, BRIERAHEUICZRINTHND
CEHiT AT D, DEODIETHAEEZ LN,

27 ESL 7075 LTH, HAHADEE T 2 AICEK > T ZNTHRBRBE S AT LZHATWA LT AL
H5

28 NYI—N—-OIa=74hLvITiE, LNVHNSHRG. T, Y HIC 2R EIZ 4RO 7 S
AZHEL TV,

http://vce.ca/programs/detail.cfm?WPGM_DIVISION_ID=5&WPGM_PROGRAM_ID=66

29 ISSBCe7U YT XKD,

30 http://www.jcva.bc.ca/indexj.html

31 SE$30 O, FHARMIEE OISO DHEESS O 2 DOLILRIN D %,
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Bk
SR 1986 [0 5 & BTk b SFEHEO R [ 50 IE] pp201-207
FHEIREL 2002 [0 & B RECEOIES (F)) [4 R A S P A B 12 5

Centre for Canadian Language Benchmarks 2000 Canadian Language Benchmarks
http://www.language.ca/pdfs/clb_adults.pdf

Reena Taviss and Zena Simces 2004 English As a Second Language Services Review; Phase I: Current
Practices and Critical Issues pp.4-9

ZEYA b

NBE EEBEEREIE S RN T o BEAREICET 2EERE R Yo L) (BE3E) —B
ROMEEHME BT 5 EERARER & B ARORE— ()
http://www.mofa.jp/mofaj/press/event/sy 070309.html (2008.2.27 7 7 & &)

HIAMRE LS 1997 Th % O30 b 5%
http://www.clair.or.jp/j/forum/other/html/14/index.html (2008.2.29 7 7 & %)

FHRIRER L2 2006 TEIBME ORI - B3 0 2 30k 28 )
http://www.clair.or.jp/j/forum/forum/chouryu/203/index.html (2008.2.29 7 7 & &)

Citizenship and Immigration Canada 2006 The Monitor 2006 Issue 2-New Permanent Residents
http://www.cic.gc.ca/english/resources/statistics/monitor/issue13/02-immigrants.asp

Citizenship and Immigration Canada 2007 The department-About Us
http://www.cic.gc.ca/english/department/index.asp (2008.3.12 7 7 & X)

ELSA Net http://www.elsanet.org/elsa.ntm (2008.3.15 7 7 & X)

Province of British Columbia 2008 English as a Second Language Programs and Services
http://www.ag.gov.bc.ca/immigration/sam/esl.htm (2008.3.15 7 7 & X)

Tonarigumi http://www.jcva.bc.ca/english/program/senior.htm (2007.12.20 7 7 & X)
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3. A—AYNIKBITIEIBEANDESRME & Common European
Framework of Reference (CEFR) (cED< HEE
— T VRTIR=T AF )X F1Y - 7.|'5”/’5¢“° F—AMU7T
TAIVS Y RERFEDTNY IMERDIC —

B -

0 FLsIC

RRMIL, BHETH D, SFEBORITIAE - FHIBOBEENTE 723 H 0 | fRked THEH TR <
BHETEETH D, A NT AT —/VICTARILEZ E S RN GE#HES S EECEERPY  (Council of Europe
Language Policy Division) 2#£5 %79 5 £ T, FEIMBICE MDA T, BIWAEH 2T B
M ELTEBEREZRO LD R E LW NERZ LIFBENTII R 27285 TH D,

L2 L 20 AL - ORINFES DTt H, A4 6 OWFFEFERE O 112 2001 F TN F 552k
Z ¥ (Common European Framework of Reference for Languages, UL F CEFR) 2333 &iu. BN
WAL CEREHE - SHRBEBORICER A 724 X7 N a2 T T D0, ZIUIEKINO TR~

SHBUR] BT 272D OEARERTHD LEZHNDHDT, £79 20 CEFR O#R L%
RN LTBE-,

FESEZT, 2005 Fiz Tl [ABROSHENMEG] LW )T —~ Tirbn - EHER
DEOWMEENDERONBERMNTHZ LT, 3—a v XOWRY HAZHEET 5 —BhE Lz,
I B2, CEFRIZESWTANA X —D AT U HEEIRFEUECIER ST THADTD D EFEHE ~
== 7/ (Adult Education: Modern Languages Training Profiles) | O H 76 FFIZRA~D S5E
BTHIELTWA 45D L~LORNKEF 2T LIRS L THL,

1 I—Ov/NEFELESER (CEFR) DIER &Ik

CEFRZ, F—nm v/ ITBIT 2@EHFEONGE A HA L LT, 1991 FFED A A A TOXRHE K
GBI ITHERRZS DA ER B AL, 2001 BRI GRS SRR BCRE M 2338 K L2 b O T, SMEGEEE ©
VINAR AV FaT A HFRE, RBROMER, BIXOFEEFEORIGHMERICIGAEDIKAEL 72 5
LD ThD, ZbE LRNBNOZEMNR - BBFIAOR M ERET D720, SiEENKREZ RS
WLEHI LW Z L THESTELDTH D, FETERLSHENERARELIToTWTIX, =
— 1 IR O E BT A S RBREE R ORI K S, TFRUX FA VE %6$%otJHM\
N3 ThHs| FUXRAVETHEENRTE D] RO RAYVEEFERTH D] &V o i AEE
SRERENRBIADEDLOIL T DIRMA~DFRK E LT, REOHRLERDINTED 0)“(3?)
Do

CEFR OERRIZ A 1T CERINFFRES A Eh & L7 1991 454 0] 1%, SFERE I O EMRKRAERN 9 —n
RN THEEDEHIICLE Y EWORBEENSHB LIEWI S, CEOBRGE vy =7 b
DT 4 LI X —TH-o7=J Trimx, CEFR BN H X—F 2#iH% 7 A Filfli (assessment) 7217
EEODTIC, —OOFFEITEONTICSHEOBE L FEERIAT A& L L, FRFRC Tf\“/I/
U2 OBE)] FREEIZ X 5 GG E SRR EFRSICINE 35 2 & &2 Bl L T Be > 728 FHIE OFE ~
HILITHFTENTED L IICTHEDDEE L L TOEWAMITH CEFRICSH 272 £ alk~<_TW\ 5 (Trim
2007, Coste 2007).,

CEFR THRHA &N=DIF, H#HHFOSFERNEZ THIESHFE (Target Language : TL) T3 T&
BOM]| IZHONWT [—TXx 5| & W9 THESEtaR 3¢ (Can-do statements) | Ta2TEXF L, X1
DEHIZKEL6DODL_LIHITHEND FIETHS,
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. c2
[ C Proficient User / i
(REBRBOEEERE)
) \ c1 Effective Operational
Proficiency
B2
B Independent User / Vantage
(BB EEES) N =
Threshold
A2
A Basic User / Waystage
(BRSO FERAS)
\ Al Breakthrough
R HERDEUR

1o HESRL~L CEF ISR O T —m ) SHamkHE
©2003 = —m v NHARGREANI= (AJE) CEF 7 n =7 FEERFK

CEFR IZEFEIXMNE T A0 I b DTEE W HTEITLERICE>TEY, EiEICL-T
CAREDO TN ARETH L DNCEE ZENTWD, T LTEERE L VI DT —AEHL 2
HINBRWEMPREATHDLZ L, FEHEAGPEENICEE ERE L ToRE 2 R-T5%
L, BEMNTFEZFOBTRE VO RHEMRL TS,

CEFR Ti¥, SBEISEIORFMHIZHE 2 HlAE K& < 4o (AniEik, FARER, WG, #HLR
B) 20T, ENENDOHEKTEHELZ L > TN TELO0ELR L7 b D% 6 DOHiES M
LoUL ERESEFERNCAFE L TV D, FEEFE—A— AL ENENOHEBRTER -T2 F -
TWDHONREETHD, TOMEAD BRI A A= EFIHLIZON, RAVFED a7 41—
Le RAF 2] VNI TF—EZR=2ATHD 7TV RAEBHBIZBWTS PR RREN TN,
AAFEAE CIXZOL I RT —FRXR=R T LRV D T, BELCRLIBOMATH D,

FFEHFMAOEREICOI D2 S5EERENZ T — 1 v 30 & ZITEAA T T HlkrIc i
L. WIETHZENTEDL L), SBFHGBIELEREIN TS Td—m v RSFER—F7 %+
4 (ELP) ) OIEFHZLE#HL TV 5,

CEFR L, HBISFEZ Z 7= @tE) & T@&WM) 26 L Tly, AR IT&
STHBEOEERNEZTRT D2 LT, OEODEFEL T TR B HEEMOREN %2 [
ZHLL] THIRTHZENARETHDLIZE L, WENRSHEHEOH VN2 E2BE 25D,
EFICHBEIT/e D, CEFR AIRNFZIMTHY . ENSHUMIT L ) LT85t
BRI TEHHRThD,
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HVFaT B, FEPBELANESTEBLOTIERY, B F2T 8T, —A—AD
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D
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VBT, RN FEEAREE L ZEZ TWDEONEZHLNILEIELEELDTH D,
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Reference, UL CEFR) (Council of Europe, 2001) (Z3ZHI L T %, CEFR X, SiEOEHE & 5E
FHEASH TR THY . FEORDL., BREE., ITEIEEOP CEITI~& (T8 & IXREIN
20 A LR ORBETH D LAY, £ LT, AOBEXITIEAIL. e & SEE
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N BLOFEEENDOORDEIND, B aIa=r—Ta VEBIL SRERD S S5,
FEHERIEE I B D E & D,
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ERTAHAIEThD, HREOHFRIZZR WS LWy, —BRIENIZFF>TnWa, 2FED,
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FRANBE £ TR A 23— a VBB ST D, ELP IXHE RS & A HRE & &2 F R - T
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NAFTTT7 44—, RVZD 3OO/ — MR RITUUTRLZVWERDENTND, /NAR—
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TT7 44— RYTZD2OD/NRX—FDOLTHEREINTEY, LTO18DE 7 v a rnbiosTn
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XL I

HARGEHEIITZ 9 &L BoH i

FLOSIE
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IT H
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AAGEZR AT, MELZVT5T v R
FADUT & 72058 D J5 1k
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EFIIHRNV NINVGERTERON, ZNMEDO— N7 7 VT —F—FEBRAWT L L LI,
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ESA 40 RO HZR AL, RITHAGEGES, W H 20 548, %k%@% FhE L AARGE
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AIEXEREEZ LT D,
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HXA 30 ROIEHFZANLM, BFEDORERE, WHAFIZTE, ARBHFTILIZEA
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OHAGEZFSAN SFEREMR LD EOTHNTEHLEIICRDEEI LW ERMIC NX
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337V75—F20DE
Th—RA TN—T « L ZEa—pDlH LIZTE Y 2 MIFEFICEWZH, — DA
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M<ZE AO+A1MND3IEA
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RV Y & REBL (JHEE)
AO+A1259MHH
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ez L A1MH 3IHH
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#ELZE AO+A1S 3IEA
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R &Y ERBATEIROME T NELRL01F, DY A FOFIZRELOE B D2 A208
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(2725 E-IMEWIERNIC TV s Tz TEZTH B o7, TIHEBERIUTITERREME M
(acquiescence bias) M < b LALRWE WO RAENRBHDH, LorL, AL EFTORS S 2 EE
SHT, 207+ —~y MEBAL, BMFEEIIARL NAAGEICHRL, 77 PV AOBIZE Y
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ol EBEZXOND, 70— b EAREUIRA 5 5 SBABIREE 2 1R d, 207 7 — MARIRIC
PFEOEM, BT, HIECOWTELWIAARRWOIX, 77 PV ANOHRIZIECE L Gl H1E
DREVADBNT, HFEVLFRLZNHDEFFHATH S ZRNEWD T RS 2 EEEOH R AN
LETWENLTHD, ZNODERITAAREOKREIRICES, B - FIEDNLETHIUTH
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EERMET 20 16
EEEZELUT 38 32
EERFAT 9 9
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BEEXER 5 4
EHELALET 30 26
ZTHERET 9 8
B B R 12 9
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37 07— F 2053 R

3.4.1 EEEDE X
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WrL7c, D7, [AEE OFEHIZ OV TR OE @ BHERIT 5 L, b 54,
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ZTCW5D, 54 AT, BARICKZBE THRELZZATRBRN 2, LD B AGESE DX
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O modelo do Portfolio da Lingua Japonesa foi influenciado de diversas formas pelo Portfolio da
Lingua Européia do Conselho Europeu. As descrigdes na se¢édo “Eu consigo fazer em japonés”
sdo baseadas nas desenvolvidas por Integrate Ireland Language and Training, and Milestone. A
versao em portugués da tabela de auto-avaliagdo em “Minha auto-avaliacdo” é material de
direito autoral do Conselho Europeu. A versdo em japonés foi reproduzida a partir da tradugéo
japonesa de Common European Framework of Reference for Languages: Learning, Teaching,
Assessment publicado pela editora Asahi. A versao chinesa e portuguesa é nossa tradugéo nao
oficial da versdo em inglés. Gostariamos de agradecer David Little, Michael Byram e Joanna
Panthier pela assisténcia generosa.

[BXRBR—FITAVF] OFFA UL, WAWSLEKRTI—0O v/ FEE S DEuropean

Language Portfol iolc @& &2 (TFE L1z, TBRETTEET ! | OFDEEN DR ILIntegrate
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HEE] OFOBECTMREEROEFEEI—D v/ EERICHY T, BERERIE 5
EEOFE. HF. FEO-HOI—0 v/ EBSER] IR HRY) MoSEHIE T
EFELI, PEGEMRERIL FHIVERITEZROIEAKXOFRTI < TEBLV =V =David
Little, Michael Byram, Joanna Panthier® 3 RIZH*LEBRLLITFTET,

130



%350 (IR 1. BASEA— F T2 UL (L AILE

indice

Introducéo 1

A(s) razé@o(es) que me fizeram decidir ir para a aula de lingua japonesa 2
Meus idiomas 3

Apresentacao pessoal 4

Antes de vocé vir para o Japdo, desde que chegou e desejos para o futuro 5
Minha auto-avaliacdo 6

Tabela de auto-avaliacdo 7

Eu consigo fazer em japonés! 8

Compreensao oral 9

Leitura 12

Interacao oral 16

Producéo oral 23

Escrita 26

Metas imediatas 31

Diario de Aprendizagem 32

Oportunidades para aprender e praticar japonés 33

Meus tipos favoritos de aprendizado 34

Palavras e frases que sdo importantes para mim 37

Meu trabalho 38

131



%38 (ERUR 1. BASER— T+ UA (KIVEHIVE

Introducéo

O “Portfélio de Lingua Japonesa” foi criado para pessoas que estdo aprendendo japonés enquanto moram no
Japédo. Quando vocé tiver problemas tais como querer aprender imediatamente as palavras que precisa na vida
diaria, mas ndo tiver tempo para estudar em casa ou numa escola, por favor use o “Porfélio de Lingua

Japonesa”.

O “Portfélio de Lingua Japonesa” ndo é um livro texto. E uma ferramenta para ajuda-lo a decidir o que vocé
precisa estudar e encontrar o seu método de estudo mais adequado para que vocé aprenda o maximo possivel
de japonés na sua vida diéria.

Vocé pode usar o “Portfélio de Lingua Japonesa” individualmente, mas esperamos que ao usa-lo com os
ajudantes e colegas de aula de lingua japonesa vocé se divirta mais e seu aprendizado progrida mais
facilmente.

Assim como a versao japonesa, também existem as versdes em inglés e chinés, portugués, entre outros, do
“Portfélio de Lingua Japonesa’. O conteddo de cada versado é idéntico, entdo mesmo que vocé ndo consiga
falar japonés com os ajudantes, vocé pode comunicar suas intengdes usando o “Portfélio de Lingua Japonesa®“.
Portanto, este “Portfolio de Lingua Japonesa” é (til para que vocé possa aproveitar o melhor das aulas de

japonés, e para que os ajudantes possam ajudar mais efetivamente no seu aprendizado.

O “Portfdlio de Lingua Japonesa“ tem treze sec¢des. Vocé nao precisa fazé-las em ordem desde o inicio. Faga o

gue quiser quando quiser.

Nas atividades que usam o “Portfélio de Lingua Japonesa”, o papel dos ajudantes ndo sera de “professor‘. O
trabalho deles é ajudéa-lo a decidir por vocé mesmo o que quer aprender, como quer aprender, e avaliar o seu
aprendizado. Quando houver algo que vocé ndo consiga fazer e queira aprender, mas nao sabe o melhor jeito
para estudar, por favor, discuta com eles. Quando houver alguma coisa que vocé queira saber ou experimentar
na sociedade ou cultura japonesa e gostaria de obter sugestdes sobre livros, websites, programas de televisdo
e radio, eventos, pessoas e outros, de acordo com 0 seu objetivo, por favor, discuta com os ajudantes. Claro
que vocé também pode pergunta-los sobre a lingua japonesa. As vezes, o conhecimento que é necessario para
se usar o japonés ndo esta escrito em dicionarios ou gramaticas. Se depois de pesquisar, ainda houver algo
gue vocé ndo souber, por favor pergunte.

O “Portfdlio de Lingua Japonesa“ é um registro de seu progresso e conquistas no aprendizado. Por favor,
arquive os planejamentos que fez, coisas que foram escritas no diario, coisas usadas no aprendizado, textos e
frases que escreveu, coisas que vocé conversou, etc. nos bolsos atras. Olhar para eles mais tarde mostrara o
guanto vocé progrediu e motivard vocé a continuar o estudo. Vocé também pode utiliza-los para explicar as
pessoas qual foi o estudo de japonés queveio realizando.

1 BAZER—bT+ U4 HETHR © Naoko Aoki 2006
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A(s) razdo(es) que me fizeram decidir ir para a aula de lingua japonesa

As pessoas tém muitas razGes diferentes para ir as aulas de lingua japonesa. Podem haver pessoas com
motivos mais importantes do que o estudo de japonés em si, ou até mesmo quem nao tenha necessidadde de

estudar japonés. Os ajudantes podem auxilid-lo melhor se entenderem os motivos que o levaram a aula.

Por favor, diga-nos as razdes que o levaram a freqlientar uma aula de japonés. Por favor indiqgue nos
parénteses a razao mais importante com 1, a segunda mais importante com 2 e assim por diante. Se vocé tiver

razdes nao listadas abaixo, por favor escreva-as no retangulo da abaixo em japonés ou em outro idioma.

) Gostaria de conhecer outros alunosde lingua japonesa.

) Gostaria de conhecer japoneses.

) Gostaria de conhecer pessoas com quem possa falar na minha lingua.

) Gostaria de trocar informagdes sobre a vida no Japdo com outros ndo-japoneses.

) Gostaria de trocar informacgdes sobre o aprendizado de japonés com outras pessoas.

) Gostaria de fazer perguntas sobre a sociedade e cultura japonesa.

) Gostaria de conversar sobre minha experiéncia no Japao.

) Gostaria de conhecer pessoas que me ajudassem em problemas linglisticos do cotidiano.
) Gostaria de melhorar meu japonés.

) Outro

R R e e e e N e )

Depois de alguns meses, por favor refaca esta pagina, discutindo com um ajudante se as suas razdes agora

sd0 ou ndo sdo as mesmas de anteriormente.
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Meus idiomas

Talvez vocé tenha aprendido diversos idiomas na sua vida até hoje. Por favor diga quais idiomas vocé sabe.

Também pergunte aos seus ajudantes quais idiomas eles sabem.

Idioma

Ouvir

Falar

Ler

Escrever

Idioma

Quvir

Falar

Ler

Escrever

Idioma,

Ouvir

Falar

Ler

Escrever

nada pouco razoavel bom muito bom
| | | \ |

nada pouco razoavel bom muito bom
| \ | \ |

nada pouco razoavel bom muito bom
| | | \ |

nada pouco razoéavel bom muito bom
| | | \ |

nada pouco razoavel bom muito bom
| | | \ |

nada pouco razoavel bom muito bom
| | | | |

nada pouco razoavel bom muito bom
| | | | |

nada pouco razoéavel bom muito bom
| | | \ |

nada pouco razoavel bom muito bom
| | | \ |

nada pouco razoavel bom muito bom
| \ | \ |

nada pouco razoavel bom muito bom
| | | \ |

nada pouco razoavel bom muito bom

3
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Apresentacao Pessoal

E importante saber explicar quem vocé é para outras pessoas. O que vocé quer dizer sobre vocé? Por favor,
pense na maior quantidade de frases possiveis do tipo “Watashi wa __ desu” (“Eu sou __") e “Watashino __ wa
__desu” ("Meu __é __"). Vocé sabe as palavras e frases em japonés para expressar o que quer dizer? Se néo,

por favor use um dicionario ou pergunte a um ajudante. Escreva as palavras, oracfes ou frases que gostaria de
aprender no retangulo abaixo.

Que tipo de pessoas sdo seus ajudantes e colegas de estudo? Pergunte a eles quais frases eles pensaram.

Depois de alguns meses, por favor refaca esta pagina. Talvez a quantidade de coisas que vocé queira dizer ou
coisas que vocé consiga dizer tenha aumentado.
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Antes de vocé vir para o Japédo, desde que chegou e desejos para o futuro

Como era sua vida antes de vir para o Japdo? Como esta sendo desde que vocé chegou aqui? Que tipo de

vida vocé gostaria de ter no Japao no futuro? Por favor escreva na tabela abaixo seguindo o exemplo.

Existe alguma coisa que vocé possa fazer nas aulas de lingua japonesa que possa ajuda-lo a concretizar a vida

conforme seus desejos para o futuro? Por favor, discuta-os com os ajudantes e outros alunos.

Exemplo:

IAntes de vir para o Japao

Depois de vir para o Japao

Meus desejos para o futuro

Meu trabalho [Professora.

@

Dona de casa.

@

Quero ensinar portugués.

f==
e

No meu caso...

lAntes de vir para o Japao

Depois de vir para o Japdo [Meus desejos para o futuro
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Minha auto-avaliacio

Quanto de japonés vocé sabe? Por favor, leia a tabela de auto-avaliagdo na pagina sete e encontre seu nivel.
Em seguida preencha o espaco do seu nivel e dos abaixo a ele na tabela abaixo, conforme o exemplo.

Exemplo:

C1 Cc2

Compreenséo oral

Leitura

Interacéo oral

Producao oral

Escrita

Meu japonés:

Al A2 Bl B2 Cl Cc2

Compreensao oral

Leitura

Interacgao oral

Producéo oral

Escrita

Quando eu tiver um melhor controle do japonés eu gostaria de...

Depois de alguns meses, por favor, refaca esta pagina. Caso seu nivel tenha mudado, ou vocé tenha se
tornado capaz de fazer as coisas que queria, vocé se sentird muito bem.
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Eu consigo fazer em japonés!

“Eu consigo fazer em japonés” é uma lista de atividades diarias. Vocé pode uséa-la para pensar mais
concretamente do que em “Minha auto-avaliacdo” sobre o que vocé gostaria de ser capaz de fazer, e para
confirmar o que vocé aprendeu a fazer.

Existem muitos itens listados, entdo escolha primeiro a habilidade que é mais importante para vocé.
“Compreenséo oral” comec¢a na pagina 9, “Leitua” na pagina 12, “Interacao oral” (conversagdo) na pagina 16,
“Producdao oral” (falandopor si) na pagina 23, e “Escrita” na pagina 26.

O melhor lugar para comecar € o nivel que vocé escolheu em “Minha auto-avaliagdo”. Por exemplo, em ouvir,
se vocé marcou até A2, entdo seria adequado comecgar do A2. Se vocé ndo marcou nenhum nivel, entao
comece do AO0.

Para cada item, se vocé conseguir fazé-lo sozinho, escreva a data, na coluna “sem ajuda”. Se vocé conseguir
fazé-lo com ajuda de pessoas falando devagar ou explicando o que as coisas significam, etc, escreva a data,
na coluna “com ajuda”.

Quando vocé tiver terminado seu nivel e o proximo, escolha a(s) coisa(s) que vocé gostaria de aprender em
seguida dentre os itens sem data, e escreva a data na coluna “meu proximo objetivo”. Se vocé escolher muitas
coisas, sera muito dificil, entdo escolha uma ou duas coisas que vocé gostaria de aprender logo, ou que vocé
pensa que pode aprender imediatamente.

Entre esses itens, provavelmente havera aqueles que ndo tém relevancia alguma para vocé. Por favor
ignore-os. Os espacos em branco no final de cada nivel séo para vocé escrever outras coisas que gostaria de
ser capaz de fazer. Se o que vocé gostaria de aprender ndo esta na lista, por favor inclua-os.

Para cada “meu préximo objetivo” escolhido, quando vocé conseguir fazer com ajuda, escreva a data do dia na
coluna “com ajuda”. Quando vocé conseguir fazer sozinho, por favor escreva a data do dia na coluna “sem
ajuda’. No exemplo abaixo, no dia 10 de junho alguém esclheu como objetivo, saber dar o seu endereco e
nome. No dia 15 de junho esta pessoa aprendeu a fazer isso com ajuda, e no dia 20 de junho, ela se tornou
capaz de fazer isso sem ajuda.

Exemplo Sem ajuda Com ajuda Meu préximo
objetivo
Eu sei dar meu nome e endereco 20/6/05 15/6/05 10/6/05

Em seguida, discuta com o0s ajudantes e outros alunos como e 0 que praticar para conseguir chegar no proximo
objetivo.

AARZER— T+ U4 HETHR © Naoko Aoki 2006
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Compreensao oral

Eusei ...

0 Sem ajuda Com ajuda Meu préximo

objetivo

1 [Seguir instru¢bes simples quando as pessoas falam devagar e

claramente.

2 |Entender informagdes simples ditas para mim (em lojas, na

escola, no médico, etc.)

3 |Entender perguntas simples quando as pessoas falam devagar e

claramente.
4
5
6
1 Sem ajuda Com ajuda Meu préximo
objetivo

1 |Entender quando as pessoas falam o prego de algo.

2 |Entender horérios e dias da semana.

3 |Entender niUmeros.

4 |Entender datas.

5 |Entender uma mensagem telefonica simples na secretéria.
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2 Sem ajuda Com ajuda Meu préximo

objetivo

Entender o que o médico, dentista ou enfermeiro esta
perguntando ou dizendo para mim se ele falar devagar e

claramente.

Identificar a informagao importante numa mensagem telefénica.

Entender informacdes basicas no radio e programas de televisao.

Entender conversas de tdpicos do cotidiano que séo familiares

para mim.

B Sem ajuda Com ajuda Meu préximo

objetivo

Entender instrugbes complexas dadas por um professor ou
instrutor numa situagéo familiar de aprendizado (ha auto-escola,

orientacdo vocacional, aulas de culinaria, etc.).

Entender perguntas detalhadas sobre mim, meu trabalho, ou

meus objetivos.

Acompanhar e entender os pontos principais do comentario de um

filme ou de televisdo quando o idioma é claro e direto.

Identificar diferentes palavreados em meios de comunicagéo (TV e

radio).

Acompanhar a conversa diaria e identificar as informagdes

importantes.
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6
7
8
B2 Sem ajuda Com ajuda Meu préximo
objetivo

1 |[Enquanto ouvindo uma transmissdo de radio ou televis&o,

preparar-se para fazer um comentario.

2 |ldentificar expressdes de sentimentos e atitudes tais como critica,

desaprovacao, concordancia, etc.

3 |Entender a maior parte do que é dito para mim numa linguagem

padrdo, mesmo em um ambiente barulhento.

4 |Ouvir uma palestra sobre um assunto conhecido e identificar os

pontos mais importantes.
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Leitura

Eu consigo ...

0 Sem ajuda Com ajuda Meu préximo

objetivo

Reconhecer hiragana.

Reconhecer katakana.

Encontrar meu nome em uma lista.

Ler palavras curtas e simples escritas em hiragana, katakana ou

roma-ji.

Ler frases curtas e simples escritas em hiragana, katakana ou

roma-ji.

A1 Sem ajuda Com ajuda Meu préximo

objetivo

Usar um dicionario bilinglie para encontrar palavras novas.

Ler e entender sinais de transito e avisos publicos simples.

Ler e entender os horéarios e dias de funcionamento (lojas,

biblioteca, hospital, correio, etc.).

Ler e entender mensagens e instrucdes simples de diregcdes (ex.
Irde X ay).

Ler e entender tabelas de horérios de trem e 6nibus.

Ler e entender a data e horério de um compromisso.

Procurar e encontrar nimeros numa lista telefénica.
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8
9
10
2 Sem ajuda Com ajuda Meu préximo
objetivo

1 Usar meu dicionério quando nédo entendo completamente.

2 Entender instrugdes de uso numa embalagem, objeto e remédio.

3 Entender cardapios e escolher o que quero num restaurante.

4 Entender regras e regulamentos quando expressadas em

linguagem simples (ex. seguranca em lugares publicos).

5 Entender as perguntas na maioria dos formularios oficiais.

6 Ler pequenos artigos de noticia relacionados com meus

interesses e identificar a informagao importante.

7 Entender as manchetes de um jornal.

8 Entender a maioria das propagandas em jornais e revistas.

9 Entender pequenos anuncios (para moradia, trabalho, etc.).

10 |Procurar por informag&do basica em um tépico de meu interesse

em jornais, revistas, panfletos, livros ou na internet.

11 |Entender a diferenca entre cartas formais e informais.

12  |Entender cartas ou e-mails curtos e simples dando ou pedindo

informagao.
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B

Sem ajuda

Com ajuda

Meu préximo

objetivo

Usar um dicionario monolingiie para ampliar meu aprendizado e

verificar a ortografia, precisao, etc.

Ler e entender textos relacionados a estudo (para obter a carteira

de motorista, orientacéo vocacional, etc.).

Ler e entender os itens das principais noticias em um jornal.

Ler e entender a informagado disponivel em folhetos publicos,
informativo da comunidade, instrugbes para pedidos de

matriculas, etc.

Ler e entender avisos publicos em diversas situagoes (hospitais,

correios, estagfes de trem, etc.).

Ler uma informacéo para poder explica-la a outra pessoa (avisos

e folhetos publicos, informativos da comunidade, etc.).

Identificar diferentes palavreados em diferentes formas de midia

escrita.

Ler rapidamente e entender os pontos principais de artigos de

jornal sobre tépicos familiares.

Procurar por informagdes atualizadas de meu interesse em

jornais, revistas, websites, etc.

Ler e entender as regras de um local de trabalho.

Ler e entender textos relacionados ao trabalho.

14
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12 |Ler por prazer e seguir a trama em romances, contos, etc.

13 |identificar minhas habilidades e qualificagbes em descrigbes de

vagas de emprego.

14 |Ler panfletos de cursos e anlncios de emprego para identificar

trechos relacionados as habilidades e qualificagdes.

15
16
17
B2 Sem ajuda Com ajuda Meu préximo
objetivo

1 Ler e entender artigos de jornal sobre diferentes tépicos e em

diferentes estilos.

2 Ler e traduzir noticias usando meu conhecimento sobre o mundo

em geral e o topico especifico para ajudar na traducao.

3 Pesquisar e obter informacdo de relevancia a mim de fontes

especializadas.

4 Examinar e analisar informac6es de cursos (n&o necessariamente

de aulas de idioma).

5 Ler material especializado em minha ocupagdo ou uma area de

interesse pessoal, usando um dicionario, se necessario.
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Interacdo oral

Eu consigo ...

0 Sem ajuda Com ajuda Meu préximo

objetivo

Dizer hai, iie, sumimasen (para conseguir atencdo e me

desculpar), onegaishimasu, arigatoo gozaimasu, e wakarimasen.

1 Sem ajuda Com ajuda Meu préximo

objetivo

Dizer cumprimentos basicos (ex. A0 me encontrar com pessoas e

ao se despedir, antes e depois das refei¢fes, etc).

Cumprimentar e me apresentar para outras pessoas.

Fazer perguntas basicas sobre outras pessoas.

Continuar uma conversa simples sobre mim mesmo ou outra

pessoa.

Perguntar como dizer algo em japonés.

Pedir itens basicos em uma loja, biblioteca, etc. usando gestos, se

necessario.

Pedir e entender simples instrugdes de direcao.

Dar uma informagao basica (meu nome, endereco, etc.) para um

oficial.

Deixar uma mensagem simples pessoalmente.

Realizar uma ligagéo telefonica simples baseada em fatos ou

informagdes que conhego.
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11 |Pedir para um falante repetir (moo itido itte kudasai) ou

esclarecer a mensagem (kantan ni itte kudasai).

12
13
14
2 Sem ajuda Com ajuda Meu préximo
objetivo

1 Fazer perguntas detalhadas sobre outra pessoa.

2 Conversar em detalhe sobre de onde venho e o que estou

fazendo.

3 Explicarqual a melhor maneira para eu aprender.

4 Falar sobre formas de aprendizado que usei no passado.

5 Pedir para as pessoas explicarem algo caso nao entenda.

6 Pedir por um tamanho, cor, etc. em particular, quando estiver

comprando.

7 Explicar o problema para um médico ou dentista.

8 Responder perguntas e dar detalhes adicionais numa situagéo de

entrevista.

9 Fazer perguntas para um oficial.

10 |Descrever minhas qualificacBes ou experiéncias anteriores para

um oficial.

11 |Falar fluentemente sobre a situagdo da minha familia.

12  |Falar fluentemente sobre minha situacao atual.

13  |Fazer perguntas ao telefone e entender as respostas.

14 |Fazer ligagBes telefonicas para pedir que informagoes,

formularios, etc. sejam enviados ao meu enderego.
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Fazer perguntas pelo telefone para obter diversos tipos de

informac&o.

Pedir mais detalhes pelo telefone.

Manter uma conversa curta sobre um topico familiar.

Expressar minhas preferéncias.

Fazer e responder a convites, sugestdes, desculpas e pedidos.

Entender e participar de uma conversa entre japoneses sobre um

tépico familiar.

Fazer perguntas e responder perguntas,

Expressar meu acordo ou discordancia.

Fazer perguntas detalhadas para outra pessoa, incluindo um

oficial, sobre tépicos de meu interesse.

Bl

Sem ajuda

Com ajuda

Meu préximo

objetivo

Falar fluentemente em detalhe sobre de onde venho e o que

estou fazendo.

Fazer perguntas detalhadas sobre outra pessoa.

Pedir a opinido de outras pessoas.

Falar fluentemente sobre mim mesmo, minha familia, meus

interesses ou minha ocupagao ou profisséo.

Explicar meu préprio método de aprendizagem.

Falar sobre qual tipo de atividade de aprendizado estou fazendo

e 0 que posso aprender com ela.

18
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Comentar sobre minhas préprias experiéncias de aprendizado.

Explicar semelhancas e diferencas na minha experiéncia de

aprendizado no meu pais e no Japéo.

Falar sobre objetivos de aprendizado da lingua japonesa em

relacdo trabalhos/estudos futuros.

Perguntar com seguranca sobre coisas que néo séo familiares.

Continuar uma conversa informal com alguém que conheci.

Marcar um compromisso para uma reunido, entrevista, etc.

Servir de interprete para outra pessoa, se necessario.

Continuar uma conversacao razoavelmente fluente, embora com

alguns pedidos de repeticdo ou esclarecimento.

Fazer uma ligacé&o telefénica em nome de outra pessoa.

Discutir e responder a pontos de vista expressos em jornais,

televisao, etc.

Expressar opinides pessoais em uma variedade de tépicos.

Expressar minha surpresa, simpatia, interesse e prazer.

Comentar breve e educadamente sobre a opinido dos outros.

Participar de conversas com pouco tempo de preparagao.

Usar técnicas adequadas para manter minha posicdo numa

conversa.

Obter informagdes sobre cursos.
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Explicar porque estou fazendo uma atividade particular de

aprendizagem em classe.

Expressar minhas idéias e intengdes com preciséo.

Fazer perguntas sobre praticas de trabalho que n&do paregam

familiares.

Explicar e comentar como eu trabalho.

Discutir possiveis ameacas a seguranca e salde no local de

trabalho.

Explicar semelhancas e diferengas entre as rotinas diérias da

minha cultura e da japonesa.

Discutir e questionar diferentes valores (crencas e atitudes).

Explicar semelhancas e diferencas entre as normas culturais

japonesas e do meu pais.

Responder perguntas sobre meus interesses de emprego.

Falar sobre trabalhos futuros ou possibilidades de estudo.

B2

Sem ajuda Com ajuda

Meu préximo

objetivo

Responder perguntas facilmente sem quase necessidade de

buscar mais esclarecimento.
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Comentar em detalhe sobre meu treinamento pessoal,

experiéncia, etc. numa situagao formal ou informal.

Adicionar comentarios a uma discussdo, expressando minha

opinido.

Participar de uma conversa com algum grau de fluéncia mesmo

quando o tépico ndo é familiar.

Discutir meus planos em detalhe.

Discutir as diferencas entre dois setores similares (ex. Montagem

de eletronicos e manutencé&o de PC).

Analisar e comentar sobre aspectos da pratica de trabalho no

Japao.

Comentar sobre a adequagéo ou efetividade de regulamentos de

seguranga no local de trabalho.

Discutir situacdes pessoais que possa surgir no futuro.

Discutir valores e normas diferentes reconhecendo sua

importancia para diferentes culturas.

Identificar e discutir comportamentos que podem causar

sentimentos negativos.

Explicar planos de carreira com referéncia em experiéncias

passadas, qualificacdes e possibilidades futuras.

Discutir e analisar informagdes sobre cursos, trabalhos e outras

ocupagoes.
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Producéo oral

Eu consigo ...
0 Sem ajuda Com ajuda Meu préximo
objetivo
1 Ler hiragana em voz alta.
2 Ler katakana em voz alta.
3 Ler roma-ji em voz alta.
4 Dizer meu nome e enderego.
5 Dizer em voz alta “a”, "i”, "u”, "e”, "0”, etc. do comego ao fim.
6
7
8
1 Sem ajuda Com ajuda Meu préximo
objetivo

1 Falar sobre a situacéo de minha familia e onde vivo.
2 Dizer precos, nimeros, horérios, datas e dias da semana.
3 Dizer meu nome claramente para que 0 ouvinte possa escrever

em katakana.
4 Explicar os kanjis de meu nome para que 0 ouvinte possa

escrevé-los (somente para aqueles com kanji no nome).
5 Deixar uma simples mensagem de voz. (ex. na secretaria)
6
7
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2 Sem ajuda Com ajuda Meu préximo

objetivo

Descrever um evento ou acontecimento presente ou passado.

Dizer meu nome e endereco claramente para que o ouvinte

possa escrevé-los, explicando os kanjis, se necessario.

Descrever um programa de televisdo ou radio (ex. Que tipo,

guem estava nele, o que ele/ela fez, etc.).

B Sem ajuda Com ajuda Meu préximo

objetivo

Descrever uma experiéncia de trabalho ou treinamento em

sequéncia.

Fazer uma apresentacdo sobre mim mesmo.

Descrever um evento ou um acontecimento fluentemente e em

sequéncia.

Descrever o sistema educacional e as atividades de sala de aula

tipicas de meu pais.

Descrever os pontos principais de um programa de televiséo ou

radio.

Preparare apresentar em publico o resumo de um filme, livro ou

noticia.

Apresentar uma noticia curta se for bem ensaiada.

Fazer uma gravagdo de audio ou video sobre um assunto curto

num topico de interesse pessoal.
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Descrever um dia de trabalho tipico no Jap&o.

Descrever as fungBes de um negécio em particular, no seto

industrial ou de servigos.

Descrever e explicar as normas e eventos culturais de meu pais.

B2

Sem ajuda Com ajuda Meu préximo

objetivo

Descrever um evento ou acontecimento para outra pessoa

adicionando comentarios.

Apresentar um argumento claro e bem organizado numa

situacao de debate.

Explicar um assunto apresentando argumentos de diferentes

perspectivas.

Detalhar claramente um problema ou dificuldade na escola,

situacéo de treino, ou local de trabalho.

Falar por algum tempo sobre algum tépico de meu interesse.

Analisar e comentar programas de radio e televisao.
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Escrita
Eu consigo ...
0 Sem ajuda Com ajuda Meu préximo
objetivo
Escrever hiragana.
Escrever katakana.
Escrever roma-ji.
Copiar frases curtas escritas em japonés.
Escrever meu nome em katakana.
Escrever meu enderego como escrito em japonés.
Escrever meu endereco em roma-ji.
Escrever palavras curtas e simples em hiragana, katakana ou
roma-ji.
Escrever frases curtas e simples em hiragana, katakana ou
roma-ji.
i Sem ajuda Com ajuda Meu préximo
objetivo

Escrever brevemente sobre mim mesmo.

Fazer anotacdes breves sobre o que aprendi.

Escrever novas palavras quando as ougo.

Preencher um formulario com informacdes bésicas sobre mim

mesmo (ex. nome, enderego etc.).
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5 Escrever um cartdo postal ou um cartio de felicitagdes.

6 Escrever mensagens curtas a m&o, no computador ou no celular.

1
8
9
2 Sem ajuda Com ajuda Meu préximo
objetivo

1 Escrever sobre mim mesmo e minha vida diéria (familia, escola,

passatempo).

2 Escrever brevemente o béasico sobre um evento ou

acontecimento do presente ou passado.

3 Escrever os comentarios das minhas anotagfes sobre o que

aprendi.

4 Fazer anotagbes com comentérios sobre meu progresso no

aprendizado.

5 Preencher um formulario com informagGes detalhadas (ex. no

hospital).

6 Fazer anotagdes sobre a informagdo importante numa

mensagem telefonica.

7 Fazer anotagbes sobre os pontos importantes num dialogo

(pessoalmente ou ao telefone).

8 Usar o dicionario para verificar a escolha de palavras ou como

escrevé-las.

9 Usar um livro de gramatica para encontrar as estruturas corretas

de uma frase.

10  |Escrever uma carta ou um e-mail breve pedindo informagdes.
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Bl

Sem ajuda

Com ajuda

Meu préximo

objetivo

Manter um diario do aprendizado.

Fazer anotagbes detalhadas e precisas de uma conversa

telefénica.

Escrever um artigo curto sobre um tépico de interesse.

Criar e escrever uma propaganda.

Escrever uma descrigdo da trama de um livro ou filme.

Usar expressdes adequadas para escrever uma carta formal.

Escrever uma carta convite.

Escrever uma carta de reclamacao.

Escrever uma carta formal explicando uma situagdo particular.

Escrever uma carta ou e-mail informal para um amigo

descrevendo um evento ou acontecimento.

Escrever uma carta ou e-mail informal para um amigo

descrevendo ou explicando uma situagao particular.

Listar e descrever minhas habilidades e qualificagdes.

Preencher um formulario de curriculum vitae vendidos em

papelarias.

Fornecer informagdes claras sobre educagdo, treinamento,

experiéncia de trabalho, interesses, etc.

Usar um dicionario monolinglie para verificar a precisdo do

curriculum vitae e edita-lo.
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16  |Escrever uma descrigéo pessoal indicando objetivos de carreira e

adequacéo pessoal para a posigéo.

17  |Escrever um histérico detalhado de trabalho

(educagaol/treinamento, posicdes exercidas, conquistas, etc.).

18
19
20
B2 Sem ajuda Com ajuda Meu préximo
objetivo

1 Expressar por escrito meus pontos de vista ou atitudes num

tépico relevante para mim.

2 Preparar artigos curtos de estilos variados.

3 Escrever uma critica curta de um livro ou filme, ou uma descrigao

dos resultados de um evento esportivo (ex. partida de futebol).

4 Escrever uma carta formal bem organizada com um propoésito

particular (reclamacdo, a procura de trabalho, etc.).

5 Escrever um e-mail ou carta informal descrevendo um evento ou

explicando algo em detalhe.

6 Manter um diario de aprendizado com preciséo.

7 Usar um vocabulério especializado para descrever experiéncias

anteriores e qualificacdes.

8 Preparar um curriculum vitae que reflita diferentes aspectos de

experiéncia e treinamento.
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demandas de um emprego em particular.

Afirmar experiéncias pessoais e conquistas de forma a refletir as
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Metas imediatas

(RILAHIVEE

Para “o meu proximo objetivo” que vocé escolheu em “Eu consigo fazer em japonés!”, planeje seu aprendizado

conforme o exemplo abaixo. (Por

Exemplo:

favor, use copias desta pagina. Coloque as copias nos bolsos do final).

Data

12 de maio de 2006

O que eu gostaria de conseguir
fazer depois?

Fazer um pedido em um restaurante.

O que vou fazer para alcancar a

meta?

Ir ao restaurante com um amigo que fala japonés e observar meu amigo.
Anotar 0s nomes dos pratos que comi.

Escrever formas de se falar os nimeros, coloca-los na porta da minha
geladeira e memoriza-los.

Nas aulas de japonés, perguntar sobre que tipo de palavras os gar¢cons usam.
Antes de ir para um restaurante, praticar muitas vezes o que dizer quando
fizer um pedido.

Como vou saber se alcancei a

meta?

Se, quando eu for para um restaurante e fizer um pedido, for servido com a
comida que quero.

Eu almejo chegar na meta em:

19 de maio 2006

Alcancei a meta?

nenhum pouco

completamente

mais ou menos

Minha meta

Data

O que eu gostaria de faze
depois?

O que vou fazer para alcancar a

meta?

Como vou saber se alcancei a

meta?

Eu almejo chegar na meta em:

Alcancei a meta?

nenhum pouco

mais ou menos

completamente
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Diario de Aprendizagem

Use este diario para retomar seu aprendizado de japonés durante a semana, resolver problemas junto com os
ajudantes e planejar o que fazer nas aulas de lingua japonesa da proxima semana. (Por favor, use copias desta

pagina. Coloque as copias nos bolsos do final).

Data:
O plano de aprendizado que vocé estabeleceu para seu proximo objetivo esta indo bem?

VVocé esta tendo alguma dificuldade?

Ha algo que vocé ndo entenda?

Entre a aula de japonés da semana passada e o de hoje, vocé fez mais alguma coisa em japonés? Aprendeu
mais alguma coisa? Houveram quaisquer dificuldades ou coisas que n&o entendeu?

O que vocé fez na aula de japonés hoje?

O que vocé planeja fazer na aula de japonés da semana que vem?
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Oportunidades para aprender e praticar japonés

Existem diversas chances para aprender e praticar japonés fora da sala de aula. Na sua vida, quando e onde
sdo suas oportunidades para aprender e praticar? Por favor escreva sobre elas, seguindo o exemplo. Que tipo
de oportunidades seus colegas de estudo de japonés estédo usando para aprender e praticar? Pergunte a eles.

Existe alguma que vocé queira tentar também? Se existem, por favor escreva-as na tabela abaixo.

Lugar O qué? Como?

Exemplo: As palavras usadas para previsdo do tempo. Assistir a previsao do
Em casa tempo todos os dias e repetir as partes que consigo ouvir.

Em casa

Numa loja

Na rua

No trem ou 6nibus

No trabalho ou escola

33 BAZER—bT+ U4 HETHR © Naoko Aoki 2006
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Meus tipos favoritos de aprendizado

Os métodos de aprendizagem que gostamos e que servem para nos séo diferentes para diferentes pessoas. E
mais divertido estudar usando métodos preferidos que sirvam para vocé, e o seu progresso também sera mais
rapido. Qual é seu método preferido de aprendizado? Se os ajudantes souberem como vocé gosta de aprender,

sera mais facil para eles lhe ajudarem.

Quando tento aprender novas palavras ou frases eu gostaria de:
) ouvi-las

vé-las

escrevé-las

dizé-las

mexer meu corpo

pensar em regras
associar com palavras que conheco

criar uma histéria

(
(
(
(
(
(
(
(
(
(

)
)
)
)
) memoriza-las
)
)
)
)

outro

Quando estudo gramatica eu gostaria de:

) descobrir as regras por mim mesmo

ler explicagbes em japonés

ler explicagbes em portugués ou outros idiomas que conheco bem
ouvir explicagdes em japonés

ouvir explicagdes em portugués ou outros idiomas que conhego bem
ler muitos exemplos

ouvir muitos exemplos

traduzir para o portugués ou outros idiomas que conheg¢o bem

fazer frases

usar a estrutura numa conversa

AN N N N N N N~ A~~~

outro
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Quando tento aprender pronuncia eu gostaria de:
) imitar alguém cuja prontncia seja muito boa
ter a explica¢éo de como fazer os sons

esperar até conseguir naturalmente

~ A~ o~ o~ o~

)
) ser corrijido quando erro
)
) outro

Quando falo em japonés gostaria de:

usar gestos e desenhos para palavras que desconheco

pedir para alguém ensinar palavras que desconheco

procurar no dicionario e aprender palavras necessarias antes de falar
pensar sobre como dizer as coisas e praticar antes de falar

pedir a alguém para ensinar como dizer as coisas antes de falar
ouvir as pessoas e aprender como elas falaram antes de eu falar

A~ N A~ A~ A~~~
— — — — Y~

outro

Quando ouco ou vejo novas palavras e frases desconhecidas gostaria de:
procurar todas as palavras e frases ndo familiares no dicionario
procurar palavras e frases que parecem importantes no dicionario

perguntar a alguém as palavras e frases que parecem ser importantes

C )

C )

C )

( ) adivinhar o significado das palavras e frases ndo familiares

( ) ndo me preocupar contanto que eu consiga entender o sentido da conversa, etc.
(G

outro
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Quando eu estudo gostaria de:
) fazer sozinho
fazer com outros estudantes
fazer em casa
fazer na biblioteca
fazer uma cafeteria

fazer num lugar silencioso

estudar intensivamente quando tenho muito tempo

estudar regularmente mesmo por um periodo curto de tempo
estudar de manha

estudar a noite

e e e e e e T e e e N

)
)
)
)
)
) ter musica de fundo
)
)
)
)
)

outro
Os modos de estudo que gostaria de tentar:

Pergunte aos seus colegas de estudo quais sdo seus métodos preferidos de aprendizagem. Existe algum que
vocé gostaria de tentar? Quando vocé ndo sente vontade de estudar, tentar um novo método pode ajuda-lo.
Quando vocé acha algo dificil, pode ser que seja melhor tentar outra forma de aprendizagem. Escreva os
métodos que gostaria de tentar abaixo.
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Palavras e frases que sao importantes para mim

Palavras sdo mais faceis de memorizar se vocé organiza-las por topicos. Existem muitos, como compras, trens
e 6nibus, hospital, creche, conversas na sala de pesquisa, estudo de japonés, e assim por diante. Quais sdo 0s
tépicos importantes para vocé? Por favor escreva palavras relacionadas a estes tépicos no retangulo abaixo.
Sempre que aprender uma nova palavra, por favor adicione-a.

(Por favor, use copias desta pagina. Coloque as copias nos bolsos do final.)

Topico:
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Meu trabalho

Por favor, coloque seu trabalho aqui, tais como as coisas que vocé usou para estudar japonés, um diario,
objetivos ou palavras importantes, redacdes que escreveu, fitas de vocé falando e assim por diante.

indice

Titulo

10

11

12
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El disefio del Portafolio del Idioma Japonés esté influido en varios sentidos por el Portfolio
Europeo de las Lenguas del Consejo de Europa. Las descripciones en “jPuedo hacerlo en
japonés!” estan basadas en lo desarrollado por Integrate Ireland Language and Training y
Milestone. Los derechos de autor de la lista de autoevaluacién de la version en espafiol dentro
de “Mi autoevaluacion” pertenecen al Consejo de Europa. La version en japonés fue reproducida
de la traduccion en japonés de Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas:
Aprendizaje, Ensefianza, Evaluacion publicado por Asahi Shuppansha. Las versiones en chino y
portugués son traducciones no oficiales de la versién en inglés. Quisiéramos agradecerles a los

Sres. David Little, Michael Byram y Joanna Panthier por sus asistencias generosas.

[BEXRBBR— T+ UF] OFHFASUE, WAVWAHEBEKRTI— A v/ EEHE SR DEuropean
Language Portfol ol & &% TFE L1z, [BARETTEET ! | OFOREN DM X Integrate
Ireland Language and Training&MilestonelZ& > TR SN =L DIZEIVTWVET, TFAD
B OPOBECTHMEREEROZFEEI—0 v/ TERICHY FT. AFRERE (5 E
EBOFE. HiR. FH0H0I—0 v HEBESER] FIALRY) MroSEHRISE T EE
F Lz, FEBRIIEZEROFAXOBMRTYT, R TEBULV 2L F=David Little, Michael
Byram. Joanna Panthier® 3 KIZHAEHR LLETFET,
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Introduccioén

El “Portafolio del Idioma Japonés” esta hecho para quienes aprenden el idioma japonés viviendo en Japén. Si
necesita aprender rapidamente las frases o palabras de uso diario, pero carece de tiempo para estudiarlo frente

amesa o ir a una escuela, por favor use el “Portafolio del Idioma Japonés”.

El “Portafolio del Idioma Japonés” no es un texto. Es una herramienta que le ayuda a decidir lo que desea
aprender de acuerdo a su necesidad, y encontrar el método de estudio mas adecuado para usted, de forma que
podra aprender el mayor nimero posible del idioma japonés para la vida diaria.

El “Portafolio del Idioma Japonés” puede usarse por si solo, pero esperamos que lo comparta con los asistentes
y otros estudiantes de su clase, asi tendrd méas gusto de aprenderlo y su estudio progresara con mas facilidad.

Hay versiones tanto en japonés, como en inglés, chino, espafiol, etc. del “Portafolio del Idioma Japonés”. El
contenido de cada uno de ellos es exactamente igual, es por ello que aunque usted no hable japonés, puede
transmitirles a los asistentes su intencion utilizando el “Portafolio del Idioma Japonés”. En resumen, el
“Portafolio del Idioma Japonés” es util para que pueda aprovechar mejor la clase del idioma japonés, también
les sirve a los asistentes para que puedan ayudarle en su estudio con mas eficacia.

El “Portafolio del Idioma Japonés” tiene trece secciones. No es necesario empezar por orden desde el principio,

puede empezar donde quiera y cuando quiera.

En las actividades en las que se usa el “Portafolio del Idioma Japonés”, el papel de los asistentes no es como el
de un “profesor”. Su trabajo es ayudarle a usted a decidir por si solo lo que desea aprender, la manera que
desea aprender y justificar el progreso de su estudio. Cuando tenga algo que no pueda hacer, o desea
aprender algo pero no sabe cémo hacerlo, consultelo a los asistentes. Cuando desee juntar informaciones
sobre la sociedad y cultura japonesa y experimentarlas, o necesita consejos sobre libros, websites, programas
de televisién y radio, eventos, personas, etc., también consulteselos. Naturalmente usted puede hacerles
preguntas sobre el idioma japonés. Hay muchos conocimientos necesarios para usar el idioma japonés que no
estan escritos en diccionarios ni textos de graméatica. Después de averiguar, si todavia no llega a saber algo,
por favor pregunteselos.

El “Portafolio del Idioma Japonés” es un registro de su progreso y fruto de su estudio. Guarde los planes que ha
hecho, el diario que ha escrito, los materiales que ha usado para aprender, lo que ha escrito y hablado, etc. en
el bolsillo posterior. Luego mirandolos, usted mismo vera como ha progresado y le motivara para continuar el
estudio, y también podréa utilizarlos para explicar a otras personas como ha venido estudiando el idioma

japonés.
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Los motivos por los que he decidido ir a la clase del idioma japonés

Hay diversos motivos por los que la gente viene a la clase del idioma japonés. Habra alguien que tiene otro
motivo mas importante que el estudio mismo, y otros que en realidad no necesitan estudiar el japonés. Los
asistentes pueden ayudarle mejor si sabe su razén de haber venido a la clase.

Por favor diganos el motivo de haber venido a la clase del idioma japonés. Ponga 1 entre paréntesis del motivo
més importante, y 2 del motivo seguido, etc. Si tiene otro motivo que no estd en la lista, escribalo en el
cuadrado de abajo en japonés u otra lengua.

) Queria conocer a los compafieros que aprenden el idioma japonés.

) Queria conocer a los japoneses.

) Queria tener amigos con quienes puedo hablar en mi lengua materna.

) Queria intercambiar informaciones sobre la vida en Japon con la gente no japonesa.

) Queria intercambiar informaciones sobre el estudio del idioma japonés con otras personas.

) Queria hacer preguntas sobre la sociedad y cultura japonesa.

) Queria contar mi experiencia en Japoén.

) Queria conocer a alguien que pueda ayudarme por problemas del idioma en la vida cotidiana.
) Queria mejorar mi japonés.

) Otro

e e e e e N e e

Después de unos meses, rehaga esta pagina consultando al asistente para ver si sus motivos son iguales que

los anteriores.

2 BAEHR— 74U+ WETH © Naoko Aok 2001
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Mis idiomas
Probablemente usted habra aprendido varios idiomas en su vida. Por favor diganos qué idiomas sabe. También
pregunte a sus asistentes qué idiomas saben.

Idioma
Escuchar \ | \ | \
nada un poco pasable bien muy bien
Hablar | | | | |
nada un poco pasable bien muy bien
Leer \ | \ | |
nada un poco pasable bien muy bien
Escribir \ | | | \
nada un poco pasable bien muy bien
Idioma
Escuchar | | | \ |
nada un poco pasable bien muy bien
Hablar | \ | | |
nada un poco pasable bien muy bien
Leer | \ \ | |
nada un poco pasable bien muy bien
Escribir \ | \ | |
nada un poco pasable bien muy bien
Idioma
Escuchar \ | \ \ |
nada un poco pasable bien muy bien
Hablar | | \ | \
nada un poco pasable bien muy bien
Leer | | \ | \
nada un poco pasable bien muy bien
Escribir \ | | | \
nada un poco pasable bien muy bien
3 BAFER— b7+ YA HETHR © Naoko Aoki 2006

176



55 3 8B 1FRNAR : 2. BARER— b T4 UF (ARAVEE

Autopresentacion

Es importante poder explicar como es usted a otras personas. ¢Qué desea decir sobre usted mismo? Piense
cuantas mas oraciones pueda como: “Watashi wa __ desu” (“Soy _ ")y “Watashino __wa __ desu” (“Mi __es
__."). ¢ Sabe palabras y expresiones japonesas para decir o que quiere? Si no use el diccionario o pregunte al

asistente. Por favor escriba las palabras, expresiones u oraciones que desea recordar en el cuadrado de abajo.

¢, Qué tipo de personas son sus asistentes y compafieros de la clase? Pregunteles cuéles son las oraciones que
han pensado.

Después de unos meses, rehaga esta pagina. Quizas habra aumentado lo que usted quiere decir, o lo que
puede decir.

BARZBER— LT+ A WETHR © Naoko Aoki 2006

177



BI3E FAUR 2. BARSER— b T4 UF (RXAVEE

Antes de venir a Japon, desde que vino a Japon y deseos para el futuro

¢ Como era su vida antes de venir a Japon? ¢ Como es su vida desde que vino a Japon? ¢Qué clase de vida

quisiera llevar en Japon de aqui en adelante? Siguiendo el ejemplo, escriba en la lista inferior.

¢ Hay algo que usted puede hacer en la clase del idioma japonés para hacer realidad la vida que usted desea?
Converse con los asistentes y otros estudiantes.

Ejemplo:
Antes de venir a Japon Después de venir a Japon Mi deseo para el futuro
Mi trabajo Era profesora. Soy ama de casa. Quiero ensefiar espafiol.
& & 2
En mi caso...
Antes de venir a Japon Después de venir a Japon | Mi deseo para el futuro
S BAZBEAR— LT+ U4 HETAR © Naoko Aoki 2006
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Ahora ¢.cuanto conocimiento del idioma japonés tiene usted? Lea el cuadro de autoevaluacion en la pagina 7 y

busque su nivel. Luego siguiendo el ejemplo, pinte su nivel y también los niveles inferiores que el suyo en el

cuadro.

Ejemplo:

Comprension auditiva

Comprension de lectura

Interaccioén oral

Expresion oral

Expresion escrita

Mi japonés:

B2

C1

Cc2

Al

A2

Bl

B2

C1

c2

Comprension auditiva

Comprension de lectura

Interaccién oral

Expresion oral

Expresion escrita

Lo que quisiera hacer cuando tenga mejor conocimiento del idioma japonés.

Después de unos meses, rehaga esta pagina. Si su nivel ha subido, o puede hacer lo que usted queria, sentira

mucha alegria.
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iPuedo hacerlo en japonés!

“Puedo hacerlo en japonés” es una lista de actividades diarias. Usted puede usarlo para pensar mas
concretamente que con “Mi autoevaluacién” en qué es lo que quisiera llegar a hacer y confirmar qué es lo que

ha aprendido a hacer.

Como hay muchos articulos listados, primero escoja la habilidad mas importante para usted. “Comprension
auditiva” comienza desde la pagina 9, “Comprension de lectura” desde la pagina 12, “Interaccion oral” desde la
paginal6, “Expresion oral” (hablar por si mismo) desde la pagina 23, y “Expresion escrita” desde la pagina 26.

Lo mejor es empezar desde el nivel que usted ha considerado equivalente al suyo en el cuadro “Mi
autoevaluacion”. Por ejemplo si usted pint6 hasta A2 del articulo “Comprension auditiva”, entonces seria bueno
empezar desde A2. Si no ha marcado en ningun nivel, comience desde AQ.

Para cada articulo si usted ha podido hacer por si solo, apunte la fecha de hoy en la columna “Sin ayuda”. Si ha
podido hacer con ayuda de otra persona como que le hable despacio o le explique el significado, apunte la
fecha de hoy en la columna “Con ayuda”.

Después de terminar su nivel y un nivel superior, escoja de los articulos sin fechas, lo que usted quisiera poder
hacer a continuacion y apunte la fecha de hoy en la columna “Mi préxima meta”. Si escoge muchos, seria muy
dificil, por lo tanto elija uno o dos cosas que usted quisiera poder hacer rapido o lo que le parece que pueda

hacer en poco tiempo.

Entre los articulos, quizas habréa algunos que no tienen relacion con usted, en este caso por favor ignérelos. El
espacio blanco al final de cada nivel es donde usted puede escribir lo que quisiera llegar a hacer. Si no
encuentra en la lista lo que quiere aprender, por favor escribalo alli.

Cuando pueda llegar a hacer “Mi préxima meta” con ayuda de alguien, apunte esa fecha en la columna “Con
ayuda”. Cuando pueda hacerlo por si solo, apunte esa fecha en la columna “Sin ayuda”. En el ejemplo de abajo,
el dia 10 de junio se ha puesto la meta de poder decir su direccién y nombre, y el dia 15 de junio ha llegado a

hacerlo con ayuda, y el dia 20 de junio llegé a hacerlo solo.

Ejemplo Sin ayuda Con ayuda Mi proxima meta
Puedo decir mi nombre y direccién 20/6/05 15/6/05 10/6/05

Luego converse con los asistentes y otros estudiantes cémo practicar para lograr su proxima meta.

8 BA®EK— 7+ U4 BT © Naoko Aoki 2006
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Comprension auditiva
Yo puedo ...

A0 Sin ayuda Con ayuda Mi préxima meta

1 |Entender instrucciones simples cuando la gente me habla
despacio y con claridad.

2 |Entender informaciones simples dichas a mi (en la tienda,
escuela, por médico, etc.).

3 |Entender preguntas simples cuando la gente me habla
despacio y con claridad.

Al Sin ayuda Con ayuda Mi préxima meta

1 |Entender cuando la gente me dice el precio de algin
articulo.

2 |Entender horay dia de la semana.

3 |Entender nUmeros.

4 | Entender fechas.

5 |Entender mensajes simples grabados en contestador

automatico.

9 BARER— T+ UF HWETHR © Naoko Aoki 2006
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A2 Sin ayuda Con ayuda Mi préxima meta
Comprender lo que médico/dentista/enfermera me
pregunta o habla si él/ella me lo dice despacio y con
claridad.
Comprender cudl es la informacion méas importante al
escuchar un mensaje grabado en contestador automético.
Entender informaciones basicas en los programas de
radio o television.
Comprender la conversacién de un tema cotidiano y
familiar para mi.
Bl Sin ayuda Con ayuda Mi préxima meta

Comprender instrucciones complicadas
profesores o instructores en una situacion acostumbrada
del estudio (en una autoescuela, formacion profesional, o

clase de cocina, etc.).

dadas por

Comprender preguntas detalladas sobre mi mismo, mi

trabajo o mis objetivos.

Comprender el punto mas importante del comentario de
una pelicula o televisién, si que esta claro y no

complicado.

Percibir la diferencia de diccion dependiendo de

programas (television y radio).

Comprender cual es la informacion méas importante al

escuchar la conversacion cotidiana.

10
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B2 Sin ayuda Con ayuda Mi proxima meta

1 |Escuchando la transmisién de television o radio, preparar

mi opinién o impresion sobre el contenido.

2 | Comprender una expresion de sentimiento y actitud como
critica, oposicion, o asentimiento, etc.

3 |Comprender la mayor parte de lo que me dice si me habla

en el japonés estandar aun en una situacion ruidosa.

4 | Comprender la informacién mas importante escuchando la
conferencia de un tema familiar para mi.

1 BAZER— T+ U4 HETHR © Naoko Aoki 2006
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Comprension de lectura

Yo puedo ...

A0 Sin ayuda Con ayuda Mi proxima meta

Reconocer hiragana.

Reconocer katakana.

Buscar mi nombre en una lista.

Leer palabras cortas y simples escritas en hiragana,
katakana o roma-ji.

Leer oraciones cortas y simples escritas en hiragana,
katakana o roma-ji.

Al Sin ayuda Con ayuda Mi préxima meta

Consultar un diccionario bilinglie para buscar nuevas
palabras.

Leer y entender sefiales en las calles y avisos publicos
simples.

Leer y entender hora de apertura y cierre, y dias de
descanso (en las tiendas, biblioteca, oficina de correos, y
hospital, etc.).

Leer y entender mensajes simples, o rutas simples (gj. Ir
de Xay).

Leer y entender horario de tren/autobus.

Leer y entender dia y hora de una cita.

Buscar y encontrar nimeros de teléfono en la guia
telefénica.

12 BAZER— T+ UA HETHR © Naoko Aoki 2006
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10

10

11

12

A2

Sin ayuda Con ayuda Mi préxima meta

Consultar un diccionario cuando no entiendo

completamente.

Comprender instrucciones escritas en una bolsa, caja, o
medicina.

Entender el mend en un restaurante y escoger lo que
quiero pedir.

Comprender reglas y reglamentaciones si estan
expresadas en palabras simples (ej. seguridad en lugares
publicos).

Comprender la mayoria de preguntas en diferentes
formularios de la oficina publica.

Leer un articulo corto de noticia que me interesa y
comprender cudl es la informacién mas importante.

Entender titulares del periédico.

Entender la mayoria de publicidades en periddicos o

revistas.

Entender publicidades pequefias (inmobiliarias, oferta de
trabajos, etc.).

Buscar informaciones bésicas de temas que me interesan
en periddicos, revistas, folletos, libros e internet.

Entender la diferencia entre cartas formales e informales.

Leer una carta o correo electronico simple y corto, y
entender sus informaciones o preguntas.

13
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Bl

Sin ayuda

Con ayuda

Mi préxima meta

Consultar un diccionario monolinglie japonés para
aprender algo nuevo y chequear ortografia y gramatica,
etc.

Leer y entender oraciones relacionadas con el estudio
(para sacar la licencia de conducir, o participar en la
formacién profesional, etc.).

Leer y entender articulos principales del periddico.

Leer y entender informaciones escritas en folletos
publicos y revistas comunitarias, e instrucciones en el

formulario de suscripcion, etc.

Leer y entender avisos publicos de varios locales
(hospital, oficina de correos, o estacién de tren, etc.).

Leer informaciones para explicarlas a alguien (avisos
publicos, folletos publicos, o informaciones comunitarias,
etc.).

Percibir la diferencia de diccién dependiendo del tipo de

impresos.

Hojear y comprender los principales articulos del
periddico si son temas familiares para mi.

Buscar Ultimas noticias de asuntos que me interesan en

periddicos, revistas o internet, etc.

Leer y entender reglamentos del lugar de trabajo.

Leer y entender oraciones relacionadas con el trabajo.

14
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12

13

14

15

16

17
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Leer con gusto y comprender el argumento de una novela
o historia corta.

Comparar mis habilidades vy titulos con el contenido de
trabajo.

Leer folletos de cursos, publicidades de oferta de trabajo
y comprender si tienen algo que ver con mis habilidades
y titulos.

B2

Sin ayuda Con ayuda Mi préxima meta

Leer y entender noticias de varios temas escritos en
diferentes estilos.

Leer articulos en el periddico y traducirlo usando el
sentido comudn y conocimientos del tema.

Averiguar fuentes especializadas y obtener informaciones
relacionadas conmigo.

Averiguar y analizar informaciones de un curso (no
necesariamente de la clase de idiomas).

Leer materiales especializados y relacionados con mi
trabajo o del campo de interés personal consultando un

diccionario en caso necesario.

15
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Interaccion oral

Yo puedo ...
A0 Sin ayuda Con ayuda Mi préxima meta
Decir hai, iie, sumimasen (para llamar la atencion o pedir
perdén), onegaishimasu, arigatoo gozaimasu, Yy
wakarimasen.
Al Sin ayuda Con ayuda Mi préxima meta

Dirigir saludos basicos (ej. al encontrar a alguien,
despedirse, antes y después de comer, etc.).

Saludar y presentarme a otras personas.

Hacer preguntas basicas al interlocutor sobre él.

Continuar una conversacion simple sobre mi mismo y

otras personas.

Preguntar como se dice algo en japonés.

Pedir materiales basicos en la tienda, biblioteca, etc.,
haciendo gestos en caso necesario.

Preguntar la ruta y entenderla si la respuesta no esta muy
complicada.

Dar informaciones basicas sobre mi mismo (mi nombre y
direccion, etc.) en la oficina publica, etc.

Dejar un recado simple a alguien.

Entablar por teléfono una conversacion simple en base de
hechos e informaciones que conozco.

16
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11 |Pedir al interlocutor que repita de nuevo o me lo diga de
una forma mas simple.

12

13

14

A2 Sin ayuda Con ayuda Mi préxima meta

1 |Hacer preguntas detalladas al interlocutor sobre él.

2 |Hablar al detalle de dénde soy y qué hago.

3 |Explicar cudl es la mejor manera de aprender para mi.

4 |Hablar del método con el que aprendi en el pasado.

5 | Pedir a alguien que me explique cuando no entiendo algo.

6 | Pedir un tamafio o un color que prefiero al hacer compras.

7 |Explicar al médico / dentista mi problema.

8 |Contestar a las preguntas y dar explicacion mas detallada
en una entrevista.

9 | Hacer preguntas al funcionario (en la oficina publica).

10 |Hablar de mi titulo y experiencia anterior al funcionario
(en la oficina publica).

11 |Hablar fluidamente sobre la situacién de mi familia.

12 |Hablar fluidamente sobre mi situacion actual.

13 |Hacer preguntas por teléfono y entender respuestas.

14 | Pedir por teléfono que me envien folletos o catalogos, etc.

17 AABK— b7+ U4 JETHR © Naoko Aoki 2006
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19

20

21

22

23

24

25

26
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Solicitar varios tipos de informaciones por teléfono.

Solicitar informaciones detalladas por teléfono.

Mantener una conversacién corta acerca de un tema

familiar para mi.

Expresar mi gusto y disgusto.

Invitar, proponer, disculparme, pedir algo y responder.

Comprender y participar en la conversacion entre los

japoneses sobre un tema familiar para mi.

Hacer preguntas y contestar a las preguntas.

Expresar mi asentimiento u oposicion.

Hacer preguntas detalladas al funcionario o alguien sobre
temas que me interesan.

B1

Sin ayuda

Con ayuda

Mi proxima meta

Hablar fluida y detalladamente de dénde soy y qué hago.

Hacer preguntas detalladas al interlocutor sobre él.

Pedirle al interlocutor su opinién.

Hablar con fluidez de mi, mi familia, mis interés, mi
ocupacion, o especialidad.

Explicar mi manera de estudio.

18
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10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

Hablar de qué actividades de estudio estoy haciendo y
qué es lo que puedo aprender a través de ellas.

Dar mi opinién o impresion sobre mi experiencia del
estudio.

Explicar la similitud y diferencia entre la experiencia del
estudio en mi pais y en Japon.

Hablar del objetivo del estudio del idioma japonés
relacionado con un trabajo o un estudio en el futuro.

Hacer preguntas con confianza en si mismo sobre

asuntos no muy familiares.

Mantener una conversacion informal con una persona a la
que Vveo por primera vez.

Dar la cita de una conferencia, reunion, o entrevista, etc.

Traducir para alguien en caso necesario.

Mantener una conversacion con bastante fluidez si el
interlocutor me repite, 0 me explica el significado de vez
en cuando.

Llamar por teléfono reemplazando a otra persona.

Conversar y dar mi impresion sobre opiniones
expresadas en periédico o televisién.

Dar mi opinién sobre varios temas.

Expresar mi sorpresa, simpatia, interés, y alegria.

Dar mi opinion e impresion breve con cortesia sobre
opiniones de otras personas.

Participar en una conversacion sin tener mucho tiempo de

preparacion.

Usar técnicas adecuadas para participar activamente en

una conversacion.

Obtener informaciones sobre cursos.

19
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24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35
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Explicar por qué participo en las actividades del estudio.

Expresar mi idea e intencion correctamente.

Hacer preguntas sobre la manera de trabajar que no
entiendo bien.

Explicar la manera de trabajar y expresar mi opinion e
impresion sobre ella.

Conversar sobre el dafio contra salud y el peligro en el
lugar de trabajo.

Explicar la similitud y diferencia entre la costumbre de mi
paisy la del Japon.

Conversar y cuestionar sobre varios valores (creencia y
actitud).

Explicar la similitud y diferencia entre las normas
culturales de mi pais y las del Japon.

Contestar a las preguntas sobre el trabajo que quisiera
hacer.

Hablar de la posibilidad de un trabajo, estudio venidero,
etc.

B2

Sin ayuda

Con ayuda

Mi proxima meta

Contestar con facilidad a las preguntas sin que me
expliquen bien el significado.

20
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10

11

12

13

Dar mi opinién e impresion detallada sobre la formacion
profesional en que participé o experiencia, etc. en una
situacion formal o informal.

Dar mi opinién e impresion en el debate.

Participar en la conversacion con fluidez aun con un tema
no muy familiar para mi.

Conversar sobre mis planes detalladamente.

Conversar sobre la diferencia entre las secciones de
industria similares (ej. ensamblaje de piezas electronicas
y reparacion de ordenador).

Analizar y dar mi opinién e impresién sobre las maneras

de trabajo en Japén.

Dar mi opinion e impresion si los reglamentos de
seguridad del lugar de trabajo son adecuados y efectivos.

Conversar sobre situaciones personales que puedan

ocurrirse en el futuro.

Conversar sobre diferentes valores y normas de cada
cultura reconociendo la importancia de esa diferencia
para las culturas.

Comprender y conversar sobre comportamientos que
puedan causar disgusto de otras personas.

Explicar planes de carrera con relaciéon a la experiencia

pasada, el titulo, y posibilidades venideras.

Analizar y hablar de informaciones sobre cursos y
trabajos.

21
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Expresion oral

Yo puedo ...

A0 Sin ayuda Con ayuda Mi préxima meta

1 Leer en voz alta hiragana.

2 Leer en voz alta katakana.

3 Leer en voz alta roma-ji.

4 | Decir mi nombre y direccion.

5 Decir en voz alta aiueo desde el principio hasta el final.

Al Sin ayuda Con ayuda Mi proxima meta

1 Hablar de la situacion de mi familia y el lugar donde vivo.

2 |Decir precios, ndmeros, horas, fechas, y dia de la

semana.

3 Decir mi nombre con claridad para que un oyente pueda
escribirlo en katakana.

4 Explicar el kanji de mi nombre para que un oyente pueda
escribirlo (solo para los que tienen nombre en kanji).

5 Dejar un mensaje simple en contestador automatico.

23 BAGER— T4+ 14 HWETHR © Naoko Aoki 2006
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A2 Sin ayuda Con ayuda Mi proxima meta

Hablar de sucesos o0 acontecimientos actuales o del
pasado.

Decir mi nombre y direccion con claridad explicando kanji
en caso necesario para que un oyente pueda escribirlos.

Hablar de un programa de radio o television (ej. qué
clase, quién sali6, y qué hizo él /ella, etc.).

B1 Sin ayuda Con ayuda Mi préxima meta

Hablar por orden de mis trabajos o experiencia de
formacién profesional.

Hablar en puablico de mi mismo.

Hablar fluidamente por orden de sucesos vy
acontecimientos.

Hablar del sistema educativo y actividades tipicas de la

clase en mi pais.

Hablar del punto mas importante de un programa de radio

o television.

Hablar en publico del resumen de una pelicula, libro, o
noticia preparada con anticipacion.

Hablar en puablico una noticia corta bien practicada.

Grabar en sonido o video comentando en forma breve un

tema que me interesa personalmente.

24 BABK— 7+ U4 JETER © Naoko Aoki 2006
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9 Hablar de un dia de trabajo tipico de Japoén.

10 |Hablar del mecanismo de un sector particular, como el

comercial, industrial, o de servicios.

11 |Hablary explicar normas culturales y eventos en mi pais.

12

13

14

B2 Sin ayuda Con ayuda Mi préxima meta

1 Hablar de sucesos y acontecimientos a otras personas
afladiendo mi opinién e impresion personal.

2 Presentar un argumento claro y bien organizado en un
debate.

3 Explicar Ultima noticia presentando opiniones de varios
puntos de vista.

4  |Explicar claramente los problemas en la escuela,
formacién profesional, o lugar de trabajo.

5 Hablar con cierta duracion de un tema que
particularmente me interesa.

6 |Analizar y dar mi opinién e impresion sobre programas de
radio o television.

25 AABK— b7+ U4 JETHR © Naoko Aoki 2006
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Expresion escrita

Yo puedo ...

A0

Sin ayuda

Con ayuda

Mi proxima meta

Escribir hiragana.

Escribir katakana.

Escribir roma-ji.

Transcribir oraciones cortas escritas en japonés.

Escribir mi nombre en katakana.

Escribir mi direccién en kaniji, hiragana y katakana.

Escribir mi direccién en roma-ji.

Escribir palabras cortas y simples en hiragana, katakana

0 roma-ji.

Escribir oraciones cortas y simples en hiragana, katakana
0 roma-ji.

Al

Sin ayuda

Con ayuda

Mi préxima meta

Escribir brevemente sobre mi mismo.

Tomar una nota breve sobre lo que he aprendido.

Anotar nuevas palabras al escucharlas.

Llenar un formulario con informaciones basicas de mi
mismo (ej. nombre, direccién, etc.).

26
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5 |Escribir una tarjeta postal o tarjeta.

6 |Escribir un mensaje corto escrito a mano, por ordenador o
teléfono movil.

A2 Sin ayuda Con ayuda Mi préxima meta

1 Escribir sobre mi mismo y mi vida diaria (familia, escuela,
o aficion).

2 |Escribir puntos basicos de sucesos y acontecimientos
actuales o del pasado en forma simple.

3 | Tomar una nota sobre lo que he aprendido y escribir mi
opinién o impresion sobre esto.

4 | Tomar una nota sobre el progreso de mi estudio y escribir
mi opinién o impresion sobre esto.

5 |Llenar un formulario con informaciones detalladas (ej. en
el hospital).

6 |Apuntar la informacién importante de un mensaje grabado
en contestador automatico.

7 | Apuntar el punto importante de una conversacion (cara a
cara o por teléfono).

8 |[Consultar un diccionario para escoger palabras o
comprobar cémo se escriben.

9 |Usar un texto de gramatica para buscar estructuras

correctas.

10 |Escribir una carta corta o e-mail para solicitar
informaciones.

11
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B1

Sin ayuda Con ayuda Mi proxima meta

Llevar un diario de estudio.

Tomar una nota detallada y correcta de una conversacion
telefénica.

Escribir un articulo corto sobre un tema interesante.

Disefiar y escribir publicidades.

Escribir el sumario de un libro o una pelicula.

Usar expresiones adecuadas para escribir una carta

formal.

Escribir una carta de invitacion.

Escribir una carta de reclamo.

Escribir una carta formal que explica situaciones
concretas.

Escribir una carta informal o correo electrénico para

transmitir sucesos y acontecimientos a los amigos.

Escribir una carta informal o correo electronico para
transmitir o explicar una situacién especifica a los amigos.

Hacer una lista de mi habilidad y titulo, y escribir su
explicacion.

Llenar un curriculum vitae que se vende en la papeleria.

Escribir detalladamente informaciones sobre educacion,
formacién profesional, experiencia de trabajo, y mi interés
personal, etc.

Consultar un diccionario monolingilie japonés para escribir
con exactitud y corregir el curriculum vitae.
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16

17

18

19

20

Escribir un informe personal indicando objetivos
profesionales en el futuro y mi aptitud para un cargo.

Escribir una historia laboral detallada
(educacion/formacion profesional, cargos obtenidos,
logros, etc.).

B2

Sin ayuda Con ayuda Mi préxima meta

Expresar en manuscrito mi punto de vista y actitudes
sobre un tema relacionado conmigo.

Preparar un articulo corto escrito en varios estilos.

Escribir el comentario breve sobre un libro o una pelicula,
o el informe de partidos deportivos (ej. partido de fatbol).

Escribir una carta bien organizada y formal para un objeto
especifico (reclamo, presentacion para una oferta de
trabajo).

Escribir una carta informal o correo electronico para
transmitir un suceso o explicar algo detalladamente.

Llevar un diario del estudio correctamente.

Escribir experiencias y titulos obtenidos usando términos

técnicos.

Preparar un curriculum vitae que se refiere a todas mis
experiencias y formacion profesional en que he
participado.
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Describir experiencias y logros personales contestando a
la demanda de un trabajo determinado.
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Sobre las metas siguientes que usted ha escogido en “jPuedo hacerlo en japonés!”, haga su plan de estudio

como el ejemplo de abajo. (Por favor use copias de esta pagina, y meter las copias en el bolsillo posterior.)

Ejemplo:
Fecha
Lo que quisiera poder hacer

Lo que voy a hacer para lograrlo

¢Como puedo saber si he
llegado a mi meta?
¢ Para cuando puedo hacerlo?

¢He llegado a mi meta?

Mi meta
Fecha
Lo que quisiera poder hacer

Lo que voy a hacer para lograrlo

¢Como puedo saber si he

llegado a mi meta?

¢ Para cuando puedo hacerlo?

¢ He llegado a mi meta?

12 de mayo, 2006

Pedir platos en un restaurante.

Voy a un restaurante con un amigo que habla japonés y observarlo.

Apuntar nombres de los platos que comi.

Escribir la manera de decir nimeros, pegarlo en la puerta del refrigerador y
memorizarlos.

En la clase de japonés, preguntar qué palabras usan los camareros en el
restaurante.

Antes de ir al restaurante, practicar varias veces en voz alta lo que voy a decir
para pedir platos.

Si cuando voy al restaurante, pido platos y me sirven los que queria comer.

19 de mayo, 2006
I I

nada mas 0 menos perfectamente
I I
nada mas 0 menos perfectamente
31 BABR— T+ U4 HETHR © Naoko Aoki 2006
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Diario del estudio

Use este diario para reflexionar sobre su estudio de japonés durante la semana, solucionar problemas con los
asistentes y planear actividades de la proxima semana en la clase de japonés.

(Por favor use copias de esta pagina, y meter las copias en el bolsillo posterior.)

Fecha:
¢Le esta yendo bien el plan de estudio que usted hizo?

¢ Tiene alguna dificultad?

¢ Tiene algo que no entiende?

Desde la clase de japonés de la semana pasada hasta hoy, ¢hizo algo en japonés? ¢Aprendié algo nuevo?

¢ Hubo alguna dificultad o algo que no entendi¢?

¢ Qué ha hecho en la clase de japonés de hoy?

¢ Qué plan tiene en la clase de japonés de la préxima semana?

32 BA®EK— 74 UL HITH © Naoko Aoki 2006
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Oportunidades para aprender y practicar el japonés

Hay muchas oportunidades para aprender y practicar el japonés fuera de clase. En su vida diaria, ¢donde y
como puede tener oportunidades para aprender y practicarlo? Escriba sobre estos siguiendo el ejemplo escrito
abajo. Pregunte a sus comparieros de la clase ¢,qué tipo de oportunidades tienen y cémo las aprovechan para
aprender y practicarlo? ¢Hay algo que usted también quisiera intentar? Si hay, por favor escribalos en la lista

inferior.
Lugar ¢ Qué? y ¢como?
Ejemplo: Las palabras de prondstico del tiempo. Ver todos los dias informe
En casa meteorologico y repetir la parte que he podido escuchar.
En casa

En una tienda

En la calle

En el tren o autobus

En el lugar de trabajo o escuela

33 BAEHR— b7+ YA HETHR © Naoko Aoki 2006
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Las maneras favoritas de aprender

Las maneras de aprender que nos gustan y nos apropian varian de cada persona. Es mas divertido aprender
con una manera que le adecua y le gusta, su progreso también serd mas rapido. ¢ Qué manera de aprender

prefiere usted? Si los asistentes saben cémo a usted le gusta aprender, sera mas facil para ellos a ayudarle.

Cuando intento aprender nuevas palabras u oraciones, quisiera:
aprender escuchandolas

aprender mirandolas

aprender escribiéndolas

aprender diciéndolas

aprenderlas moviendo mi cuerpo

memorizarlas

pensar sobre reglas

relacionar con las palabras que conozco

hacer una historia

N AN AN AN AN N AN~~~
— e

otro

Cuando estudio la gramatica, quisiera:

) descubrir reglas por mi mismo

leer la explicacion en japonés

leer la explicacion en espafiol u otro idioma que conozco muy bien
escuchar la explicacién en japonés

escuchar la explicacién en espafiol u otro idioma que conozco muy bien
leer muchas frases de ejemplo

escuchar muchas frases de ejemplo

traducir en espafiol u otro idioma que conozco muy bien

componer frases por mi mismo

utilizar la estructura en la conversaciéon

(
¢ )
¢ )
¢ )
¢ )
¢ )
C
«C
¢
¢
¢

otro

34 BAAZER— T+ )4 HETHR © Naoko Aoki 2006
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Cuando aprendo la pronunciacion, quisiera:

) imitar a alguien cuya pronunciacién esta muy bien
gue me explicara como se pronuncia

gue me corrigiera si cometo errores

esperar hasta que pueda hacerlo con espontaneidad

~ A~ o~ ~ ~

otro

Cuando hablo japonés, quisiera:
) hacer gestos y dibujar las palabras desconocidas
) pedir a alguien que me explicara las palabras desconocidas
) consultar un diccionario con anticipacion para buscar palabras necesarias al hablar

(

(

(

( ) pensar como hablarlo y practicar con anticipacion

( ) preguntar con anticipacion a alguien cémo hablar

( ) escuchar con anticipacién a otras personas cémo hablan y recordarlo
(

) otro

Cuando escucho o veo nuevas palabras y expresiones en japonés, quisiera:

() consultar un diccionario para averiguar todas las palabras y expresiones
desconocidas

( ) consultar un diccionario para averiguar sé6lo las palabras y expresiones que
parecen importantes

( ) preguntar a alguien sélo el significado de las palabras y expresiones que parecen
importantes

( ) presumir el significado de las palabras y expresiones desconocidas

( ) no preocuparme mientras entiendo el significado esquemético

( ) otro

35 AARZBER— LT+ A H|ETHR © Naoko Aoki 2006
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Cuando estudio, quisiera:

) estar solo
estar con otros estudiantes
estar en casa
estar en una biblioteca

estar en una cafeteria

tener un fondo musical

estudiar intensivamente cuando tenga tiempo
estudiar peribdicamente aungue sea un corto tiempo
estudiar por la mafiana

N AN AN AN AN AN AN AN NN

)
)
)
)
) estar en un lugar silencioso
)
)
)
)
)

estudiar por la noche
( ) otro

Las maneras cédmo quisiera aprender:

Pregunte a sus comparieros de la clase cudles son las maneras de aprender que prefieren. ¢Hay algo que
Usted también quisiera intentar? Cuando no le da la gana de estudiar, probar un nuevo método puede ayudarle
a estimular el animo. Cuando encuentre algo dificil, cambiar de la manera de aprender puede irle mejor. Escriba
las maneras que usted quisiera intentar en el cuadrado de abajo.
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Palabras importantes para mi

Es mas facil de recordar las palabras si usted las organiza dependiendo de tema. Hay muchos temas como
compras, tren y autobds, hospital, guarderia, conversacion en su grupo de estudio, estudio del japonés, etc.
¢ Cudles son los temas importantes para usted? Escriba palabras relacionadas con ese tema en el cuadrado
de abajo. Cuando usted escuche o aprenda nuevas palablas, afiddalas al cuadrado.

(Por favor use copias de esta pagina, y meter las copias en el bolsillo posterior)

Tema:

37 AARZBER— LT+ A H|ETHR © Naoko Aoki 2006

210



EI3E VERR 2. BARER—bT 4 UF (ARAVEE

Mi trabajo

Por favor ponga su trabajo aqui, como los materiales que usted ha usado en el estudio del japonés, el diario,
sus objetivos o palabras importantes, oraciones que usted ha hecho, cintas grabadas de sus cuentos, etc.

indice

Titulo

10

11

12
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A7d)—RBRENR
Immigration by Category

2004 2005
REBE
Edf@& Spouses and partners 43,999 45,404
RE, ARXE  Parents and grandparents 12,732 12,471
Dt Others 5,529 5,479
5t 62,260 63,354
BEBR (FBREEXA)
PR EE  Skilled workers - principal applicants 47,889 52,266
EYRABE  Businessimmigrants — principal applicants 2,707 3,642
FFIAFDNELE - EEE  Live-in caregivers - principal applicants 3,296 3,732
THIFFEE Provincial/territorial nominees — principal applicants 2,086 2,643
5t 55,978 62,283
BEBR (RH&FE)
PRF@ZE  Skilled workers — spouses and dependants 65,553 77,976
EYRXABE  Businessimmigrants — spouses and dependants 7,056 9,827
FFIAFDNGEE - EEE  Live-in caregivers — spouses and dependants 996 820
IH#FRrEE  Provincial/territorial nominees — spouses and dependants 4,162 5,404
Hi 77,767 94,027
Z Dfth
SREBDHERE Post-determination refugee claimants 46 14
Deferred removal order class 7 6
5t 53 20
#BR &  Totalimmigrants 196,058 @ 219,684
HE
BRFDEBICKZEE  Government-assisted refugees 7,411 7416
FAMMRIEIC K B8R Privately sponsored refugees 3,115 2,976
DA EELHEE (RERRNESE) Refugees landed in Canada (asylum) 15,901 19,935
Dependants abroad of refugees landed in Canada 6,259 5,441
#ER 5t  Totalrefugees 32,686 | 35,768
R, #R 5  Total immigrants and refugees 228,744 | 255,452
KMEFFRIEERIFE  Permit holders applying for permanent residence 148 123
ANEERE / AHBERICKABE  Humanitarian and compassionate cases /
Public policy 6,931 6,653
WIFhoAa7dU—cdZEET  Category not stated - 8
RhFEE  Backlog 1] -
DM 5t 7080 6784
5t Total 235,824 | 262,236

L T A ST RMERS R The Monitor 2006 & D HEEAEIER.

217



E1E AER: 2. HFHXDER

B8yt B8 RFAER

Immigration by Destination

EEHHS L UM Total
Province, Census Metropolitan Area 2004 2005
ok -Y32X  Stlohn's 424 397
TOMZa2—T7 IR TR STZRIUMN 155 99
Other Newfoundland and Labrador

Z1—77YESYR-TYRE-5T5FILM 579 296
Total Newfoundland and Labrador

TYVRAIFT7—F745>FM &  Total Prince Edward Island 310 330
INIT 70X Halifax 1,355 1,488
ZDM/ 7 A7 Other Nova Scotia 415 441
JJ97ZA3aAY7M 5 Total Nova Scotia 1,770 1,929
> kP32  SaintJohn 187 312
ZTOMZ21—TS AT v M Other New Brunswick 608 780
Za—75 A4y 7MW §  Total New Brunswick 795 1,092
RS Québec 2,130 2,043
EMUF—IL Montréal 37,877 37,167
Hr«a/— Gatineau 1,019 1,006
ZDftr Xy 7MW Other Quebec 3,219 3,092
Ry M 5t Total Quebec 44,245 43,308
7F27 Ottawa 6,375 6,389
cO> b Toronto 99,867 112,790
NIV Hamilton 4,089 4,543
m N N London 2,328 3,213
ZDfA 21 AM  Other Ontario 12,437 13,598
Fv2)FH &  Total Ontario 125,096 140,533
U4 =%  Winnipeg 5910 6,182
ZD<Z ;/NN  Other Manitoba 1,516 1,915
I=Fk/\M 5t  Total Manitoba 7,426 8,097
LY+¥ A7+  Regina 656 632
YAA b= Saskatoon 802 832
ZTDMTFAAF2TM  Other Saskatchewan 484 642
BAAFa1T7M 5  Total Saskatchewan 1,942 2,106
AIVAY—  Calgary 9,443 11,185
IREVNY Edmonton 5,056 6,013
ZDM77JVIN—2 M Other Alberta 1,974 2,201
7IVIN—Z2H F  Total Alberta 16,473 19,399
N —)N— Vancouver 32,682 39,434
o U7 Victoria 1,068 1,200
ZOMT)Fva - a0VETH  Other British Columbia 3,272 4,133
JUF4v2a-202ETM 5 Total British Columbia 37,022 44,767
#M 5t  Total Territories 159 160
KRE  Not Stated 7 19
5 Total 235,824 262,236

HBIL o 7 2 RHERS IR The Monitor 2006 & © SEEDERER. FAR
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Canadian Language Benchmark £{#{%&

LU | Re /) B[ | ah g, < | arie | =<
Stage I : ik
1 Initial B % o Bl STIRIC I | 1 B 72 SC & R B | fl B e S0
HAESFEE <D, £ | T5 - SRS TR
2 Developing (G - FEERYALY - [ OFLEL
- fEERIAR Ei=N CEVRAR Y —
3 Adequate - fEoR C BV RARH — BRI DA
- (bOZTEEEITS ERIZEEE 5L =y
4 Fluent BHHZLE) - EBEREREIC | - FWRERETD
- i R ALER B9 53C
Stage I : Tk
1 Initial Eﬁ@%@%ﬁu\iwm: ORI [ OB %
BUI50OESEE S5, | itHTS =24
2 Developing it BT - FEE AR - FEE AR
- AR SN < [HHROFFHEE
3 Adequate - fEon BT — | B RAY—
c g (bOTLEZRITS ERIZBIT 53X ERIZE T 5 A
4 Fluent wHHZL) - BB FEEIC o=
- [ERALEE B9 %3¢ - EHROE A
®T5
Stage Il : Fifk
1 Initial EI ﬁ@#ﬁc:%ﬁu\i% FEHE7R S BB | EHE R SO E
B OHSFHEEZ S| T5 B S W= O
2 Developing é FIITHITD - FEERYAZ - fHHOFLEK
- SR S EN BV RARY —
3 Adequate - feR cEVURARY— | BERIZETDHA
- (bOTEEHFITS ERITET 5L o=
4 Fluent BHZLE) - EBEMFEEIC | - EWRERETD
- IHELEE B9 %3¢

Higl : Canadian Language Benchmark 2000 p X0k 042 23 FH30

219



B8

HER 2. hFRDER

LISTENING BENCHMARK 3 : #Jik

FRAEI 73 pl LR

AR BEELSXATO0 MO IR

I. HARERT, (C A BIE, BIRES CEOET, 1| - MR 0T T ORI
CEHEMALEBALE | LHELT, bRECEXTELNTT, | #bnb.,
ALAVEAED, Y5 | BTEOARTTR, BR2BITEH 2 | - THARRE <RI

/\75‘6 T%*«(
T,

RxEEie,

LR LI
BWTH, £ OFEMN
WeFE
AW E

Oo%mﬂéﬁ1<hémj

VA=V T OHERETOTEREHE
BLERIOERBZ, 20K 8m 0 L
fREBESIT A, 2N DRIE, I
FICIER 2O bR ETFELED

Ko LbE5nEHAER
ERRI ORI DD,
s TEEREHERI B O
FHCBE L 72, SR
%%ﬁ%mu/mﬁi%ﬁlﬂ (51)

catasfovarko | XCERTEEONTE MBS S | . BMEORHER
P R T X B, PHTIHD S, ) £ A 5.
. fex TRERBY & E-T < LB> TS | - BECEM T OMEH

E‘j‘éO

CEE MBI AN | W, LT, ZOHDOEEFEAICHA S THHRICHE Y Z &N
&, BEX, EX :% TLEE, EEZ@EYIBE T, WHizm) T& 5,
K& ZIZHET 5, 2 STHATLIEEN, CHS, BX, B, K&
B D FE R %5:&§ FEFMoO—F LOEIEWVWTLEE (A RS =P AY s VAN
T& 5, A% WD ZENTE
10 B F X 10 BF, 3%, | Do
cFERICHE S T, BRA RIEDFE D T
WA FRE SN ATICE <,
m. #ifs b oLeonEt, (BREWHE) & | « XEECRaEDRBLD D)
#T@$mkxﬁ e | D E S, BRI HTHEWDWTT D, b,

BT 5 1 FED | SO EEY THNNTT N, b | - VA= THETEED
ﬁﬁ%%%&-%ﬁ?dm LA, EHEfSTLIEEN, PR ARE X ELD Z LA
Lo RIS SR | 911 E (AAD 119%) DRzl | T3,
HERBNDND, s, BE, FEM, 17X e &5

IV. fif e ALs
Ny AR

o

- fE N RORRBR I BT % 56,
1 X
XA EAEICET SR
WIZBNWT, ERLE
B FEEOFEM N D)

< E AN AR BRI BT ARG A E S, B
R, REBL, EEE FEHA DM D,
W2 B IEfERE I A DT 5
ENTED, EORFEOFICHTL
DA W, R, BEICET R E
FEX LD, BIfRd 2 IERAMEICE 2 5,

s D R=V T HEMOFIZH
TL HHE KR, FEDFE
A, EEHGE RBLRM
b (FESHEZ
o TEXDHIENT
x5, WY REZIThL
Fzv B ANDZ L
MTX D, ZZHIZHEY)
REHEETLATED,)

220




=18
LISTENING BENCHMARK 5 : Hi#l
B 75 R
AN TE B P E T A DO ST O FERE
[. 207 CSW &k L=< FZT 7245550, &5 L | - Skl KOS S XX
- BREHE, BREED T ERECOREEMRIET 5, RRFEOFTORE &
KEEECBLR . AF TR | FRICET AR EHR S FFETE D,
THERMND, FE LEWRERET D, OIS, LT
BT 2 EE 7218 & e | - ERIICxE L. AR U TRy HIE O Ly ER IR I % FF E T
MW b EWREFFET HRF =7 BANTZD, Z2HICH#EY) x5,
=5, REHAEFAT D, - 5l L RO RNEE
- 5l L RO RNEE FriET& 5D,
KrET& B,
oI. & CSW il EBaGIc L AA v E—V%TE | - BBRICH LITEh CE X 5
- HEOESEIERERE XHD (Bl [Bob 7232 H 19 H HIEH ZEMTE D,
A, FlEAZ 5L CTH DF#% 11 FRIZEGE L TCEET)), A SEHRTX D,

fECE 2,

sV a—X—0OFEHICET 5 O5EE
RIZHED B e T AR, F
7213PAC %),

m. 55

cHELIR T RSNA AR H
MmE, FEICHT HEE
A7 EHER S D

CSW fliHi72 7 RNA AR D, 5
RIS MR FHE MR SN D &
WERET 5,

RIS L TTHYEHICLS T = v Y

- OFAIC L D aERBL,
5, BB U TEHE
REMRE R, FHEIC
B3 % HIH, HESE

s BORRIBLZN T, ER
RFEROFEM, A S
NHEWERITE D,

A— NEGET 5, BMOBEEZ 5,

C HoMUOFETINTAvE—VETE
WT, BT LED A Y a— L
BEREE D,

BWERITx 5, A ANNTZY . EHICEY) R EE A A H, X2 ELKE
T 5, HBETE 5,
IV. [&HLeL S TLERTVAD=a—A, F1EL |« VA=V T ETEER

FHEDOFEM, HEH S
D EWa BRT 2,

c F—U— FOHERI L
FrEd %,

* T XA MR D HERE
RLERICET 2 EHMIZ
BAibhbd,

C : Community (I 2= ). S:Study (%), W : Workplace (%)

221

FEE 2. HFLDER




B1H BER 2 HTHOER |

FERF IV UAF AL |

Canadian Language Benchmarks

R ENS

LEVEL

Name

Date

[] Needs assessment (] Goal setting

Speaking |

I can greet people:

L] Hello!

] How are you?

(] I'm fine, thank you.

I can ask some questions:
L] What time is it?
L] Pardon me?

[ can give some information:
L] M-A-R-I-A.

] 555-6729.

[J I'm from India.

Reading |

[] I can read the alphabet.

[] T can read some words that I see often.

[ ] T am learning the sounds of letters.

[] I can read a short sentence with the help
of a picture.

I can read:

[] Name

(] Address

(] Phone Number

L] Self-assessment []

Listening |

I can understand greetings:
] Hello! How are you?
] Please come in!

I can understand questions:

] What is your name?

] How do you spell it?

[J What is your telephone number?

I can understand information:
(] T am from Colombia.
L] It's ten o'clock.

Writing |

I can write the alphabet.

[ can write numbers.

I can write my name and address.
[ can write my telephone number.
[ can fill out a simple form.

[ can write a short list.

oo

Notes

% Centre for Canadian Centre des niveaux de
Language Benchmarks

(NG

compétence linguistique canadiens

803 — 200 Elgin Street, Ottawa ON K2P IL5
T: (613) 230-7729 E: info@language.ca www.language.ca

Developed by the Government of Manitoba
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y™ ¥4 Canadian Language Benchmarks LEVEL

E/\ 2
K% G5
0 =—XiuiE O BABEE O &2 5 O
I B8
FITRISHTEET BRI EEEMBCENTEET
OZAIZE I OCAlThIE | BRATTM?
OBTRTTH? OESEBAYLEEL,
ORKTT . BYHNES,

AITERIEERT 5T LN TEET

WIFERIATEET OHH=OBEFIEATTH 2

OS XTI M ?
O¥5—FEEo>TESVETHM?

MIBECBNINTEET,
OM-A-R-I-FAGGRE T : REIDBYMNEZB)
0555-6729 (FRE: T . BEBENEZD)
OFEAIVFDHEETY,

=%
e 1

OFIETILITFRYNERL ZENTEET .
OFMEEKBIZT DEBEHO ENTEET,
OFEXFORBEEFATHET,
OFAISLIEDBITZEBY TRV ESRD &N
TEEY,

FIIHZOENTEET:

mEA:N]

mEESTh

OEFEES

OFNIEEDKIITHYET H ?
O®hE-DEFESIXATITA?

FAXIFHREEMRT D ENTEEY !
OfFIa ET7MoEFEL -,
O% 10T,

<1

OFIETILITFRYNEELTENTEET,
OFA I FEEELTENTEET,

OFIEBE S DRRIEFREELIENTEET,
OFIEBRDEEEEEE(TENTEET,
OFFEELEBEADEZAHXANTEET,
OFAFIEN) ANEE(TENTEET,
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Canadian Language Benchmarks LEVEL

RO\

Name

Date

[} Needs assessment [} Goal setting

Speaking 2

I can answer greetings:
[ ] Hello, I'm fine. How are you?
(] Nice to meet you.

I can ask for help:
[ ] Speak slowly, please.
(] Can you help me please?

I can give information:

[ I can talk about my family.

[] I can describe things.

[ ] T can answer questions about
myself.

L] Self-assessment []

Listening 2

I can understand more instructions:

] Can you show me some ID?

[ ] Please write your name on the line.
] Go upstairs to Room B5.

(] Could you repeat that please?

I can understand parts of conversations:
[ I understand numbers and letters.
(] T understand the time.

[ I understand some of the words.

Writing 2

(] T can write in a birthday card.
Reading p) [ T can copy prices at the store.
] T can fill out a simple application form.
[] T can read words that I see often. [) 1 can write a cheque.
-} Ican read a simple greeting card. ] T can copy information from a schedule.
-l I can read a simple form. [] T can write complete sentences about
[] I can read the amount of a bill. myself and my family.
[J T can match a list to pictures or real things. ) 1 can describe a picture.
L) Ican read very simple, step-by-step ] My spelling and handwriting are easy
instructions. to read.
[] I can read a simple text and answer
questions.
(] T understand simple maps, labels and
diagrams.
Notes
% Centre for Canadian Centre des niveaux de 803 — 200 Elgin Street, Ottawa ON K2P IL5
/(T\\ Language Benchmarks | compétence linguistique canadiens T: (613) 230-7729 E: info@language.ca www.language.ca

Developed by the Government of Manitoba
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Canadian Language Benchmarks

LEVEL

.
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FIREICEZADIENTEFY
OZAICEIE FAETRTY . HEF=E?
OFCHFELT,

FAITBNFZREL CEMNTEET
O ><YFEL TLEZELY,
OFGoTWELEFFEIMN?

FAIEBEEZDENTEET

OMDRIEIZDONTET CENTEFY .

OFEEDTEERETEET,

OfRFEAFEFITOVTOEMICEZRSIEMN
TEFT,

B 2

DR F &I T PHBEHO LN TEET,
DR FHEEST ) —TA2 T h—REHRLTEN
TEET

DR R XEHO LN TEET,
ORISR D RBEHE LA TEET,

DR FURMESEPRALBETHILH
TEET,

Ofh G —EET DIERL THOL AN HBAXE
HROSENTEET,

OFA R EAHBEOSN L, BREERT 5L
MTEET,

FEEYZLDIEREEET HENTEET:
ORI SHEF-DIDERETELAETN?
O#RD LIZHE-DBFTEZ VTS,
ORoom B5AH M- TLIZE0Y,
O+5—E#YRLTWEITET M ?

MIREFO—HNEEMITHENTEET:
OFIEEFEXFEREMBENTEET,
OFSXFEEZFEESIRAENTEET,

ORIV OO DHEBFEEMSIENTEET,

£ 2

OFAXHE BH—REELTENTEET,

OFMIBIETEEEEEE T ENTEET,

OFAIEEELZRAZCEEATHIENTEET,

OFAT/NDFEELTENTEET,

OFIEZRT D 1— L IEREZEELHENTE
£9,

OFAIFAB B, FADRIRICOVWTRELXES
ELTENTEET,

OFIBEHETHIMNTEET,

OFDDDYDOEITFZAOTINTT,
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Canadian Language Benchmarks

RO\

LEVEL

Name

Date

L] Needs assessment

L] Goal setting

Speaking 3

[]

ool

]

[ can say a few simple sentences about
familiar, everyday topics: my work, family,
daily activities, health, the weather, etc.

[ can answer simple questions with single
words or short sentences.

I can ask for help or permission.

[ can ask short, routine questions.

[ use words like ‘yesterday” and ‘today, but
I don't always use the correct verb tenses.

[ know a few words about health and feelings.

[ can give basic information about familiar
subjects, such as family, weather or daily
activities.

[ can connect parts of sentences, for
example, with ‘and’ and ‘but..

Reading 3

L] Self-assessment

]

Listening 3

[ I know when a greeting is formal or
informal.

[J I can understand short sentences when
you speak slowly.

(] I can understand questions about myself.

L] I can understand instructions including
place and measurements.

[J T can follow directions in the street.

[] T can get the most important words in
a story.

(] Tunderstand when a person asks me for
something.

[ ] T have trouble understanding people on

the phone.

Writing 3

[] T can read and understand a short story .
or simple news item [] I can write a short note or message.
p . N . . [ I can write short, simple sentences about
(] T can follow simple instructions with 1 — 5 ) .
. my family or a familiar place.
steps when there are pictures to help me _— .
understand [] T can fill in a short, simple form.
. D . . . .
(] I can read about the weather. . i can Wr%te an anlJFaUOl’l.
[ T can understand a store flyer and make a can write a greetln.g. )
list of key points (] 1 can copy information from lists or
(] T can read words I know in a new context. schedules. _ _ )
[] T can sound out words in English. - I'can describe my daily routine.
[] T can read some new words.
Notes
% Centre for Canadian Centre des niveaux de 803 — 200 Elgin Street, Ottawa ON K2P |15
/(T\\ Language Benchmarks | compétence linguistique canadiens T: (613) 230-7729 E: info@language.ca www.language.ca

Developed by the Government of Manitoba
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Canadian Language Benchmarks

LEVEL

= : Y
>
K& BT
O =—XiBiE O BZ%E O & 25 O
29 3 F&< 3

OFEHAELZBRDREYY (FADEBORIE.
BARDEE. BE. RR[LEE)ITDONT, 5L
XTETENTEET,

OFAFERICHL T, BEDOELXTERS
_ENTEFET,

OFAEFBITOFaEROHEHIENTEET,

OFXEVBEENLERMETHENTEET,

OFITHER 1T S B IEWNS-BEBEFENET
M EHIEOLDEELLVDLITTIEBYEE A,

OFAFBEERIFICETHIHEELZDLIO>TULE
ER

OFAE B AL EEE (REPRR. B R OEEL
EVNIODWTHOERMGEREESZAHENTE
9,

OFAlFandXobutEWNST-BHEBEZXRALNVTXEXH
DEFBRIENTEET,

s 3
OFIFEWNECL T IE 1 —REFA TEHAR
THIENTEET,

OFIE I SSERBED FIEIC, I DBIITEEY T
HSTENTEET,

OFMERRICEAT HEEEHO LN TEFET,
OFIEBIEDFSLEEREL T, RAU LS ER
PDIVAREEDIENTEET,
OFAIFHLVWXAR CHEBEZHZLO CEMNTEET,
OFMIBEEBEBEREBEBCTRETHENTEET,
OFATFHLNEEZ RO CENTEET,

OFAFERGREEEXTHRNMREZERH>TLET,

OFA &, HE=HPoKYEEE TRV XELERF
THIENTEET,

OFMIFAB BICET HEMZEIEMET HEMNTE
EX I

OFIIIGFT YA X EEE SN REIEET D
_ENTEET,

OFAITEY TIERICRSEMNTEET,

OFIFEOF TREEELEEZHEETIME LN
TEET,

OFEBE S EINSRONTNSEBETHIEN
TEET,

OFIEEETIIHFOE > TSI EANEAELIZCLY
T9,

£ 3

OFAZIENE R BE O Ay E—SFBENTESE
T,

OFAE RO L > TO ISR T 2 s
XEELCENTEETS,

OFLEE R TIA— LERATHENTEET,

O ZIBEREEENTEET,

OFAZRIESREECCENTEET,

OFAL) RRORT S 1— L DIEREEEES L
NTEET,

OFAEEEO>TWBRILERET LN TESE
T
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Canadian Language Benchmarks LEVEL

AN

Name

‘ Date

[} Needs assessment L] Goal setting L] Self-assessment

Speaking 4

I can introduce two people to each other.
I can participate in conversations that are
about what I need and what I have done.
[ can ask and answer many simple questions.
I can use short sentences to buy
something or talk to the doctor.

I can give someone simple directions.

I can use the past tense with many
common verbs.

I have enough vocabulary for everyday
conversation.

[ use some connecting words between my
sentences, like ‘and, ‘but; ‘first, ‘next, and
‘because’.

I can use the phone for a very short
conversation.

[ People usually understand me, but

(N I O N B Y N e A O

[]

[]

Listening 4

O o o oo oo

I can understand a conversation on a
familiar, everyday topic when you speak slowly.
I know what you are talking about because
[ understand some words and phrases.

I can understand many simple questions.
I can follow simple oral instructions.

I can use connecting words like ‘and,
‘but) first, ‘next’ and ‘because.’

I can follow instructions to find
something on a map or picture.

I can understand a short phone message
if I know what the topic is.

[ ask people to repeat when I don't
understand.

2
=.
o
3
0Q
N

sometimes | have to repeat. [] I can write a paragraph about a personal
experience.

Readin g 4 (] T can write a paragraph about my future

plans.

(] Ican read a simple story of 2 — 3 paragraphs. [J I can write a short note, message or letter.

[ ] T can read simple news items. [ ] I can fill out a simple application form of

[] I can follow simple instructions. up to 20 items.

[] Sometimes, by looking at a whole (] When I write, I can use whole sentences.
sentence, I can find out what a new word L] I can copy information from dictionaries,
means. However, most of the time, [ use my catalogues or manuals.
dictionary for new words. [] T can take slow, simple dictation with

[] I can get information from charts and several repetitions.
schedules. [ T can spell and punctuate my sentences.

[] T use a bilingual dictionary. [] It is easy to read my printing or

[J I can understand if I read silently. handwriting,.

L] T still read slowly. [J T can use whole sentences with few errors.

Notes

% Centre for Canadian Centre des niveaux de
S /" Language Benchmarks | compétence linguistique canadiens
N

803 — 200 Elgin Street, Ottawa ON K2P [L5
T: (613) 230-7729 E: info@language.ca www.language.ca

Developed by the Government of Manitoba
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Canadian Language Benchmarks

LEVEL
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DEIEITBMTHIENTEET,
OFEI={SADHELZIEIZTDONVTERILEZY
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OFMEELVIELEZY., ERMEEELZYT 510D
BOXEFSIENTEET,
OFMIEBEGEENET HENTEET,
OFAFZLD— MG EIFRIDBEREESIZ LN
TEEY,
OFITEHESEOD-ODBENTRIZHYET,
OFAldand. but, first, next, because® K%L
DO DEREE . XRTHESIIENTEET,
OFAFEFECIKEVWREEZTOICENTEET,
OFDEII=OWTNEBINET N, BFLIE
BYRIBIThIETHEYERE A,

H= 4

OF 2~ 3DEENSEIBBELEXEEZHRT L
MTEFET,

O FEEL -1 —ADREEHROENTESE
ER

OFh S ESIERICHES ZENTEET,

OFICIEXELARINSH TRIBEIEDELE
RIS HIENTEFTTM, (FEAEDIZEX
HEAFENET,

OFEFv—RORTS1— LA SIEREB LI E
MWTEEY,

OFfIEZEEORELFE L TVET,

OFIIERGGETELIEM T HIEMTEET,

OFAFERDoKY EFEHET,

OFIFPoKYEELTESZIE, BT HED
EEICOVWTHOREZXEMB T HIENTEET,

OFFNONDEEOXETEMRLTLNDDT,
HIET=AMAIZDOVTELTLSD MO MYET,

OFMIZLOEBRLGTEMEEMBTHIIENTEET,

OFA T EMZOFEIERICKSCENTEET,
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BGREEESCENTEET,

OF TR OARICHSEMNER DITEHIETIER

[ZHESTENTEET,
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ES B

OFIZEDDOFEDEEIZDVTXEZELIEN
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CEMTEET,

OFAEZ20FETHIEE NSRS BELZHAEIZEEA
FTHIENTEET,

ORI XBN RS- XEELENTEET,
OFAEEEZEOHEOY 7227 ILDSIEREZEXE
FTIENTEFET,
OFAEZRIEMEYRLTELR L, poKY LEEL
EEMYETBENTEET,
OFIIELWLVDDYTXHEE AFEmAEDITHIE
MTEET,
OFDDDYOEMEIFEAOT LTI,
OFMKIFEAERYGEEZE(TENTEET,
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Canadian Language Benchmarks

AN

LEVEL

Name

Date

L] Needs assessment

L] Goal setting

L] Self-assessment []

Speaking 5 Listening 5

[] I can join in conversations on familiar [ T can understand conversations if people
topics. speak slowly.

[J T am beginning to use longer sentences, ] T can follow simple, repetitive and
but sometimes I hesitate or pause. predictable speech.

[J Tknow a lot of common, everyday [J T can catch many words and phrases in
vocabulary and some idioms. informal conversations at a normal speed

[ T use connecting words between my in audio recordings and on the radio. I
sentences, like ‘and’, ‘but’, ‘first, ‘next, and can follow the general idea if the subject
‘because.. is personally relevant.

[] I can use the phone for a simple [ I can understand a range of common
conversation, but I still find it difficult. vocabulary and a few idioms.

[] I feel comfortable using English with [] T often have to ask people to repeat,
people I know in social settings. especially when they speak quickly.

[] I can use formal and casual language. [ I can identify the situation, emotional

[] T ask for clarification when I don't state and relationship of speakers.
understand. [] T can understand a simple, predictable

phone message.
[ I catch some inferred meanings in advice,
offers, compliments and suggestions.
Notes

Py

(NG

Centre for Canadian Centre des niveaux de

Language Benchmarks

compétence linguistique canadiens

803 — 200 Elgin Street, Ottawa ON K2P IL5
T: (613) 230-7729 E: info@language.ca www.language.ca

Developed by the Government of Manitoba
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Canadian Language Benchmarks

AN

Reading 5

[]

Py

(NG

I can understand the main ideas, some
details and some inferred meaning of a
text 2 — 3 paragraphs long. The topics are
familiar and personally relevant.

I can read information that I receive
regularly, such as a gas bill, or some items
In a newspaper.

Usually, I have to read something more
than once to understand it.

Sometimes, by looking at a whole
sentence, | can understand what a new
word means. However, most of the time, |
use my dictionary for new words.

I can follow instructions with 7 - 10 steps.

Sometimes I need the help of pictures.

[ understand facts and some inferred
meaning in everyday texts, such as memos
and e-mails.

I can locate specific details in extensive
directories, charts and schedules. I can
use tables of contents, indexes and
glossaries.

I can see the connection between
paragraphs. I can predict what will come
next.

My vocabulary is mostly concrete, but I
know some abstract, conceptual and
technical words.

Centre for Canadian Centre des niveaux de

Language Benchmarks

F1E FAER: 2. HFXDER

LEVEL

Writing 5

[]

[]

compétence linguistique canadiens

[ can write a paragraph about an idea or
an opinion and give details.

[ can write a short letter, note, or e-mail
using appropriate language.

[ can fill out an application form with

20 - 30 items.

I can take a phone message with 5 — 7
details.

I can write a paragraph with a main idea
and supporting details.

[ can write sentences with good control of
simple structures, spelling, punctuation
and vocabulary.

[ can write a paragraph describing an
event or an incident.

I choose language and content that are
appropriate and relevant to the occasion.

803 — 200 Elgin Street, Ottawa ON K2P IL5
T: (613) 230-7729 E: info@language.ca www.language.ca

Developed by the Government of Manitoba
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Canadian Language Benchmarks

A

LEVEL

Name

‘ Date

[} Needs assessment L] Goal setting L] Self-assessment [
Speaking 6 Listening 6
[] I can participate in small group discussions [] I can follow a conversation about a
where [ express my opinion familiar topic at a pace slightly slower
and ask for clarification. I can provide than normal.
accurate and detailed information. '] I can listen to a short instructional talk
L] I can interrupt politely when it’s necessary. and remember 7 — 10 points.
1 I can keep a conversation going and can ] 1 can pick out the main ideas, key details
hold my own when speaking to a group. and inferred meaning from listening texts
[] T use arange of vocabulary, including of up to 10 minutes.
idioms,'phrasal verbs, and common 1 I can understand some idioms.
EXpressions. (] I can understand the mood and attitude
E i can explain a process or sequence of events. of the people I am listening to.
can use a variety of complex sentences. | ) | can understand short sets of
sound fluent when I speak, and I speak at . . -
Imost normal speed. instructions or directions a.nd follow the
0 thhough I make mistakes, people don't sequence of the steps even if they are not
. in step-by-step form.
usually have trouble understanding my :
grammar and pronunciation. L] T still of.ten ask people to repeat what they
[ T know how to express and respond to regrets have said.
P P 8 .
and excuses in a variety of situations. I can - I'can understand a short, predictable
make, cancel, or rearrange an appointment. | phone message.
can give my reasons or apologies.
[] T use eye contact, tone of voice and volume
familiar to Canadians.
[ T am comfortable talking on the phone in
familiar situations, but [ sometimes find it
hard to talk to strangers.
[J I can change my style of speaking for
different situations and people.
Notes
% Centre for Canadian Centre des niveaux de 803 — 200 Elgin Street, Ottawa ON K2P IL5
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Canadian Language Benchmarks

R INS

Reading 6

[ ] T can read a text written in plain English
that is 3 — 5 paragraphs long and a little
difficult. I can understand the main idea,
key details and some inferred meanings.

[ ] T can scan an extended chart or schedule
for specific information. I can compare
information from different texts.

[ I am beginning to understand the writer’s
purpose, intent and attitude.

L] I can read handwritten notes, memos,
letters and schedules.

[] I can learn new information from a text
on a familiar topic. The text is well-
organized and sometimes has pictures.

] The dictionary I use is for ESL learners,
but it is only in English, not my first
language.

L] I read mostly about facts and things I can
see, but I sometimes read about abstract
or technical issues.

] When I see a new word, I can sometimes
guess its meaning from the context.

[ ] T am able to predict what will happen next
in the story and retell or summarize the
story.

Centre for Canadian Centre des niveaux de

Language Benchmarks

Py

(NG

compétence linguistique canadiens

F1E FAER: 2. HFHDER

LEVEL

Writing 6

[ T can write a detailed description or
comparison of people, places, objects and
routines. I can describe a simple process.

L] I can write a short letter, note or e-mail
using appropriate language and layout.

[ T can fill out a longer application form
with 20 - 30 items.

[J T can take a phone message with 5 — 7
details.

(] When I write, I have a clear message.

[ include details to support the message.
[ think about who I am writing to.

[J T can take notes from a short presentation
without missing important details.

[J T can write simple sentences with only a
few errors in spelling, punctuation and
vocabulary.

[ T can write a structured paragraph in
which I give an accurate description,
comparison or sequence of events.

803 — 200 Elgin Street, Ottawa ON K2P IL5
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Canadian Language Benchmarks

A

LEVEL

Name

‘ Date

L] Needs assessment

L] Goal setting

Speaking 7

L] Self-assessment

[]

Listening 7

[] I can participate in a small group [] T can understand the main points and
discussion and express my opinions, important details of a conversation as well
feelings and reservations about a topic. as inferred meanings.

[]" T can express and respond to gratitude, [J I can identify the situation, relationship,
appreciation, complaint, disappointment, mood and attitude of the people I listen to.
dissatisfaction, satisfaction and hope. [0 I can understand a formal or informal

(]I can give clear instructions and di?ctions conversation on familiar topics at a
relatefi to moderately corpplex, familiar, descriptive level, especially if T am

. technical and non—techplcal tasks. involved in the conversation.

Tam coTnfo}:table speaklr?g about TlmOSt L] My vocabulary is expanding, and I know
any topic .t at comes up in norma more idioms.
conversation. _ [ T can predict consequences and outcomes.

[ ] T am comfortable speaking formally or 1
. e . (] I can understand more complex, indirect
informally, on topics involving problem- . )

. . . questions about personal experience,
solving or decision-making. I can make a - .
detailed comparison familiar topics and general knowledge.
p ' : [] I can understand routine, work-related

(] T can research, develop and deliver a )
10-minute presentation conversation.

[ T can use a variety of sentence structures Ll cafl.undf.:rstand a Rhone message if I am
and idioms. familiar with the topic.

[ ] Tsound fluent when I speak. When I know I However, I sor.n.etlmes require .slower
that people do not understand me, I can speech, repetition arlfi rew01.rd1ng,
correct myself or rephrase what I said. especially on unfamiliar topics.

[J Iam comfortable talking on the phone [ I might still have trouble understanding
about familiar and routine matters. I can native speakers when they speak quickly
take a message for someone else and pass it to one another.
on with specific details.

[] T use anumber of strategies to keep the
conversation going. | can change the topic.

Notes
% Centre for Canadian Centre des niveaux de 803 — 200 Elgin Street, Ottawa ON K2P IL5
/(T\\ Language Benchmarks | compétence linguistique canadiens T: (613) 230-7729 E: info@language.ca www.language.ca
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Canadian Language Benchmarks

AN

Reading 7

[]

[]

P

(NG

I can read authentic text thatis 1 — 2
pages long and moderately complex.

I can locate and integrate, or compare
and contrast information from a variety of
visually complex sources.

I read for information, to learn English
and develop reading skills. I am also
beginning to read for pleasure.

I can follow everyday instructional texts
containing 10 — 15 steps.

[ use an English dictionary for ESL
learners. Mostly, I use it for confirmation
and to be precise.

The language I read is both concrete and
abstract, dealing with facts, opinions and
feelings.

When I see a new word, I can sometimes
infer its meaning by the context or by the
use of prefixes and suffixes in the word.

I can paraphrase and summarize the main
points of a story.

Centre for Canadian Centre des niveaux de

Language Benchmarks

F1E FAER: 2. HFHDER

LEVEL

Writing 7

[]

compétence linguistique canadiens

[ can respond in writing to appreciation,
complaint, disappointment, satisfaction
and hope.

I can write personal and routine business
letters.

I summarize longer texts without losing
essential information.

[ write coherent paragraphs on familiar,
concrete topics with clear main ideas and
some supporting details. I have a
developing sense of audience.

I can write 2 — 3 paragraphs to narrate a
sequence of events or give a detailed
description.

[ have fairly good control over complex
structures, spelling and sentence
mechanics although my sentences may
sound ‘foreign’ to English readers.

I can write down 7 — 10 points from a
clear, pre-recorded phone message.

I can complete moderately complex forms
(40 items).

I can write a report comparing two
products or describing a process.

803 — 200 Elgin Street, Ottawa ON K2P IL5
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Canadian Language Benchmarks

R INS

LEVEL

Name

‘ Date

L] Needs assessment

L] Goal setting

Speaking 8

L] Self-assessment []

Listening 8

[ ] Tam comfortable speaking about almost ] When someone is speaking, [ can
any topic that comes up in normal understand the main points, details,
conversation in social situations or at purpose, and attitude. I can recognize
work. different levels of formality.

[ ] I can manage a conversation, check [J T can understand some technical
comprehension, encourage others and conversations, especially about my line of
handle minor conflicts. work.

[] I am able to address large groups or [ T can understand abstract and complex
participate in group discussions. ideas on a familiar topic.

[] T can speak on familiar topics at both [ I recognize other people’s moods,
concrete and abstract levels (15 - 20 attitudes and feelings.
minutes). | can present information, give [ T can understand many local idioms and
instructions, propose and recommend. expressions and can follow detailed

[] T can provide descriptions, opinions and stories of general interest.
explanations. I can synthesize abstract ] T can follow detailed and extended
complex ideas and hypothesize. instructions if they are clear and

[] I can ask questions, analyze and compare coherent.
information in order to make decisions. [T can usually understand phone messages,

[] T have an expanded inventory of concrete, even on unfamiliar, non-routine subjects.
idiomatic and conceptual language.

[ People rarely have trouble understanding
me.

[J T am comfortable talking on the phone.

Notes

Py

(NG

Centre for Canadian Centre des niveaux de

Language Benchmarks

compétence linguistique canadiens
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Canadian Language Benchmarks

AN

Reading 8

[]

P

(NG

I can follow main ideas, key words and
important details in a text of 2 — 3 pages
on a familiar topic.

I can read popular newspapers, magazine
articles, popular

easy fiction, as well as academic and
business materials.

I can find relevant points in a text, but
sometimes | need clarification of idioms
or cultural references.

I can locate and integrate several specific
pieces of information in a table or a
directory, or across paragraphs.

[ am able to follow an extended set of
multistep instructions for an established
process.

I read in English to get information, to
improve my English and develop my
reading skills.

[ use a unilingual dictionary for
vocabulary building.

I can read about abstract, conceptual or
technical topics.

I can infer the writer’s intention in
messages containing general opinions
and assessments.

Centre for Canadian Centre des niveaux de

Language Benchmarks

F1E FAER: 2. HFHDER

LEVEL

Writing 8

[]

[]

compétence linguistique canadiens

I can write routine business letters and
personal and formal social messages.

I can link sentences and 3 - 4 paragraphs
to form coherent texts to express ideas on
familiar, abstract topics with some
support for main ideas and an
appropriate sense of audience.

I can write down a set of simple
instructions based on clear oral
communication or simple procedural text
of greater length.

I can fill out complex forms.

I can extract key information and relevant
detail from a page-long text or 10 — 15
minute oral presentation, and write an
outline or a one-paragraph summary. |
reduce information to the main points
with no major omissions.

I demonstrate good control over common
sentence patterns, grammar, and spelling.
[ have occasional difficulty with complex
structures and style.

[ can write an effective resume and cover
letter.

I can write an incident report or memo.

803 — 200 Elgin Street, Ottawa ON K2P IL5
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Canadian Language Benchmarks

RO\

LEVEL

Name

‘ Date

L] Needs assessment

L] Goal setting

Speaking 9

L] Self-assessment

[]

Listening 9

] 1 can provide and exchange important ] When someone speaks clearly and in a
information in social and academic familiar accent, | can understand a broad
situations or at work. range of general interest topics and

geolg P

[J I can prepare a 15-30 minute formal technical topics in my field. I sometimes
presentation. miss some details and may not always

] T can help to manage a discussion or understand humour, infrequently-used
debate in a work meeting or academic idioms, and cultural references.
seminar. [] T can separate facts from opinions and

] 1 can participate in business meetings, identify a speaker’s purpose and point of
discussions, and debates on complex, view; sometimes I can understand a
abstract, conceptual and detailed topics speaker’s personal attitudes and emotions.
to analyze, solve problems and make L] T can identify the roles, relationships and
decisions. status of speakers in formal business and

[J I can provide clear, multi-step academic settings. ‘ _
instructions for familiar technical or non- I I can understand key information from
technical processes 15-30 minute complex discussions,

(] I can ask questions to get detailed and presentations and training sessions at
complex information and respond to work or in academic and social situations.
questions with needed information. U Tcan Enderstand 1nfor.mat1}(l)nkandf

(] T am comfortable speaking face to face, in paraphrase ot summarize the key facts

. and details at work or at school.
groups, and on the phone, with managers, )
I (] I can understand lengthy suggestions,
professors and other authority figures. dati J s f
[ ] I speak at a normal or fast rate with only recommencations and proposais for
. . solutions to problems.
occasional errors in grammar, vocabulary . . .
. L] T can combine a few pieces of detailed
or pronunciation. . . .
oral information to follow multi-step
instructions for a familiar process or
procedure.
Notes

Pl

(g

Centre for Canadian Centre des niveaux de

Language Benchmarks

compétence linguistique canadiens
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Canadian Language Benchmarks

RO\

Reading 9

[]

Pl

(g

I can read a wide variety of authentic
multipurpose texts: newspaper articles,
short stories, novels, academic materials,
manuals and business documents.

I can read clearly-written texts of 3-5
pages on abstract, conceptual and
technical topics.

I can identify and explain a writer’s intent
and point of view.

I can read formal advisory, instructional
texts on familiar processes and
procedures: policy and procedure
manuals, equipment installation manuals,
user product guides and health and safety
advisories.

I can locate and integrate information
across paragraphs or sections of text to
correctly interpret and follow instructions
for a familiar process or procedure.

I can understand flow charts, graphs,
pictographs and diagrams and explain
them to others in an alternative way.

I can use several complex sources of
information (reports, charts, graphs,
emails) to complete academic or business
tasks.

I can find a specific piece of information
through a complex search using on-line
search engines and libraries.

Centre for Canadian Centre des niveaux de

Language Benchmarks

F1E FAER: 2. HFXDER

LEVEL

Writing 9

[]

compétence linguistique canadiens

I can write formal and informal notes or
emails to schedule, cancel or reschedule
business or academic appointments.

I can write a coherent essay or report of
3-5 typed pages to present information
on a researched topic.

[ can summarize and convey the main
ideas of an article and support them with
details.

I can fill out complex and detailed forms
with over 40 pieces of required
information.

I can write summary reports of data, lab
inspections or meetings.

I can write outlines or summaries of
material taken from several sources.

[ use paragraphs but my writing still lacks
flexibility in tone and style; occasionally I
still make errors in grammar and spelling.
[ use accepted formats for formal and
informal documents such as letters,
essays, reports, emails.

I can proofread and make revisions to my
own work; sometimes I need input from
others.
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Canadian Language Benchmarks

RO\

LEVEL

Name

‘ Date

L] Needs assessment

L] Goal setting

Speaking 10

L] Self-assessment []

Listening 10

]I can obtain, exchange and present [l When people speak at a normal rate, | can
information, ideas and opinions for understand most general interest and
important social and academic tasks or at technical topics in my field. I occasionally
work. miss a topic change and may not always

[J 1 can prepare a 20-40 minute formal understand cultural references and
presentation. humour, especially when people speak

! Ican manage routine meetings and quickly.
discussions or debates in a small familiar [ I can identify and explain the personal
group. attitudes, emotions and intentions of

[ I can actively participate in business speakers to one another and to the topic
meetings and in social and academic being discussed.
discussions on complex, detailed and 1" I can understand 30-60 minute complex
abstract topics. discussions, meetings, presentations and

[J I can persuade, counsel, assess basic training sessions and extract detailed
needs, or evaluate detailed information in information, ideas and opinions.
one-on-one routine situations. [ 1 can follow and evaluate the organization,

1 1 can provide complex multi-step development and reasoning of a detailed
instructions for familiar procedures and argument. .
processes in demanding and sometimes (] I can understand and critically evaluate a
stressful situations. lot of “unspoken” information.

O 1 can respond appropriately to perceived [ I can fol.low extensive and detail.ed oral
hostility, blame, putdowns, sarcasm, lies or 1nstruct1(?ns and carry out mulju.—step
condescension. complex instructions for a familiar

[ I speak fluently and accurately; any errors procedure or process.
in grammar, vocabulary and
pronunciation are not a barrier to
communication.

Notes

Pl

(g

Centre for Canadian Centre des niveaux de

Language Benchmarks

compétence linguistique canadiens
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Canadian Language Benchmarks

RENS

Reading 10

] I can read a wide variety of complex

multipurpose texts in printed or
electronic format: charts, tables, forms,
letters, and research papers.

I sometimes have difficulty with
infrequently-used idioms and cultural
references.

I can understand 5-10 pages of dense
complex texts on abstract, conceptual
topics, some of which may be new to me.
I can interpret and convert data from
documents such as questionnaires,
surveys, schedules, programs and
timetables.

I can understand and summarize complex
instructional texts on familiar processes
and procedures, even when they are not
sequential: legal and administrative
procedures; scientific and experimental
procedures.

I can locate and interpret information
from several complex texts, forms, graphs:
standard legal contracts, formal reports,
surveys, complex tables and other
documents. | can transfer the data to
other business or academic forms or
reports.

I can search through several displays of
complex information and integrate
explicit and implied information.

I can follow and critically evaluate the
development of complex arguments.

Centre for Canadian Centre des niveaux de

Language Benchmarks

o

(g

F1E FAER: 2. HFXDER

LEVEL

Writing 10

[]

compétence linguistique canadiens

I can write effectively for most academic
and business tasks and for most
audiences: detailed minutes of meetings,
conferences and symposia; faxes; memos;
email and reports.

[ can write a complex, research paper or
formal report of 10 typed pages.

[ can write to inform, express opinions
and ideas, communicate solutions and
decisions, present an argument, and
persuade.

[ can fill out complex forms with over 50
items of required information.

I can reproduce complex information and
ideas from several sources to prepare
reports, summaries or abstracts for other
people to use.

| organize my writing well with only
occasional minor errors in grammar,
vocabulary, spelling and punctuation.

I can edit and proofread the work of
others.
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Prezados amigos

Estdo todos bem?

Apobs um breve estudo do que todos os senhores disseram na entrevista de novembro, formulei uma lista de
acoes.

Gostaria que todos dessem uma olhada na lista e que marquem uma resposta para cada item, baseados nos
dois critérios a seguir;

® se é necessario aos brasileiros que moram ao Japao
® se 0s brasileiros conseguirdo realizar as a¢des, em torno de trés anos, estudando enquanto trabalha

Escolha entre responder na propria lista em excel ou preencher a mao ap6s imprimi-la.

Além das acbes aqui citadas, caso haja alguma outra que achar necessario e possivel de ser realizado,
gostaria que a preenchesse no campo em branco. Pode ser em japonés ou em portugués.

Sinto muito em importuna-los, porém, gostaria que me enviassem a resposta até o dia 3 de marco.
- no caso do arquivo em excel, ao e-mail: * * % * @ * * % * % %
- no caso de respondé-la a mao, ao fax: * * % — % % * — % * % %

Muito obrigada a todos.

Naoko Aoki
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Tépico/ Cena Acédo E necessario?  |Acha que consegue?
Sobre vocé Escrever o seu nome em katakana Sim/ Nao Sim/ N3o
Escrever o seu sobrenome em Kkanji
(somente no caso dos nikkeis) Sim/ Ndo Sim/ Nio
\er 0 seu nome escrito em katakana e
saber que é o seu nome Sim/ Nio Sim/ Nio
Pronunciar claramente o seu nome para
que 0 ouvinte possa escrevé-lo em
katakana Sim/ Nao Sim/ Néo
Escrever o seu enderego em roma-ji Sim/ N3o Sim/ Nio
Escrever o seu endereco em hiragana Sim/ N3o Sim/ Nio
Escrever o seu endereco usando kanji e
hiragana Sim/ N&o Sim/ N&o
Dizer o seu enderego Sim/ Nao Sim/ N3o
Dizer o seu telefone Sim/ N3o Sim/ Nio
Dizer o seu e-mail Sim/ N3o Sim/ Nio
Meio de transporte [Procurar a estacdo de seu interesse de
dentro do mapa de percurso Sim/ Nio Sim/ Nio
Comprar a passagem na bilheteria
automatica Sim/ Nédo Sim/ N&o
Entender informacdes que lhe interessa
guando ouvir anuncios na estacdo ou
dentro do trem. (Anlncios normais) Sim/ Nao Sim/ Nao
Entender informacfes que Ihe interessa
quando ouvir andncios na estacdo ou
dentro do trem. (Imprevistos como atraso
ou interrupcédo do servico) Sim/ N3o Sim/ Néo
Fazer perguntas ao funcionario da
estacdo sobre baldeagdes, plataforma de
partida do trem ou como comprar as
passagens e compreender a sua resposta Sim/ Néo Sim/ Néo
Ver o quadro de horario e obter,
informacgdes de sua necessidade Sim/ Ndo Sim/ Nio
Entender  informagbes  importantes
escritas na passagem do shinkansen Sim/ Nio Sim/ Nio
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Obter informacbes de seu interesse a
partir das indicacBes da estacdo ou de
dentro do trem

Sim/ Néo Sim/ N&o
Entender informacgdes informacbes a
partir das indicacbes da estacdo ou de
dentro do trem (horario do vagdo
exclusivo para mulheres, etc.) Sim/ Nio Sim/ N3o
Comprar passagens no midori no
madoguchi Sim/ Nao Sim/ N&o
Pegar um taxi e dizer o destino Sim/ Nio Sim/ N3o
Pegar um taxi e explicar o caminho Sim/ Nio Sim/ N3o
Dirigir Colocar gasolina no posto de gasolina
self service Sim/ N&o Sim/ N&o
Ser atendido no posto de gasolina e pedir
para colocar gasolina Sim/ Ndo Sim/ Nio
Ser atendido no posto de gasolina e
recusar os diversos servigos oferecidos Sim/ Ndo Sim/ Nio
\Ver as sinalizagbes da estrada e obter
informacdes de sua necessidade Sim/ Ndo Sim/ Nao
Perguntar o caminho e compreender a
resposta (entender as palavras usadas
para guiar o caminho de carro, tais como
virar para direita, virar para esquerda,
semaforos) Sim/ Néo Sim/ Néo
Ver a indicacdo do estacionamento e
entender o preco e horéario de término do
SErvico Sim/ N&o Sim/ N&o
Efetuar o pagamento no estacionamento
com pagamento em maquina automatica Sim/ Ndo Sim/ Ndo
Na cidade \er 0 mapa e saber como ir até o local
desejado Sim/ N&o Sim/ N&o
Perguntar o caminho e compreender se a
resposta for simples Sim/ Nao Sim/ Ndo
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Loja e locais
publicos

Ver e entender o significado de
sinalizacBes (“kiken” , “tachiiri kinshi”,
“hijoguchi”, etc.)

Sim/ Néo

Sim/ Nao

Ver a indicacdo e saber o horério que
abre, fecha, e feriados

Sim/ Néo

Sim/ Nao

Procurar emprego

Ver as fichas de oferta de emprego do
Hello Work ou anlncios de emprego de
revistas e encontrar um trabalho
adequado

Sim/ Néo

Sim/ Nao

Escrever um curriculum vitae

Sim/ Néo

Sim/ Nao

Responder as perguntas numa entrevista
(tempo de estadia no Japéo, tipo do visto,
familia, experiéncia em outros trabalho,
entre outros)

Sim/ Néo

Sim/ Néo

Trabalho

Fazer uma apresentacdo em um novo
Servico

Sim/ Nao

Sim/ Nao

Compreender instrucBes simples do

chefe ou dos colegas ("dame", "daijobu",
"abunai", entre outros)

Sim/ Néo

Sim/ Nao

Fazer pergunta ao chefe ou aos colegas e
compreender a resposta, caso esta seja
facil e simples

Sim/ Néo

Sim/ Nao

Compreender uma conversa sobre seu
trabalho caso o topico seja bem familiar

Sim/ Néo

Sim/ Nao

Participar de uma conversa sobre seu
trabalho caso o topico seja bem familiar

Sim/ Néo

Sim/ Nao

Compreender uma conversa no horério
de intervalo do trabalho, caso o topico
seja bem familiar

Sim/ Néo

Sim/ Nao

Participar de uma conversa no horario de
intervalo do trabalho, caso o topico seja

bem familiar

Sim/ Néo

Sim/ Nao
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Se desculpar sobre ou pedir para chegar
atrasado, sair mais cedo ou faltar ao

Servico Sim/ N&o Sim/ Né&o

Escrever uma mensagem ou fazer

anotacdes simples ao chefe ou colega de

trabalho Sim/ Néo Sim/ N&o
Computador Digitar em japonés Sim/ N3o Sim/ Nio

Entender o significado do menu ou dos

alertas Sim/ N&o Sim/ Nao
Internet Buscar informagdes que deseja saber Sim/ Nio Sim/ N3o

Obter informagBes sobre lojas e

estabelecimentos publicos (horério de

abrir e fechar, feriados, como chegar) Sim/ Néo Sim/ Nio

Fazer compras Sim/ Néo Sim/ Néo

Escrever um e-mail curto e simples Sim/ Nio Sim/ Nio

Quando escritos somente em hiragana e

katakana, ler e-mails simples e curtos e

compreender as informacbes nele

contidos Sim/ N3o Sim/ Néo
Celular Entender o significado dos botdes ou do

menu Sim/ Néo Sim/ N&o

Escrever um e-mail simples Sim/ Nio Sim/ Nio

Quando escritos somente em hiragana e

katakana, ler e-mails simples e

compreender as suas informacdes ou

perguntas Sim/ N&o Sim/ Nao
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Midia

Compreender  informagdes  basicas
quando ouvir noticiarios de radio ou
televisdo (sobre previsdo de tempo,
informativos da comunidade,
calamidades como terremotos, tufdes e
outros)

Sim/ Néo

Sim/ Nao

Compreender  informagbes  bésicas
quando aparecer legendas na televisdo
(sobre calamidades como terremotos,
tufdes e outros)

Sim/ Néo

Sim/ Néo

Compras

\er as indicacdes da loja e saber onde se
encontra o produto desejado

Sim/ Ndo

Sim/ Nao

Perguntar ao vendedor de uma loja onde
esta o produto desejado

Sim/ Néo

Sim/ Nao

Pedir o tamanho ou a cor desejada

Sim/ Néo

Sim/ Nao

\er 0 que esta escrito nas embalagens
dos produtos e saber se é 0 que procura
ou ndo (por exemplo, 6leo, vinagre ou
mirin)

Sim/ Néo

Sim/ Nao

\er propagandas e panfletos publicitarios
e obter informacGes de seu interesse,
como descontos

Sim/ Néo

Sim/ Ndo

Cumprimentar o vendedor ao sair sem
comprar nada

Sim/ Néo

Sim/ Nao

Perguntar ao vendedor sobre um produto
e compreender a resposta caso esta seja
simples

Sim/ Néo

Sim/ Nao

Resolver problemas (troco errado,
devolucdo ou troca de mercadoria
comprada, etc.)

Sim/ Néo

Sim/ Nao

Banco/
Loja

Correio/
de

conveniéncia

Retirar, depositar ou enviar dinheiro nas
caixas automaticas ATM (mesmo sem
indicacGes em portugués)

Sim/ Néo

Sim/ Nao

Preencher o0s dados necessarios no
formulario de envio de encomendas e

pacotes

Sim/ Néo

Sim/ Nao
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Preencher o0s dados necessarios no

formulério de remessa de dinheiro Sim/ Nio Sim/ Nio
Perguntar ao vendedor ou ao funcionario
do estabelecimento e compreender a
resposta Sim/ Néo Sim/ Nao
Comer fora Manter uma conversa rotineira com o
empregado da loja (“irasshaimase”,
"nanmei sama desuka", etc.) Sim/ Nao Sim/ Nio
Ler o menu e escolher o que deseja
comer Sim/ Nao Sim/ Ndo
Fazer perguntas ou exigéncias sobre a
comida Sim/ N&o Sim/ Néo
Fazer pedidos huma loja de fast food Sim/ N&o Sim/ Nao
Pedir por telefone a entrega de pizza, etc.
Sim/ Nao Sim/ Nao
Resolver problemas (o pedido ndo veio,
veio algo ndo pedido, etc.) Sim/ Nio Sim/ Nio
Em casa \er 0s avisos dos locais de coleta de lixo
e compreender quando e que tipo de lixo
podem ser jogados Sim/ Nao Sim/ Nao
Recusar servicos de vendas em porta de
casa ou convite a seitas religiosas (dizer
"sumimasen, nihongo wakarimasen") Sim/ Nio Sim/ Nio
Perguntar sobre algo para a pessoa que
trouxe 0 kairanban e compreender a
resposta Sim/ Néo Sim/ N&o
Se 0 kanji estiver escrito com a sua
respectiva leitura, ver informativos e
saber qual € a informagéo importante Sim/ Nio Sim/ Nio
Ouvir uma transmissdo a cabo e
compreender informacdes basicas Sim/ Nao Sim/ Nio
Escrever um cartdo postal ou um cartdo
simples Sim/ Nao Sim/ N&o
Saber se uma carta que chegou em casa é
importante ou ndo Sim/ Nao Sim/ N&o

277



B2E FEE B8

72—k 1

Saber que o fuzai haitatsu tsuchi é um

aviso de entrega em auséncia Sim/ Nio Sim/ Nio

Pedir novamente a entrega por telefone Sim/ Nao Sim/ Nio

Chamar alguém para o conserto quando

tiver problemas com a encanagdo ou

aparelhos elétricos Sim/ Nio Sim/ Nio

\er os caracteres escritos nos botdes dos

aparelhos elétricos e entender seu

significado Sim/ Néo Sim/ N&o
Procurar umaf\Ver panfletos ou antincios da agéncia de
moradia imobiliaria e escolher o imdvel desejado Sim/ Nio Sim/ Nio
Telefone Recusar ligagdes de servigo de vendas

(dizer ""sumimasen, nihongo

wakarimasen") Sim/ Néio Sim/ Néo

Telefonar e pedir para chamar a pessoa

com quem deseja falar Sim/ Nao Sim/ Nao

Deixar uma mensagem simples se a

pessoa com quem deseja falar ndo estiver

presente Sim/ N&o Sim/ Ndo

Acabar a conversa e dizer cumprimentos

ao desligar o telefone Sim/ Ndo Sim/ Nio

Deixar uma mensagem simples na

secretaria eletronica Sim/ Ndo Sim/ Nio

Compreender uma mensagem simples da

secretaria eletrdnica Sim/ Nio Sim/ Nio

Compreender qual é a mensagem

importante da secretéria eletrdnica Sim/ Ndo Sim/ Nio

Fazer perguntas por telefone a loja ou &

prefeitura e compreender a resposta Sim/ Nio Sim/ Nio
Emergéncia Passar informagdes necessérias discando

110 ou 119 Sim/ Néo Sim/ N&o
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Pedir ajuda (Socorro! Fogo! Ladréo!,
etc.)

Sim/ Nao

Sim/ Néo

A0 perder ou esquecer algo, pedir para
procura-lo na estacdo, loja ou policia

Sim/ Nao

Sim/ Néo

Educacéo dos filhos

Se 0 kanji estiver escrito com a sua
respectiva leitura, ler informativos da
escola, pré-escola ou creche e saber qual
¢ a informacdo importante

Sim/ Nao

Sim/ Nao

Quando escritas somente em hiragana e
katakana, ler o caderno de aviso da
professora da creche e entender mais ou
menos o que esta escrito.

Sim/ Nao

Sim/ Néo

Escrever ao professor da creche no
caderno de avisos

Sim/ Nao

Sim/ Néo

Manter uma conversa simples com o
professor da creche sobre a sua crianga,
no momento de levar ou buscar a crianga

Sim/ Néo

Sim/ Néo

Manter uma conversa simples com o0s
pais de outras criangas

Sim/ Nao

Sim/ Nao

Saude

No primeiro atendimento médico,
responder as perguntas se estas forem
lidas do questionario de atendimento

Sim/ Nao

Sim/ Néo

Explicar seus sintomas no hospital ou na
farméacia

Sim/ Nao

Sim/ Néo

Entender o que o médico, dentista,
enfermeiro, farmacéutico ou higienista
estd perguntando, se ele falar devagar e
com palavreado simples

Sim/ Nao

Sim/ Nao

Entender instrucdes basicas do médico,
dentista, enfermeiro, farmacéutico ou
higienista se ele falar devagar e com
palavreado simples (“"suwatte kudasai",
"kuchi wo akete kudasai", entre outros)

Sim/ Nao

Sim/ Néo
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Fazer perguntas simples ao médico,
dentista, enfermeiro, farmacéutico ou
higienista e comprentender, caso a|
resposta seja simples

Sim/ N&o Sim/ Néo
Compreender as indicacdes escritas na
embalagem do remédio Sim/ Nio Sim/ Ndo
Saldo de beleza,[Transmitir o que deseja, utilizando fotos
barbearia 0OU gestos caso necessario Sim/ Nao Sim/ Nio
Estudo do japonés |Usar o dicionario japonés-portugués Sim/ Nao Sim/ N3o
Usar o dicionario portugués-japonés Sim/ Nao Sim/ N3o
Fazer anotacbes em hiragana, katakana
ou roma-ji das palavras ou frases em
japonés quando as ouve e deseja
aprender Sim/ N&o Sim/ Néo
Copiar palavras ou frases que deseja
aprender Sim/ N&o Sim/ N&o
(Apontar um objeto ou alguma coisa)e
perguntar "kore wa nihongo de nanto
limasuka” Sim/ No Sim/ N&o
Falar ao voluntario da curso de japonés
sobre 0 que deseja estudar ou como
estudar Sim/ Nao Sim/ Nao
Perguntar ao voluntario da curso de
japonés o que ndo estiver entendendo Sim/ Néo Sim/ Nio
Explicar ao voluntario da curso de
japonés sobre o que estudou até agora Sim/ Nio Sim/ Nao
Estratégia Pedir ao falante para repetir ““moo ichido
itte kudasai”, falar mais simples ““kantan
ni itte kudasai’” ou falar mais devagar
“yukkuri itte kudasai”, entre outros
Sim/ N&o Sim/ Néo
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Dizer que ndo consegue ler japonés

“nihongo yomemasen" Sim/ Néo Sim/ N&o
(Apontar um kanji) e perguntar como se
I& "kore wa nanto yomimasuka" Sim/ Nao Sim/ Nao
Dizer para escrever a leitura do Kaniji
"furigana wo futte kudasai" Sim/ N3o Sim/ Ndo
Dizer para escrever em hiragana
"hiragana de kaite kudasai" Sim/ Nao Sim/ Nao

Sem especificar umalLer hiragana

cena Sim/ Néo Sim/ Néo
Escrever hiragana Sim/ Nio Sim/ Nio
Ler katakana Sim/ Néo Sim/ Nao
Escrever katakana Sim/ N3o Sim/ Nio
Ler roma-ji (saber a diferenga entre a
prondncia do roma-ji e do portugués) Sim/ Nio Sim/ Nio
Escrever roma-ji como ha escrita japonés
(para digitar japonés no computador) Sim/ Nao Sim/ Ndo
Pronunciar as letras do alfabeto no estilo
japonés Sim/ N&o Sim/ N&o
Ouvir o alfabeto pronunciado no estilo
japonés e saber a sua escrita Sim/ Nio Sim/ Nio
Ouvir e compreender precos Sim/ N3o Sim/ Nio
Ouvir e compreender horarios Sim/ N3o Sim/ Nio
Ouvir e compreender os dias de semana Sim/ N3o Sim/ Nio
Ouvir e compreender datas Sim/ N3o Sim/ Nio
Dizer precos Sim/ N&o Sim/ No
Dizer horérios Sim/ Nao Sim/ Nao
Dizer os dias da semana Sim/ Nio Sim/ Nio
Dizer datas Sim/ N&o Sim/ No
Ouvir e compreender a contagem basica
de objetos e pessoas (hitori, hitotsu, ikko,
ippon, ichimai, etc.) Sim/ N&do Sim/ N&o
Dizer a contagem bésica de objetos e
pessoas (hitori, hitotsu, ikko, ippon,
ichimal, etc.) Sim/ N&o Sim/ N&o
Dizer "nihongo wakarimasen" Sim/ Nio Sim/ Nio
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Dizer “hai, “iie”, *“‘sumimasen (para
chamar alguém)”, “sumimasen (se

desculpar)”, “onegai shimasu” Sim/ Nio Sim/ Nio

Dizer ~ cumprimentos  basicos (a0
encontrar com pessoas, ao se despedir,
antes e depois das refeicdes, etc.) Sim/ Nio Sim/ Nio

Ouvir e anotar o endereco do e-mail Sim/ N3o Sim/ N3o
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| 7or—F2: KW FHIVE (REREK) |

Pedido de Colaboracao ao Questionario

Pesquisamos sobre a necessidade de aprendizado da lingua japonesa pelos brasileiros residentes

no Japao, que tipo de japonés acha necessario aprender e que nivel de aprendizado acha ser capaz

de atingir. Para tanto, pedimos a sua colaboracdo para que responda as perguntas abaixo.

Naoko Aoki (Universidade de Osaka) * * * @ * * * % % *

1 Inicialmente, gostariamos de perguntar sobre a sua pessoa.

(1) Sexo masculino ou feminino? Circule uma das alternativas. M F

(2) Tem quantos anos? anos

(3) Ha quanto tempo mora no Japao? anos e meses

(4) Como aprendeu o japonés? Faca um circulo entre parénteses. Circule todas as alternativas

correspondentes.

)
)
)
)
)

(
(
(
(
(
¢ )

Em casa, quando crianca.

Na escola de lingua japonesa, antes de vir ao Japao.

Nos cursos de lingua japonesa da comunidade, aqui no Japao.
Lendo livros ou perguntando aos amigos. (no Jap&o ou no Brasil)
N&o estudei, em particular. Aprendi naturalmente.

Outro escreva detalhadamente

(5) Qual é o seu trabalho atual? Faca um circulo entre parénteses. Circule todas as alternativas

correspondentes.

¢ )
¢ )
¢ )
(
(

Trabalho em escritério

Trabalho em fabrica

Trabalho em lojas ou restaurantes

Trabalho em local de obras

Trabalho usando japonés e portugués, como tradutor, intérprete, ajudante multicultural,
entre outros

Nao trabalho

Outro escreva detalhadamente
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2 Vocé acha que os brasileiros que vieram ao Japdo tém necessidade de conseguir realizar os

tépicos abaixo? E vocé acha que uma pessoa que ndo sabe absolutamente nada de japonés
conseguira realizar os topicos abaixo em torno de 3 anos, estudando nos dias de folga enquanto

trabalha? Circule a alternativa “sim” ou “nao”.

1. Ouvir e entender precos
Acha necessério? Sim / Nao
Acha que consegue? Sim / N&o
2. Ouvir e entender a contagem de objetos e pessoas (hitotsu, hitori, ikko, ippon, ichimai, etc.)
Acha necessério? Sim / Nao
Acha que consegue? Sim / Nao
3. Entender instru¢des simples no servico (“dame” (hdo pode), “abunai” (perigoso), etc.)
Acha necessario? Sim / Nao
Acha que consegue? Sim / N&o
4. Entender informagBes que Ihe interessa quando ouvir anuincios na esta¢do ou dentro do trem
(baldeacgbes, em que estagdo o trem vai parar, etc.)
Acha necessério? Sim / N&o
Acha que consegue? Sim / N&o
5. Entender informacdes basicas quando ouvir noticiarios de radio ou televisdo (sobre previsao de
tempo ou calamidades como terremoto, tuféo, etc.)
Acha necessério? Sim / Nao
Acha que consegue? Sim / Nao
6. Entender o que o médico, enfermeiro ou higienista esta perguntando, se ele falar devagar
Acha necesséario? Sim / Nao
Acha que consegue? Sim / Nao
7. Dizer “hai” (sim), “iie” (ndo), “sumimasen (para chamar alguém)”, “sumimasen (se desculpar)”,
“arigatoo” (obrigado) e “onegaishimasu” (por favor)
Acha necessario? Sim / N&o
Acha que consegue? Sim / N&o
8. Dizer cumprimentos basicos (ao encontrar com pessoas, ao se despedir, antes e depois das
refeicdes, etc.)
Acha necessério? Sim / N&o
Acha que consegue? Sim / Néao
9. Dizer o seu endereco
Acha necessério? Sim / Nao

Acha que consegue? Sim / N&ao
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10. Quando néo entender o japonés do falante, pedir para repetir “moo ichido itte kudasai’, falar mais
simples “kantan ni itte kudasai” ou falar mais devagar “yukkuri itte kudasai”
Acha necessario? Sim / N&o
Acha que consegue? Sim / N&o
11. Dizer horérios
Acha necessério? Sim / N&o
Acha que consegue? Sim / N&o
12. Telefonar e pedir para chamar a pessoa com quem deseja falar
Acha necessério? Sim / Nao
Acha que consegue? Sim / Nao
13. Perguntar ao vendedor de uma loja onde esta o produto desejado
Acha necessario? Sim / Nao
Acha que consegue? Sim / N&o
14. Pedir por telefone a entrega de pizza, etc.
Acha necessario? Sim / N&o
Acha que consegue? Sim / N&o
15. Cumprimentar e se apresentar em um novo servico
Acha necessério? Sim / N&o
Acha que consegue? Sim / N&o
16. Participar de uma conversa no trabalho ou na escola das criancas sobre um tépico familiar
Acha necessério? Sim / N&o
Acha que consegue? Sim / Nao
17. Responder as perguntas numa entrevista de trabalho (tempo de estadia no Japao, tipo do visto,
familia, experiéncia em outros trabalhos, etc.)
Acha necessario? Sim / Nao
Acha que consegue? Sim / N&o
18. Resolver problemas em lojas, etc. (troco errado, devolucdo ou troca de mercadoria, etc.)
Acha necessario? Sim / Nao
Acha que consegue? Sim / N&o
19. Ver e entender o significado de sinaliza¢gBes basicas em lojas e locais publicos (“kiken” (perigo),
“tachiiri kinshi” (proibido entrar), “hijoguchi’(saida de emergéncia), etc. )
Acha necessério? Sim / Nao
Acha que consegue? Sim / N&o
20. Ver o que esta escrito nas embalagens dos produtos e saber se é o que procura ou néo (por
exemplo, diferenciar sal do acucar)
Acha necessério? Sim / Nao

Acha que consegue? Sim / N&ao
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21. Ver os avisos dos postos de lixo e saber quando e que tipo de lixo podem ser jogados
Acha necessario? Sim / Nao
Acha que consegue? Sim / N&o
22.Quando escritas somente em hiragana e katakana, ler e-mails ou cartas simples e curtas e
entender as informagdes ou perguntas nela escritas
Acha necessario? Sim / Nao
Acha que consegue? Sim / N&o
23. Ver propagandas ou panfletos publicitarios e obter informacdes de seu interesse, como descontos
Acha necessério? Sim / Nao
Acha que consegue? Sim / Nao
24. Se o kanji estiver escrito com a sua respectiva leitura, ler os avisos da prefeitura ou da escola e
saber qual informagao é importante
Acha necessario? Sim / Nao
Acha que consegue? Sim / N&o
25. Escrever o0 seu home em katakana
Acha necessério? Sim / Nao
Acha que consegue? Sim / N&o
26. Escrever o seu endereco (pode-se usar 0 hiragana também)
Acha necessério? Sim / N&o
Acha que consegue? Sim / N&o
27. Fazer anotac6es em hiragana, katakana ou roma-ji das palavras ou frases em japonés quando as
ouve e deseja aprender
Acha necessario? Sim / Nao
Acha que consegue? Sim / Nao
28. Escrever um curriculum vitae
Acha necessario? Sim / Nao
Acha que consegue? Sim / N&o
29. Escrever mensagens ou fazer anotacdes simples ao chefe ou colega no local de trabalho
Acha necessério? Sim / Nao
Acha que consegue? Sim / N&o
30. Escrever uma mensagem ao professor da escola maternal, pré-escola ou escola em geral
Acha necessério? Sim / Nao

Acha que consegue? Sim / N&o

Agradecemos pela colaboracéo.
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Toépico/ Cena

Acéo

Habilidade e nivel

comprar nada

Sobre vocé Dizer o seu endereco Producéo oral AO
Sobre vocé Pronunciar claramente o seu nome Producéo oral Al
para que o ouvinte possa escrevé-lo em
katakana
Sobre vocé Dizer o seu telefone Producéo oral A1
Sobre vocé Dizer o seu e-mail Producéo oral A1
Sobre vocé \er 0 seu nome escrito em katakana e Leitura AO
saber que € 0 seu home
Sobre vocé Escrever o seu nome em katakana Escrita AO
Sobre vocé Escrever o seu endereco em roma-ji Escrita AO
Trabalho Compreender instrucdes simples do Compreenséao oral AO
chefe ou dos colegas (“dame”, “daijobu”,
“abunai”, entre outros)
Trabalho Fazer uma apresentacdo em um novo Producao oral Al
Servico
Trabalho Fazer pergunta ao chefe ou aos colegas Interacdo oral Al
e compreender a resposta, caso esta
seja facil e simples
Na cidade Perguntar o caminho e compreender se Interacao oral Al
a resposta for simples
Comer fora Manter uma conversa rotineira com o Interacao oral Al
empregado da loja (“irasshaimase”,
“nanmei sama desuka”, etc.)
Comer fora Fazer pedidos numa loja de fast food Interacéo oral A1
Compras Perguntar ao vendedor de uma loja onde Interacéo oral A1
esta o produto desejado
Compras Cumprimentar o vendedor ao sair sem Interacéo oral A1

Meio de transporte

Comprar passagens no midori no
madoguchi

Interacdo oral A1

Meio de transporte

Pegar um taxi e dizer o destino

Interacdo oral Al

dentista, enfermeiro, farmacéutico ou
higienista se ele falar devagar e com
palavreado simples ("suwatte kudasai”,
“kuchi wo akete kudasai”, entre outros)

Dirigir Ser atendido no posto de gasolina e Interacéo oral A1
pedir para colocar gasolina

Dirigir Ser atendido no posto de gasolina e Interacéo oral A1
recusar os diversos servicos oferecidos

Salde Entender instrugBes basicas do médico, Compreensao oral A0
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Emergéncia

Pedir ajuda (Socorro (tasukete)! Fogo
(kajida)! Ladrao (dorobou)!, etc.)

Producéo oral A1

Em casa

Recusar servicos de vendas em porta de
casa ou convite a seitas religiosas (dizer
“sumimasen, nihongo wakarimasen”)

Interacao oral AO

Telefone

Compreender uma mensagem simples
da secretéria eletrbnica

Compreensao oral Al

Telefone

Recusar ligacdes de servico de
vendas (dizer “sumimasen, nihongo
wakarimasen”)

Interac&o oral AO

Telefone

Telefonar e pedir para chamar a pessoa
com quem deseja falar

Interacao oral Al

Telefone

Deixar uma mensagem simples se a
pessoa com quem deseja falar ndo
estiver presente

Interacao oral Al

Telefone

Deixar uma mensagem simples na
secretaria eletrénica

Interacéo oral Al

Estratégia

Pedir ao falante para repetir “moo ichido
itte kudasai”, falar mais simples “kantan
ni itte kudasai” ou falar mais devagar
“yukkuri itte kudasai”, entre outros

Interacéo oral Al

Estratégia

Dizer que ndo consegue ler japonés
“nihongo yomemasen”

Interacao oral Al

Estratégia

(Apontar um kanji) e perguntar como se
Ié “kore wa nanto yomimasuka”

Interacdo oral A1

Estratégia

Dizer para escrever a leitura do kanji
“furigana wo futte kudasai”

Interacao oral A1

Estratégia

Dizer para escrever em hiragana
“hiragana de kaite kudasai”

Interacéo oral A1

Estudo do japonés

(Apontar um objeto ou alguma coisa)
e perguntar “kore wa nihongo de nanto
iimasuka”

Interacdo oral A1

Estudo do japonés

Copiar palavras ou frases que deseja
aprender

Escrita AO

Sem especificar
uma cena

Ouvir o alfabeto pronunciado no estilo
japonés e saber a sua escrita

Compreensao oral A0

Sem especificar
uma cena

Ouvir e compreender precos

Compreensao oral Al

Sem especificar
uma cena

Ouvir e compreender horarios

Compreensao oral Al

Sem especificar
uma cena

Ouvir e compreender os dias de semana

Compreensao oral Al

Sem especificar
uma cena

Ouvir e compreender datas

Compreensao oral Al
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Sem especificar
uma cena

Pronunciar as letras do alfabeto no estilo
japonés

Producéo oral AO

Sem especificar
uma cena

Dizer precos

Producéo oral A1

Sem especificar
uma cena

Dizer horérios

Producéo oral A1

Sem especificar
uma cena

Dizer os dias da semana

Producéo oral A1

Sem especificar
uma cena

Dizer datas

Producéo oral A1

Sem especificar
uma cena

Dizer “nihongo wakarimasen”

Interag&o oral AO

Sem especificar
uma cena

Dizer “hai”, “iie”, “sumimasen (para
chamar alguém)”, “sumimasen (se
desculpar)”, “onegai shimasu”

Interag&o oral AO

Sem especificar
uma cena

Dizer cumprimentos basicos (ao
encontrar com pessoas, ao se despedir,
antes e depois das refeicoes, etc.)

Interacéo oral Al
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Tema de conversacion/
Escena

Accion

Destreza y nivel

Sobre mi mismo

Decir mi direccion.

Expresion oral AO

Sobre mi mismo

Decir mi nombre claramente para que el oyente
pueda escribirlo en katakana.

Expresion oral Al

Sobre mi mismo

Decir mi nUmero de teléfono.

Expresion oral Al

Sobre mi mismo

Decir mi direccion de correo electrénico.

Expresion oral Al

Sobre mi mismo

Al ver mi nombre escrito en katakana, puedo
reconocerlo.

Comprensién de lectura
A0

Sobre mi mismo

Escribir mi nombre en katakana.

Expresion escrita A0

Sobre mi mismo

Escribir mi direccion en roma-ji (letra latina).

Expresion escrita AO

fuera sencilla.

Trabajo Entender indicaciones simples del jefe o Comprensién auditiva A0
compafiero de trabajo (no sirve, esta bien,
peligroso, etc.).

Trabajo Hacer mi autopresentacion en el nuevo lugar de Expresién oral Al
trabajo.

Trabajo Hacer preguntas al jefe o compafiero de trabajo, Interaccion oral A1
y entender si la respuesta es sencilla.

En la calle Preguntar por la ruta, y entender si la respuesta Interaccion oral A1

Comer fuera

Mantener una conversacion con el camarero
(-Bienvenido, ¢ puedo ayudarlo en algo?
¢, Cuantas personas son? etc.).

Interaccion oral Al

Comer fuera

Hacer un pedido en restaurante de comida
rapida.

Interaccion oral Al

Compras Preguntar al empleado de la tienda, donde esta Interaccion oral A1
el articulo que quiero comprar.
Compras Despedirme al salir sin comprar nada. Interaccion oral A1

Medios de transporte

Comprar boleto en la ventanilla del tren expreso.

Interaccion oral Al

Medios de transporte

Subir a un taxi y decir el destino.

Interaccion oral Al

donde hay personal atendiendo.

Conducir Echar gasolina en la gasolinera donde hay Interaccion oral A1
personal atendiendo.
Conducir Rechazar diversos servicios en la gasolinera Interaccion oral A1
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Salud

Puedo entender indicaciones basicas del médico,
el dentista, la enfermera, el farmacéutico o la
enfermera de salud publica, si es que me hablan
despacio y con palabras simples (siéntese, abra
la boca, etc.).

Comprensién auditiva A0

Emergencia

Pedir socorro (jSocorro! jIncendio! jLadron! etc.)

Expresioén oral Al

En casa

Rechazar a un vendedor a domicilio, invitacién
religiosa, etc. Decirles: -Lo siento, no entiendo el
japonés (Sumimasen, nihongo wakarimasen).

Interaccion oral AO

Teléfono

Entender mensaje simple del contestador
automatico.

Comprension auditiva Al

Teléfono

Rechazar una llamada telefonica de vendedor.
Decirle: - Lo siento, no entiendo el japonés
(Sumimasen, nihongo wakarimasen).

Interaccion oral AO

Teléfono

Telefonear y pedir que llamen a la persona con
quien deseo hablar.

Interaccion oral A1

Teléfono

Cuando no se encuentra la persona con quien
deseo hablar, dejarle un mensaje simple.

Interaccion oral Al

Teléfono

Dejar un mensaje simple en contestador
automatico.

Interaccion oral Al

Estrategias de
conversacion

Decirle a la persona con quien hablo: -Por favor,
digamelo una vez mas. -Digamelo en forma
simple. -Digamelo despacio, etc.

Interaccion oral Al

Estrategias de
conversacion

Decir: -No puedo leer el japonés.

Interaccion oral Al

Estrategias de
conversacion

(sefialando kanjis) Preguntar: -¢, Como se lee?

Interaccion oral Al

Estrategias de
conversacion

Decir: -Por favor, escribe hiragana encima del
kaniji.

Interaccion oral Al

Estrategias de
conversacion

Decir: -Por favor, escribe en hiragana.

Interaccion oral Al

Estudio del idioma
japonés

(sefialando algo)Preguntar:-¢,Cémo se dice esto
en japonés?

Interaccion oral A1

Estudio del idioma
japonés

Copiar palabras o frases cortas que quiero
aprender.

Expresion escrita A0

Sin determinar la escena

Escuchar y entender la ortografia del abecedario
dicho al estilo japonés.

Comprension auditiva AO

Sin determinar la escena

Preguntar y entender el precio.

Comprension auditiva Al
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Sin determinar la escena

Preguntar y entender la hora.

Comprensién auditiva A1

Sin determinar la escena

Preguntar y entender los dias de la semana.

Comprension auditiva Al

Sin determinar la escena

Preguntar y entender la fecha.

Comprension auditiva A1

Sin determinar la escena

Decir las letras del abecedario al estilo japonés.

Expresion oral AO

Sin determinar la escena

Decir el precio.

Expresion oral Al

Sin determinar la escena

Decir la hora.

Expresion oral Al

Sin determinar la escena

Decir el dia de la semana.

Expresioén oral Al

Sin determinar la escena

Decir la fecha.

Expresion oral Al

Sin determinar la escena

Decir: -No entiendo el japonés (Nihongo,
wakarimasen).

Interaccion oral AO

Sin determinar la escena

Decir: -Jai (sf). -lie (no). -Sumimasen (para
llamar a alguien: oiga). -Suimasen (perdon).
-Onegaishimasu (por favor...)

Interaccion oral AO

Sin determinar la escena

Saludos basicos (cuando me encuentro con

alguien, al despedirme, antes de comer, después

de comer, etc.)

Interaccion oral Al
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